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Academi« lenenfis
venerabili Seniori & ornamento infigni

IO H A N N I FRISCHM VTHO,
SS• Linguarum Profeflori mirifice merito,

s. P. D.

CHRISTOPHORVS CELLARIVS.

|D te , vir ampliflime, redit renouatus 
Chaldaifmus & multis acceffionibus au£h!s, 
qui fimplex & rudis tuo celeberrimo no״ 
mini confecratus erat. Iureenim &ex me- 

ritis tuis tibi ille debetur, qui princeps mihi & audtor 
cum ad ingredienda, tum excolenda haec ftudia ante 
duodetriginta annos exftitifth Inde vsque fi repeto 
progrefiiim in illis, tuis me praeceptis fermonibusque, 
maxime autem do&iffimis litteris, quas per viginti 
fere annos ad me fubinde dedifti, non mediocriter in 
hoc ftudii genere confirmatum intelligo, vt, quam- 
quam dudum ab illo ad alium laborem auocatus fum>% 
tuis tamen, & tui fimilium virorum, beneuola appro- 
batione incitatus, non negligerem, fed fubfeciuis ali- 
quando horis & venerarer, quas olim amaui
coluique Orientis fan&iflimas Mufas. Vt taceam beati 
generi tui, antecefibris mei clariflimi, IO H A N N IS  
CRA.V SII lingularem erga me adfe&um, quem te_> 
conciliatore mihi paratum fuifle non ingrato animo 
recordor. Verum defino rationes inftituti mei per- 
cenfere, cum notiffimum omnibus fit, te in illorumL»

nume-



iinmero> ad qnd§ noftro fieculo hufiisce generis ftu- 
dia, tanquam ad Iudices & cenfores, deferuntur, faci« 
leprincipem ede, vt au&oritate tua, fi non difphce״ 
ant, tueri pofils, aut errorem pro fumma humanitate^ 
excufare. Ordinis potius, quam inftituti, per fe ho- 
nefti atque pii, rationes perfequor. Praecepta, vt in- 
tuenti patebit, vberiora dedi, eaque copiofifiimis exem- 
piis fumma que fide produftis, pon rnodo ex Da- 
niele & Efra, fed cumprimis etiam ex paraphrafibus, 
quotquot illarum exftant, confirmaui. Vsvm chal- 
daismi non vnum, fed varium & faecundum adieci, 
vt videaint tirones, cuius gratia huic ftudio fit opera_* 
impendenda. Cum vero vetufiiores iudaei, in qui- 
bus etiam Targumiftas numeramus, liberalius de^ 
Media locuti fuerint, cuius facere mentionem psene 
pudet recentes, quodfmgulare argumentumdefperatae 
'cauffie eft; messio  lggi am fubiunxi, ex qua appareat, 
non fruftra operam in Targum locari, nec pceniten« 
da inde noftrae fidei tefiimonia produci. Quod fii- 
pereft, Deum veneror, vt te , venerande F r i s c h -  
MV1 h e , in Academia veftrae litterammque incre« 

ixientnm incolumem faluumque diu pr^ftet
&  con lerueW «
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GRAMMATI CA LIN
GYAE CHALDAICAE.

CAPVT I
DE LITTERIS ET LECTIONE.

Ittcrx Chaldaeorum neque numero, nec
poteftate; &, quantum hodie conflat, neque figura ab 
Ebrxis litteris difFerunt. An olim habuerint figuraiiL» 
propriam Chaldau, huius loci non eft difputare, quod

attigimus in Sciagraphia Philologiae Sacra: pag, 5. Iam fufnciat non 
ignoraffe, Danielis&Efrafacras pericopas, & Targumin fiue para- 
phrafesChaldaicas, etiam ludiorum Chaldaici ftili libros, iisdem-», 
quibus Ebrasi vtuntur litteris, eodemque valore illarum & potefta^. 
te , conflare,

II. Solum & Sin apudChaldaos rarius eft, quam Ebrseos, 
quippe Syros imitantur, & ficut hi femper, ita fubinde Chaldaei ii- 
lius loco O viurpant. e. g. fcribunt א3 & גיעזי״א ר ס  caro, 50א
א ג  &^  cr euit} [PP adu er fatus tU , 0 א נ  odit,

I I I . Diuifiones quoque litterarum eadem funt vtriusque Iin- 
g u a : nec quiefcentium, aut guttur dium heic alia lex eft & ratio* 
quam qua apud Ebrios fuic_».

IV« א  epentheticum fape eft in fyllaba kamezata, interdum 
etiam in patachata. e,c. |עא  & ^  grex, JNp & [p ftue Jp quis? 
(ficut & pro מאן  vas > inflmmentum nonnunquam fp eft;) 3אתך  
in Daniele, alibi ר ח ב  posl, א ת א ר בו ^ & vfitatius א ת ר בו  ̂ for- 
fia fa tta אל , ע  ingrejfw Qnkel. Gen» XXIV. I. quod fine א  
eft Dan. II, 16•
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V. Duplex א  in fine vocis, quod gratum Syris & frequens
eft» non tolerant Chaldaei, fed pofterius in H perpetuo mutant־,״ 
e>g. זכאר־־ז tuflus, emphatice; א^ז ע^ו״י  multa Fcem. ז י ^ א ו ה  
fuerunt Fcem• r Infin, Pael, feritare*

VI. Iod otiofum frequentiffime vel comes vel index eft Vo- 
calis fecundae fiue Zere, vt 0 י ך | א  diuifit,ב תי י  fidens, ה בי  in illo: 
interdum etiam ׳a/Scheva, vt א ש אינ  homo Gen.XI.5.7.

*Hoc Iod ex confuetudine, quaTargumin fine pundis fcribe- 
bantur, videtur reliquum efle, vnde inDanielis & Efrae feri» 
ptura, antiquitus pundis vocalibus inftruda, negligitur, vt 
ה זיו  Jplendor eius, Dan.II.3t. Contra his fandis feriptoribus 
Iod quiefrit in Pronomine \  cum Pluralibus iundo, quod 
Targumiftae prorfus eiiciunt. Sed de hoc in Suffixis infraj 
dicemus.

V II. & ו י  mobiles in Targumin faepe duplicantur , praefer- 
tim fi Dagefch forte important. Cauda eadem, qua: modo in Iod 
cum Zere quiefcente,dida fuit, feriptura nempe Vocalibus deftituta, 
vt hodieque folent Iudaei easdem litteras fubinde ingeminare, d t j  
quibus Rabbinifmus cap.I.num.9. poteft confuli. ExemplaTargu- 
mica funto ווי va Num. XXIV. 23. י ן ןזיצו  clamantes (pro ק ה צל , 
v t Exod. V. 8■ feriptum eft) I.Paral. XI.7. 1 יי^  fuit F. ib1d.com- 
mate 11. מםתיהי־י^ז adiutus, ibidem, יימגיי־ה^  foedus. In Parali- 
pomen&n libris, quos nuper clariflimus vir Matth.Fr. Beckius in_> 
lucem produxit, vt & in Venetis Bibliis, hoc valde vfitatum eft.

V III . D agesch quoque Chaldaeis & Ebriis idem eft: ifLs
Leni plane nulla differentia: in Forti haec fola fubeft, quod hoc 
crebro in 3 refoluatur, aut litteram, cui inefle debebat, duplicet... 
C. g. cognofies Dan. IV. 23. י tributum Efr. VII. 24.
1 הו א &'אגהג*יי נ  vxor, ק פ פין א אנ &  facies, vultus: fic [מי ^ ע  ex

populus i מ^־־יז^  ex ג ^י מ י  mare.
IX. Eft quoque, vbi detruncent Chaldaei voces in fine, Rab- 

binorum more, vocali tamen manente, & virgula fuperne appofi- 
ta, quae defedum indicet, e. g. Onkelos in Polyglottis Anglicanis 
Num. XXIV. 10. 7D I ira, commate 18• רה׳  ־.Dent. V. 5־ , hereditas י
3 לטור ' in monte: at ih Buxtorfianis fingula plene

, 5 י י סףר^ייו°
י / 9־ "
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 perfcribuntur. In laudatis Paralipomena libris abfdillci בכ״וך^ייין
hac frequens., vt ,ך^. ante, lib.I. cap. X.!.- ; ־י3י;ז  pro יגי׳ח! arma** 
tura eius, ibid. comm.$י Pra?cipue Ifraelk nomen in iis libris 'י&  י
pra?cife fcriptum eft. . .

X. Referri huc poteft diuinorum Nominum vel abbreuiatie® 
vel immutatio. Tetragrammatum enim «—Tjrp conftanter vel ple- 
rumque Targumiftse per י י  exprimunt, quod Iud^i per u4donms v i 
Ebrseum, legunt. Plerumque dixi, quod video libros variare* v,g3 
!n Targum Hierofolymitano Operis Polyglotti Gen. 1. 27. Anghex* 
hibent יהרד־״ז כןךם: מן , atBuxtorfianus liber לי ןךם5: מן  per feri« 
ptura? vfitatum compendium. Nomen elohim ab altero Ionatha« 
ne, Pentateuchi paraphrafta , perinde ac vulgaribus Rabbinis, noe 
nunquam per ^ ש ל אלקיבמ א ם , רי  vel ז ^ כ| ך א  fuperftitiofe feri« 
bitur, quanquam & heic in libris variatum. Anglicanus certe 9ל  
non ד , nec p in iis etiam locis habet, qua? Cl. Buxtorfius tam iru> 
Grammatica Chaldaica, quam inLexico exlonathane allegauerat«

XI. Tantum de Confonantibus litteris. Qua; enim de permu«
tatione illarum, ^  nempe in ח , ז  in ד , צ  in ט ב ,  in 9 : vtl 
etiam de aphscrefi, prosthefi, metathefi, dicenda effent, commodius 
infra, vbi de vocabulisChaldamrum, quantum ab Ebrads diftent-#*, 
aduri fumus, pertractabuntur. u/

XII. V O C A L E S  funt totidemChaldseis,quot numerantur
apud Ebra;os: nec tamen illi tam curiofe, vt hi folent, inter longas 
& breues diftinguunt, fed nihil folennius eft, quam Kamez cum_» 
Patach; Cholem vel Schurek cum Kibbuz; Zere cum Sxgol; par- 
vumcum magno Chirek, permutari, e. g. ב טב & ט  bonus, p ^ J  
בין1יל &  habitantes, ס^א[ל & T|NJp *fores tui, & p1״I21A virt,

א ר ^ ז & מי ^י ר מ מי  verbum &fIonath. Gen. II. 24,.) רי מיכן
vocare: quod maxime fit, vbi Dagefch cum Chirek P. ponendum erat* 
vt א ת אי  pro א ת א  vxor, N pp3 pro 3 א ל י  hortus, י מ ק י א  pro 
י מ ט א  abfeonditus eft, vbi Dagefch in lod refoluitur. vid. Targum 
Ionathanis Gen. II. 18. III. 8.

XIII .  Hinc eft, quod Scheva poft longas 1 & ו
quiefeat, praTertim fi breuium vices, ׳r&fv Kibbuz nempe & Kamez« 
chatuph, ex analogia Ebraica fuftineant. e. c. Njn-lp fanSHtas, 
r .: A % ’ א ה ך כו ן

\
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א ח ר או  via 3 אןר*הא longitudo , rohuf

tum  9: raphato > Genef XLIX. 24, pro’ quo eft N?J?qT1. Paralip. 
XV10 21־ vt vt ceteroquin Kamezchatuph fit rarum Chaldois, qui in 
eius loco plerumque 1 adhibente»

XIV» • G vt tvralhs  quoque Scheua compofitutn pro fim- 
felici j Vt aurum i ד»וי$  ejfe : & furtiuum Patach fiuo
genuk  in fini"?" procedente longa » ex more Ebroo poftulant״ », 
licet* 2ere ahiegteflb* ex communi gutturalium lege Patach ordi* 
jtiariunt, fine additamento furduO>• plerumque recipiatur,vt ה ב סן א  
effem fi Ecclef. L 12־ Saltim hoc cerdffimum,. Affixum הי  vel 
fp  perlfono tertio virilis, nunquam admittere PatachGenufa.

XV. T o n vs in facris eft Ebrous: vulgo Syrus vel Rabbini- 
eus. M ilhel tamen femper funt, quo delinunt in feruilia «א ה  

הי י , ו י , נ *נא כ  vel י י ו ; & verbalia ac NrTi ת  fiue א ה  
.quo pofteriora ttiam ex Ebraifmo nota funt , & ו

XVt .  AccfeNTVsinDaniele,Efra& Onkelofio funtiidem, 
qui apud Ebroos *. in ceteris libris nulli.

X V I I Ad p ־ r o n v n c i a t i o n e m  quod attinet, nihil cer* 
ti definiri poteft, quod neque Ebraifmi heic certior ratio eft. Quis* 
que pronunciet Chaldaea, vt adfuetus eft Ebraicis» faltimKamez non 
nihil crafiius efferat: necerrabir» fi ad Rabbinifmum, aut Syrifmum, 
cui maxime congruunt Chaldaica, quidquid huius rei eft,accom* 
tnodauerit propius.

CAPVT IT.
DE N O M IN E .

V T Syris St Samaritanis, ita etiam Chaldois Status Nominum^ 
triplex eft ל AbfiAutus, qui per fe notus eft, & ex oppofitione 

feliqulrum m&gis cognofcilur: Emphatkus,:qui refpondet ferme No* 
minibus Ebfois, quo He Emphaticum profixum habent : & Con* 

' 0 rn&m, quo vtuntii? in.Genidui re&ione, fiue Regimini, perinde 
ac apud Ebroos fieri affolet. Singuli Status tum per Sexum, tnnu, 
per Numerum diuiduntur* Sexus, vt ceteris orientalibus, Chaldois 
■ tantum



cantum duplex eft, Mafculinus & Fceminew: nec Numerus fecun« 
dior, Singularis nempe, & Plurativus : Duali enim Chaldaei pau« 
dffimi, atque ita perraro vtuntur, vt poft paullo declarabimus.

Status Abfolutw
Numen Singularis*

M A s e v t i N k  Subftantiua dilTyllaba plerumque in Patach vel Zfi- 
re delinunt, prasfertim 11 duplex Sasgal vel Patach,aut duplex Kamex 
apud Ebraeos habuerunt, vt ם צל  imago, !VS dominus, uVQ 
guftas, fewcntiafl%% Vir, 9 ף <rix ל[ל ס כ  argentum, 3 !T| 
aurum, fluvius, &c. .
Adie6Hua varie fe habent, vt 13ב  bonus, 9 עזי  malus, w 1]t/ancius» 
CZr;3n fltpiens, ל ג ל  fecundus , י כ ! vel אי ? !  iuflm, &C«  ̂ _ 

F oe mi ni na  Subftantiua in N, ( pro quo in diale&o Danielis & 
Efras eft ה  ) item in ל ת , , י ו  , & horum apocopatam formam 
1, =», \ ,  exeunt, e. g. א ל א  vxor, 2א ך ו |  potenti a , r  m~
telliventia, ת א צ  precatio, 0ת ת ה  tefltmonium, ת כו ז  ™flipa»

ו $ בו ך מצצריח טי  facultas, ב ו סי  fineU m JB» ו,
durities, בו ל  myri as, עי ל ! familia, &C«
Adiediua folum NT ( Babylonice apud Danielem & Efram n j  
Mafciilino addunt, vt 3 ?צבא מ̂ע>£? ןרי?צא  fknBa, 5 ת א jj? ( הי  
ne א א  concurrant, vt fupra pag.2. cautum fuit) multa, ,לדת ע׳ »/» 
in Daniele:■ Qua? in י _ dederunt, י  in א  mutant, & femineum
ה  fuperaddunt, vt רי^ ה גוב ,alienus נו א ל  aliena, מצרי  Mgypti-
^ ה , א מצר  Mcyptia. א  enim, quod in Mafculino interdum-* 
ineft, vt י א כ £ , otiatur & vicem vocalis implet.
Participiorum eadem ratio eft, quas Adie<5tiuorum, vt א ל ^  J fir* 
vans F ל[א2מ ,.  educens, ת ב ל כ  firibens Dan. V. J*.

Numerus Pluralis
IvIas cvi s norvm  Et, addendo Singulari fyllabam J\> & pungis 

vocalibus priorum fyllabarutn in eam formam mutatis, qu^ ii1̂״  
Statu Emphatico eft; vnde compendio dici poteft, Pluralem Ma-
fc ulmorum Abfolutum fieri ex Singulari Emphattco ? folq * 1n P.

A 2 mutato®
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mutato, e, g . קdies, 3 יומין ך ב  vm t ק ד ? ע  f e m , ל ש בי  ma1% 
ק א פ ו  iujiir, ק ר ט נ  cuftodientes.

F 0 emVn i n o r v m , א  • (vel n . > Singulafre in l  mutando, vt ן נ די מ  
duitates, ח ו ח  vac'c*> r m  Pulcr?• Atqu^ in ה ת1 , ות & י .
( feu apocopatam horum formam 1, ר , י . ) Singulariter define- 
bantjabiefto ת , monenti  vel י  in Plurali Numero, vt [לו mT ,ו  
r i ades ex רביות vel לבל Dan. VII. 10. מן ז  iufiitU ex ת כו ז , le- 
rem. XXXIII. 15. fiw W * , Iof. VII.4 י

Dualis Numerus.
Dualis in ל ״  admodum rarus eft, vt ק ל י  manus Danielis II. 34, 
סרגק  cornitA VII.7. מאתלן ducenta Efr. VI. 17. atque fic tantum in 
Damele & Efra, neque in"his femper. Targumift^ pro eo vel Plu- 
rali vtuntur vt ל ג עי  vel עלנל oculi, ל רג או  aures; vel illuiTL. 
circumfcribunt. Sic Exod. XVI. 29. XXI. 21. □מל ל  Onkelos vertit 
pD P הרין dies. Sola autem ל ל ה  duo , & תל ל ת  duct, Dualis 
Numeri cenlentur elfe>#

Status Emphaticus,
& quidem_j

Numero Singulari.
Mas c vl i n  a definunt in Nt , hoc eft, Singulari Abfoluto addunt 

א  vt א מ א ,dies יו ג רי  indicium, atque ita AdieftiuaMafculi- 
na Singularis Numeri non differunt a forma Fcemineorum Abfolu- 
ta, Vt רא שפי  pulcer, ה א כ ז  iuftus. Si priorum fyllabarum vo* 
cales mutabiles funt, mutantur plerumque eo modo, quo folent 
apudEbraeos in incremento vocis, e. g. 0 א3כ?י ,Uber פלא;  ar- 
centum, ש?|לא  mendacium, א פ ע  populus, א ב ל  cor. Sed de 
his plura in parte de Mutatione Vocalium-*.

F o e m i n i n a  definunt in א ל , procedenteScheva*, fiue א ״ Abfolu« 
C3e forma: mutant in א ל , vt א ל מ כ ל  faptentia, א ל מ ל א  terrat 
א ל ת א  vxor, א ל א בי נ  prophetijfa, 1 | א ל  magna, א מלל ^ל  (vel, 
vt in Targum fcribitur! 2!א ל ל ? ל  ) prima.
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|n  r  finitis, hoc efl exeuntibus Singulari Numero in 2*$, Hi 8c 
ה י . , folum א  adiicitur, vt א ה לו ^ precatio; א3׳ ת ו  meritunu$ 
.pojleritas, familia זרעיתא

Pluralis Numerus Emphaticus.
M a s c v l i n o  rvm in א י _ exit, feu,quod idem efl:, Nt Singula- 

re mutatur in א י _, e.g. א רי א טו מי ר  montes alti Gen. VII. 19־ 
מי א א יו אי סגי  dies multi Exod. 11. 23. sic 5 א רי א גבך & ב י  

viriy א י ע ח  peccatores, א אי בי ג  propheta, 2 א4ית מי  res, faciat 
א רי ב ג  gigantes. Forma Singularis ה א .̂ in Conftru&am, etiam 
fine conftru&ione, per Enallagen mutatur, vt אי ר הו י  ludat, 

F oe mi ni norvm in א ה _ , id efl:, Scheva Singularis Emphatici, 
/  quod ante ת  prsece/Iit, mutatur inKamez, vt בורתא? fortitudi■» 

nes, א ת רי ב  creatura Ionath. Genef. I. <. א ה ע ר א  terra I. Para״T ” י / T T « ״*
lip. XV. I.
Terminationes א ת תא & י א ו ת ,ו . quiefcentemlitterammouent, 
Vt א ת בו ר  myri ades, א ת מלבל  regna, א ת רי ש מ  cajfra, copia»

Status Con/lruBus jiue Re
Singularis Numeri.

M a s c v l i n v s  Singularis Status Conftrudus efl: ficut Abfolutiis, 
Neque enim heicpunsTa variantur, & finale Kamez prohibitu re- 
cineri, aut in Patach mutari poteflt. e. c. ד ע ת ב תא א  dominus vxq* 
ris, hoc efl maritus, Exod. XXL3. לן עי ' arbor fruUuumGent
I.11. in Onkel. ק מ יו  numerus 'dierumGen.Li^inlonath• 

F o e m i n i n v s  plane Ebr^o more in definde, fi Abfoluta forma 
vel fuit, vt )"' ר ו.ןךת עי ?  in decreto vigilum Dan. IV. 14־

ת ש ת בי י ^י ^ א  maima hominum Onk. Gen. v i. 5. ת ת ם א אבר  
vxor Abramt XI. 29. א מי ^ ע  ciuitas gentium Num. XXIIL
19. Etiam in Adie&iuis, qu*e Subftantiuorum more, vt apud E*
br^os, conftruuntufs e. c. רת חזו שפי  pulcra adfrettu Ge- 
nef.XII.11. ״ ׳ ־ ■ / ־״־ ׳  ir
In ceteris formis, hoc eft in ת  definentibus, nihil mutatur, nec 
differt Conftrudus Status ab Abfoluto, e.g. ב^ציעור־־ת

in י



S-* mta ,  1 0 m t h % V ® . ' א י ®? r r m  exercitus
Ckddaorum II Reg* XXV>?י

Pluralis Numeri :
M a s c v u n v s  eft pure Ebrius, in ״י finitus, vt י$ טור^א רי  

% l  monti*»־ G en.yiil.5 . ^  '« ? .XVIII. .8 ״
א ב ל  objhnati corde, Efa.XLVLii.

F oemi ni nvs  tollit א א ex Emphatica terminatione ״ ת ., feu fini- 
tur in ת  , vt 3 ת אנ<»א נ  //:'« hominum Gen. VI• i• ! 1}?l®
־populorum Pfal.LXVIXI.33 עממיא

*pr0 Conftrudo faepe efl Abfolutus vel Emphaticus Status fe- 
quente ר. Praefixo, vel, in Daniele Particula יי|[ , GenitiUi nota, 
vt ךע!יםיא עויפא  costi Gen 11.19 שק א א- ם ^ ׳ ך  w-
^  nominis \ id eft celebres, VI« 4 י • י  flfc * k  « p fa
PamVlI*4־׳

Anomalia .
1 Sub Mafculina Abfoluta forma, vt apud Ebrios, qu^datTL» 

Foeminina latent, ex Ebraifmo not^ e.g. ע י א  terra, ש ע  anima, 
ר oculus 9 עין י  manus &e.

ב tj Mafizulina ׳ א  vel מג « מ  formantPlu־
ralem femineo more in l א &  ת  , & infuperה  epenthetice;inter- 
ponunt, vt א ת ה כ ,אביזן , א ,& Conftrufle e א_הו: patres:

, cpniir. r־^ O T  nomina ; alia ר mobile interponunt, 
vt %4יןירן Gen,VII.4. ^ 7 # א ,m fex Sing<רערתג־י / ; ע י )
XIII• 8• quanquam hoc etiam Mafculinc formet ?'י^י׳^״ I* Rcg,
XXI. 7e ״ , . , .

III.  Foeminina formam Mafailinam m Plurali mutantur^
שעס  hora, ״ ז י ׳ ^גי ע ^ ח , ל מ  qu* in sins• Nr vel 7I  mu- 
jjebre habent/ Sic ex w h ,  P)1P & *״*־״ ^ um-
XIII 20. conftr. רי קי  Gen. XIX. 20. 1£3ן בי  Sabbata &c.

’ 1v. Epenthefin prseterea in formatione Pluralis amant, & qui-
dem i t o « ה j praeter ה  א  Si א? ^  num.U expolita, *®4« א  -
' T*/• ■ ■, ; i , X ׳ ' ter,
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ter, HhnpNI matres Tcrem. Xft.3. quanquam & virilismma & gfc* 
nere anomala, fine ה  exftat Yhren. IV• ■3. !חי מי א  matres ipfirum: 
fic א ה מ א  ancilla y Plur. f r tm Gen. XII. 16. At litteram י inter- 
ponunt non folum ea, quae י  ante finale N. habent Abfolute, idque 
pluraliter in ר conuertunt, vt de ללא לי  nox, & א עי י  pa(lor9 
א רי ק  vrbs} modo di&um eft, atque etiam ex 3י? ך י  vel 3ך?*יא 
thronus probatur, vnde fit ? ין כל  throni Dan. VII. 9• vel 
Pfal.CXXH.5. item סיו?זיא equus, vnde p.tflQ & א ח ^ו סו  Deut״ 
XX. 1. I. Reg.XX.21; verum etiam alia /quae י  non habent, vt ab 
אר־״ז ■fianug, fit ■[ ן תו י&■ א ת א , OludGen.I.14. hocNum.II.2. 8c
conftru&e א^ור״־־ז Efa.XLIIIL 2<>. a r ~ W  Ubium, j |?9 א &  ת ?ו ס  
Lev.V. 4• Pfal XLV. 3♦ ab א ת ל ע  hclocaufium, []על Efrs VI. p» 
at Emphat. Pluralis א ל ל ״ ; regularis eft; ab עלן vel HPVfons(nam, 
vt notat, habet regulare עינין ( עיגון  fontes Deut. VIII.7.
XXXIII. 13. a א ה ש רי פ  miraculum, לותא9ךי3י  Exod.III.20. I.Paral«
XVI, 24«

*■Eft etiam, vbi י  manet, & tamen ו ftiperadditur, vfc  ̂
תגייז ארלו  leones, ex ארלא  Singulari: & vbi recurrit, in_» 
Singulari abie&um vel mutatum, praeferdm in gentilitiis9 
vt אה ד להו  Iudaa mulier, Plur. לחול״לתא Exod.II7־. & his 
forma'imiiibus, vt ג^ראח &emph. א וכרית נ  aliena; וברן ג  
 peregrina Qen. XXX!. 15. illud Onkelosj hoc & 'נופךלחא
lonathan.

V. Vtroque fexu Pluralem quaedam formant, ?““ או  fignum3 
de quoiam diximus; ל חי  exercitus, א לל חי  Exod.XII.41.& א ת לו חי
I. Reg. XV7. א .20 ק ו י  'dies, [ י91י  pafiim, & Conftr. Fcem. ןסר״״ת*! 
Efr. IV.15. 1כןר״״ vox, כןליץ Exod. IX. 13. כןלן Pfal.XCIII.4. voces;
*>CTn ventus, jpiritus, Pluraliter רוחלא Num. XVI. 22. & con- 
flrufte חי שמלא רו  venti coelorum Dan. VII. 2. 8c fequiore fexu

* Huc pertinent Participia'quadam, quae in Mafculina Plurali 
forma cum לין, tum |t habent, vt I.Sam.XXII(.21. בן בךי  
אתון  benedifti vos, Ebr. £ב כ כי ״ בי  : II. Paralip. VII. 3. 9  --לן■?,
incurum3 adorantes p  quod in aliis Verbis rarum, in_9

B quiefceiK
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quiefcentibus vltima, vfitatiffiraum cft, vt רן טו  onfejft ibi- 
dem : נצן גברין  viri rixantes Exod.II.13. ניזטאן ע?ךןדךנןז  
א , ferui tui percttffi £f peccantes populus tuus, V. 16 עמן1  otio- 
fo& vicem vocalis fupplente-?.

VI. Contractionem patiuntur, & quidem in Singulari,
annus> emphatica forma, ex abfoluta א : ךתא ג ^ |§ vrbs in Targurn 
pa/Hm pro 5־י^ ת קךי , vt EfrselV. 15. fcnbitur: אי ת יי הנ  fecunda ex 
Mafc. ת?יץ : in Plurali א תי ק ב ה ב , , & conftrude בתי  domus,quse 
exEbraifmo nota funt. Contra ח ״׳ בי  filia (nam hac quoque voce 
Chaldaft vtuntur 5 vt Onkelos Deiit. XV. 12. quanquam vfitatior eft 
2 ר~*ן1ךר , conftrude ת ת ב ר ב ) , inquam, {ilia, mPlurali euoluit 
2 occultatum,Ebrseo more, ita: ן ג ^ א, ת ?נ  & in Regimine נ̂ר־־־־ח  
filia*

VII.  S i n g v l a r i a  tantum funt ר ב , emphatice א ר ב  fi- 
Mus, א ת ר ב  filia (quotum  Pluralis fit ex alia forma |י נ ב  & tj?  &c.) 
=נ ב פו V i =ז  .osoris £ב

VIII .  P lvrali a  tantum funt p 2!2 , & conftr. 5 י ג
filii, nam Singulare 0  inufitatum Chaidads, quibus pro eo ר ב  re- 
ceptum: ק חי  , emphatice א י הי  Hierofol. Geo. III. 24. conftru&e-» 
מיין :vita ,לחיי  emph. א י מ , conftr. י מ  aqua; & ex alia formaj 

ן מימי מי מי ,  Exod. vn. 19. א & א^פק פי ק א פ א ,  (namsing. 
א פ אנ  aliud, oram, fignificat) vultus, facies: Genef. VI. 1•
שי ,Deut.XX.14 מ£*י£^נ .conftr. Gen.IV. 23. mulieres נ̂

* Quse de anomalia pofteriorum Paraphraftarum in formatio» 
ne Nominum dicenda eflent, v. g. de forma Foeminina״» 
plur. in חן , quafi mixta ex Emphatica & Abfoluta, &c. in- 
fra in illorum Diale&o indicabimus: ficut & de enallage-» 
Conftru&i pro Abfoluto Statu , in Syntaxi vberius dice- 
mus.

Declinatio N
Flexio per Cafus heic seque, ac apud Ebrseos & Syros, exfulat. Ipfii 

vero Cafus fignificantur ita:
N o m i m a t i v v s  per fe 'patet in fingulis Statibus Nominum.

G eni-
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G e n i t i v v s  vel confVru&ione exprimitur, hoc eft Regimine, vt 

אנש בר  fili™ hominis, גביא^א חזוי  vifiones prophetarum; vel 
per ך  Praefixum, aut feparatam particulam דר| fignificatur, quo״ 
rum illud in Targum; luec inDaniele vfitatior eft. e.g. :| > 4 מ1ר  
מין ךרד  fiiritm miferationum, Targ. HierofoL Gen. I. 2. 3 א י   
א ת $ א ף  fila mulieris m א .15 . ב ש דלי ב  in nomine Domini II. Pa*־ 
ralip. lil.i. גור די ביביץ ^  flamma ignis Dan. VILp.

£> a t 1 v v s per Lamed prsefixum notatur, vt apud Ebrios. Exem* 
pia funt obuia-j. " ,

A ccvs  at i vvs  vel ex Verbo Acftiuo, cui conftruitur 5 vel ex 
particula ת ת quae Ebriorum , י א  refpondet, innotefcit. v. a, 
1̂ א י ך א י י מ ^ ת ת נ ת וי ^ אךעי  creamtibem ccelnmti terranu. 
Gen. 1.1. א ןת5י2א ע ך ךד;אדז א  produxit terra herbam, comma•־־ 
te 12. ת די י  quem, IX. 24. Eft vbi Lamed quoque Accufatiuuns 
fignat, Dan. iv. 2 2 . ןיטךך לך  te elidentes.

V ocati v  vs fimilis eft Nominatiuo.
A blatsvvs  femper ex Praepofitionibus intelligitur, vt באו־רלתא 

in lege 3 אבולוי 0ע׳  cum patre Juo, א ע ר א מ  ex terra ( quanquam 
frequemior heic vius eft feparatie vocis JO) יי E p lP .  coratru 
Deo, &c.

CAPVT I I I
DE PR A EFIX IS.

CHaldad etiam quasdam particulas aut1 voces, vt ceteri orienta״ 
Ies, per certas litteras, quas pr^figunt aliis vocibus, fignificare 

folent. Ex his C 0 mm vnes cum Ebriis habent
כ  In, cv, Per, quse eodem modo, vt apud Ebrseos fit, prsefigi- 

tur, vt א?ךי $ in iudicio, א ב ר ח ב  per gladium, מי ש ב  in 710• 
mine me<y3 רך בי  in manu tua. Dicitur etiam בי  feparatim* 
fedraro. Ionath. Gen.IIIt3. ת עו צי מ בי' ?•ינ^ניתא ך  qua in
medio horti, & comm. 4. י ש .היא ב  in hae ipfa hora.

■ ' v B z ־ »Bux ׳ 



Bufcrfii Lexicon citat etiam Cant. !9 ־. if. 14. II. 1̂  fed tarru ־
eiusdumBiblia, quam Anglarum polyglotta habent confunde 
';* א הי ךןי^י3י & ה ? ,  quod codicum fcripturam varianterru 
arguit-».

% M , In y dg, & Datiui nota, & non nunquam AccufatiuL e.c. 
^י? ךנןנ פ מ ך  ad redimendum nos, [ לו הו א! קךוי ל ; abierunt in 
*vrbes fcas. ' De Cafuum figno fub finem Capitis'praecedentis 
adum eft.

פ  Sicut, Tnftar, luxta , vt apud Ebrios, e. g. ק ב ך ב פך ; ficut ma•
ffu ttt, Ebr. 0 ם,  י ה ל א כ nfc.Gen.1n . ן • » tl ב ה א5 רז וי | ?
ה וזי ך,דבא 0 י נ ב א ב * dedit [Salomo] argentum 6  aurum 
Jicut lapides IL Paralip. I. 15. cum expletiua הי  , qua? fepe^ 
huic Praefixo praemittitur: qua coalefcente cum כ , fit TD  
Sicut, Velut3 qua vocula pofteriores paraphraftse plerumque^ 
pro כ , fimilitudinis littera, feparatim vtuntur, v. g. Pialm. 
XI. 1. צפרא הין־  ficutauis: Targum Hierofolymitanum Gen. 
x ix ה .5 . מ ח ה ך מ לין חי כ ל א הי $הין ו  vifi fiunt 1 angeli נ
quafi e dentes} 0* quafi bibentes.

£> j l ,  De 3 Ex, Pr*s per Chirek & Dagefch; aut Zere p ro p te r 
guttufalem, lege & confuetudme Ebriorum, vt ה בנ לעזר׳ מ  
ex filiabus Ifiael: הי1יר2מ  de frubhbus eius: מל״אHQ pravino- 
Saepius integra particula ■JO vfurpatur, vt 4̂  :D de coelo| מלא
etiam alia feruilis littera interponitur, vt ת בי ך קגד5 מ ו ת בי ך מ  
ex domo Dan, ex domo Gad Gen» XLIX. 16.18• qua fi ex iis qui 
de domo. Cum Verbis imeruemum litterae Lamed plerum- 
que poftulat, vt י סו״י ב ו ק ח ב ש מ מל  grande peccatum meum 
efl pr<e condonando, Onkel. Gen. IV. 13•

 ,?Copulationis, Et. Neque heic ab Ebraifmo difceditmL ך
fed eaedem leges gutturalium labaliumque, vt & 71־/ Scheva 
feruantur. Exempla nota funt: 0 חא רו  WfTj■*״* ,f (piritmן
0? vidit, 0 !יפרק? difirnpit, 0 ו^יא* vocauit, 0 יהון ו * erunt»;■ 
quas minutias Syri negligunt. In vna lege recedunt ab E- 
br*is Chaldaei, quod Kamez nonfubdunt 1 Copulatiuo. De
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Copulatius autem Colo agimus, nam י Connerfiuum Tempo■ 
rum ignorant prorfus Chaldaei»

ח  « s t i o n i ־ ^  NumiHefc t j jg g «  coufat-
fus vtnusque lingua?» Nam. XI.23• T : 5 ל־ ־י־
mm rerbum Domini impedituri Ebr. mm munus &C. 
Etiam cum Patach ante gutturaiem aut Scheva, vt 
II. 7. א ל1מ י  mm i h i פי  כ ^ א ה אנ  mm ■ceUm ego Gen.
xvin-ty'." ,, . ,

Haflenus de Prafixis Ebr*־  Chaldssque lingua: communibus. Aci״
dunt Chaldadi .
ך  nonum Praefixuifi, itidem per Scheva (nifi lex obftet Gut 

ralium ב aut ׳raTt׳ Schevajin concurfus) praemittendum. _ 
officii eft. ׳Genitiuurn defcribit, Vt fupra notauimus, in 1ar- 
sum prsefertim. Deinde eft Pronomen ■Qui, vtrius-
que Generis & Numeri. Sed ha?c obuia. Tandem C °n1u- 
L ״ ־ s מ ־  ^ f i g m f ic a t ,  e .g. ת רו עי ו  m  m  | עב  
א ח רו  coonofcere, qmd etiam hoc fit frattio (ptritm, nue mo- 
Jeftum EcdeCl. 17. ב ט לול ריי  V ffiipa ר ט מ  tuflodtes
prccepta eius, vt benefit ubi Deui. IV. 4°•. M * ״ ״ ״ feK  ״־
Coniun&ionis fsepius alia Particula pra?ceditj ‘ aut ■י 
aut p s?  8tc. e .g ל . י ת י י - ר ^ פ י הי י ו נ ב ?  '& %  j f
m&nifeftum coram me, quod pracepturus fit filiis fius Gen *
XVIII.19. ת אבוןר4 חת ־־ ל ני ב ד א ו; 1בדי י קר רכון י יו f . ״
honora patrem tuum cS matrem tuam, vt prolongent dies tuo*
Exod. xx ;ויתיתבון בגין .12 .  vt habitetis Gen. x l y i. vit■ 
in Ionathan&-J1>

* Pro ד  fepiffime eft integra [Particula יי י!  qua? in Tar־־ 
gum Pronomen Qui , Quaנ vt plurimum; in Danie e 
Efra etiam Genittui notam; item Coniuniftiones 
Qmd, frequenti vfu conftituit. In vno commate E ras 
IV .-1?.. triplex ■vfus ftabilitur, י ל ל ^ ב י  vt inquirat, 
^ א רני כ ת לי ל ה ב א  monumenta patrum, annales,, «.
• ע ל י הנ ל  cognofies, quod &C9

u *
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H3sc funt Chaldaeorum Pra?fixse littera?: reliquas Ebraeorurtu, 

Vt funt H Emphaticum in Nominibus & Participiis, vti& 1 Con» 
verfiuum tam Futuri, quam Praeteriti, ignorant-.

Pro ש  Rdbbinis quam puris Ebrads, vfitatiore figno, ha- 
bent ד , vel רי  feparatim:

Pro ה  Emphatico Nominum & Participiorum, Statum Empha- 
ticnm amant, cuius vfus adhuc paternior eft in Chaldaica linguaj, 
quam ד4 הידיעה ה  in Ebraica. Nam quod diligentiflimus Buxtor- 
fius obferuauit Gramm. Chald. p. 30. omnia, quae Ebraice «1 Haie- 
diah habent, Chaldaice etiam cum א emphatico funt: fed non con- 
tra omnis forma emphatica Chaldaica., Ebraice cum ה Haiediah ef- 
ferri debet, v. g. Gen.I. 3. ר רהי או  fit lux, ratione fenfus non_» 
poteft habere He emphaticum: atOnkelos&Ionathan, י ה נהלרא י  
verterunt cum א  notificationis.

 -Praediximus, refpuere Chaldaeos He Emphaticum in Nomi *־
nibus & Participiis: nam in Pronominibus res aliter habet..,, 
& illud ה  paim  praefigi videmus ante 1, [ א? די י הו ה *ה4,  

א , אגון , אלין ר  , quando adiediue fumta Subftantiuis fubiun- 
guntur, & quidem א א & הי הו  per Patach ה  adfumunt״,, 
reliqua per Kamez, e. g. א מ א ביו הו ה  in die illo Gen.XVI.18.

א 1 הי ה ב n uu ipfa hora Cant. 11.15. א ד ר ק ב ד ה  tn 
generatione hac Gen. VII. 1. א עךעא ר ה  terra hac XV. 7. 18.

/ א  מי ו אנון בי ה  in diebw uiisGen. v i. 4. א מי מ לין ע א ה  popuU 
tlUDeut.XX.16.
In tam raro vfu ה  Emphatici & folis Pronominibus accom- 
modato, illud, quamuis praecedat כ  aut ^ .,feruatur inte- 
grum, non abforbetur, vt fieri apud Ebraeos folet. Pm en^ 
exemplum , modo ex Cant. II. 15׳. produ&um, aliud ex cap.1.8. 
eiusdem Cantici addo* א הי ה ב א1 ו ה בו  & per illud meritante 
fiue iuftitiatn, ה  poft ב  manente inuiolato.

I Conaerfionis Ebriorum femper natiuo & proprio Tempora 
Chaldaei exprimunt, v.g. אסר מי* per •וי א e? d ו ix it:ויברא 
per ברא  ,cum 1 conuerfiuo praeteriti לאהבת :e? creamt ו
De ut. VL f Onkelos vertit £ב כ ה ת| ו  & diliges*

CA-
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d e  l i t t e r i s  s v f f i x i s

ET P R O N O M IN IB V S.

SVffixa? Iitterte, exceptis paragogicis, vim Pronominum habente 
&! quidem Nominibus fubiun&se, PoiTeffiuorum; Verbis, Perfo» 

nalium. Ad hsec fexus in Pronominibus Suffixis diftinguitur non״» v 
refpedhi Nominum aut Verborum, quibus adduntur, fed ratione«.׳» 
perfonarum aut rerum, ad quas diriguntur. Id quod ex Ebriorum 
Grammatica repetendum erat_».

'׳ 1 . _ ׳׳׳׳־ \ •- . ' ’  ■ r - '

Suffixa Singularis .
I. Perfons MEVS, ME.

N omi nale  Sing. י־  vt י רבו נ  dominus meus•
Plur. \  vt ללי pS3 praecepta meu3 רדיתי א  leges me#* 

^Duplicatur interdum י  Plurale, e.g. in Targum lonathanis 
Gen. II.23. י ?י ל $£> de ojfibus meis, ליי ל  manus me4 III. 8» 

V erbale Praeteritorum י נ _ vt תני ^בכן  deferuifti me.
Ceterorum Temporum varie י י , ,־.,ני נ נ _ vt קי^חגי dimitte 
me Gen.XXXII.2d. י נ | י ז י ש  eripe me ibid.v.n. libe-
ra me Pfal. XXII. 22. י רנ ב ך  duc me XXV. 5. in Baf. & Angi, 
fed לגי ך ב  inVenet.
Futuris י נ _ interuentu נ  epenthetici fuffigitur, vt י נ רנ P י
euflodient me Pfal. XXV. 21.

* Saepius Suffixum Ebr. י נ  cum Imperatiuis, Chaldaice per 
תי. י  me feparatim redditur, vid. Pfal. XVI. 1. XXVI. 1.2. &c,

II. Perfona;TYVS, TE.
MasCVL1n vm \  cum vtriusque Numeri Nominibus & Verbis* 

Vt רןל0ע  femus tuus, & Plur. ferui tui Gen. XLII. 11.13• 
tres mXXXVII.13. & ita in Targum plerumque exfenfuNume-

rus

®( *5 )#
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rus difcernenclus eft: in Daniels autem & Efra 5י otiofum PIu- 
rali ך interponitur , aut relidum eft ex Plurali terminatione,
vt זעכדיקי Efrse IV. 11. Cum verbis: יחתותך te Genef«
XVII. 5. &C,

FobmininVm ל״יך T.J cum Nominibus Singularibus & Ver״ 
b i s , «  ? ? ? ל לגו אתי■ מ  Rex tuus *vemens in medium tui 
Zacb.BC.?. ' ? ל ע ב  maritus tuus Gen. III. 16.

י & לכי ן \  cum Nominibus Pluralibus } _vt GencC 
xii. 16. ionath. 0 nסיגופלך &  k . י5צ§ךי  dolores tui: י ב י נ ^  fi• 
Iti tui Pfal. CXLV1I.1J

III. Perfons ILLIVS, SVVS, EVM.
M a s c v LIN v M ה י  vel in Targum ה י ,, cum Nominibus Sing. & Ver- 

bis, vt ה ? פ ךי  caput eius , ?רה סן  defiruxit ilium Eir. V.i2.
הי *  queere infra in Verborum Quiefcentium fuffixionej, 

quorum fere proprium eft.
י Hierofolymitane) ויחי י ) cum Nominibus Pluralibus, iterrL. 
cumSing. ם ח ד א ב7 , א  pro ה י . : & Verbis in ו vel י  defi- 
nentibus ,cum quibus 1 fuum amittit, e. g. הי פו א  vultus e- 
ius, תי חו א  fratres e ius,חי חו א  frater e iu s, ^ ב ך כ| יד  attu1e״ 
mnt eum Dan» VII. 5. Raro cum aliis Verbis, vt יחי-^? diui- 
de illum Exod. XIV. 16. in Angi. & Baf. quamuis aliter lit iru  
Buxt Gramm. Ch. p. 303.

Poemi ni nvm^  cum Nominibus Singularibus & Verbis, vt פומה  
os eius [terrsrjGen.IV.il. ה עני ת  afflixit [Sara] eam XVI.tf. 
אתננה  dabo eam [3  epenth.] XVIII. 14. In Daniele eft etiam 
fT per Patach, vt HgS c.VII.5. Maj?- IV.14.

cum Nominibus Pluralibus, vt א ה «filii eius Gen ?!ג
III. 15. in Ionath. א ה ב ת  .habitatores eius [terra?] OnL Num י
XIII• 23־ Item cum Sing. ח ב א א , * OH, pro Hr , vt NHQIj 
pater eius F. Gen. XI.2p, Raro cum Verbis, vt ןרהא? legn 
tllum lerem. XXXVI. ai*

Suffixa



Suffixa PluraltcL*.
I Perfonae NOSTER, NOS.

ommvne (raro tam cum Verbis, i^uam cum T\omr= 
nibus, e. c. argentum noftrum, eduxit nos :
^ קננ ר ^  .Efa.XXXIII.il (.epontb נ cum) redimet nos י
pater nofier 1. Paral.XXIX. 10. vulgo א בונ א  idem»

II Perfonae VESTER, VOS.
Ma s c v l i n  ?fuffigitur Ebrseo more Nominibus Conftru&is כוץ ■

vt congregatio veflra Efa. I.ll. כון ב״הי filfi ו
1veftri & filia veflra Ioel 11.28.

* Cum Verbis plerumque efi: feparatum | ^כר  vos*
F oemin i n. כץ fiue ן כי , eodem modo quo [1כ  affigitur.

III Perfonae, 1LLORVM, SW Sv> EOS.
Mas cvli n . fin, Nominibus conftru&is additur, vt fiD, v. g. 

הון .infiitia eorum Pro v. XI. 6 צרכןתחון בי חו  peccata illorum E״ 
fa.1.7/ Etiam Infinitiuis, vt f במיז.ויהי in effie illos [cum edent 3 
Gen IV. 8.

p3< Verborum , & omnium quidem Temporum, e.c. 
רן ארכבנ  equitare fecit eos Exod. IV. 10. facies illa
comm. ii. p)3PBN educ eos Gen. XIX. 7»

F oeminin.■ ל׳ן cum Nominibus, yt [HJJJ grex earum Exod.Ii. 17. 
plane yt jifl Mafc. ; / ' ־ . ־ ־

vel 3יץ , vt [י^ ר ך ט  depulerunt eas Exod. II. 17• Qfi* 
Icelos: לין פךהי  Uberamt ^ *ibidem lonathan,־

Litterae Paragogicce.
Paragoge in Orientalibus linguis Suffixorum «mula eft. Chaldaris 
funt_j

א  cum Verbis fere imperfe&is , vt א י ^ מ ל  adificare Efr. V. ־ק 
ךי^<4 ב ת א  creatus eHt Ionath. Gen. II. 17. _

C ״*cum

@(■■>7 )#
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י  eum Affixo ך  > vide pag.16. & ad I. Sing Praeteriti. vid. p .ק1.
f omnium vfitatiffima paragoge, Verbis in ר & י  finitis adha?- 

rere folita, vt [}א?|נ irritarunt Targ. Hierof. Deut. XXXII, 16• 
 .fuerunt 1. Paral.XI.2z. XVIII. 17. viderunt XIX. 6 הרון
ן כי ה ת  ^#Foem.Ruth.II. 8 דין ? ע י ת  facies F.

* H e locale Chaldsi non habent, quod tanquam pa« 
ragogen fubiiciant; fed eius loco vtuntur vel lamed 
profthetico. v. g. Genefeos XI. 31. Ebramm צד״׳ז אך  Qn« 
kelos vertit א ע אך ל . in terram: vel per aliam Particulam 
defcribunt, vt cap. XXVIII. 12. ר״־ז מ מל ^ ה , idem para- 
phrafta reddidit ת עד א צי י מ ^  vfque ad coelum*

Certis legibus 5c conditionibus opus eft, quibus tam Nominibus, 
quam Verbis & Particulis Pronomina Infeparabilia fuffigantuiij, 
nem po

I. Nominibus fuffigitur plerumque in Statu Emphatico, ab״ 
ie&o א , etiam fecundum Targumiftas Pluralis Mafculini י pra?ce- 
dente, quod in Daniele & Efra ante Suffixum ף manet, e.g. ה מי ^  
nomen eius, י|ה[ל1 א  vxor tua, הי מו  aquas fua* Num.xx.s. א נ י ז מ  
earonoflra Gen. XXXVII. 27. 3 .filii tui VI• 18• hofies tui Dan ןל
IV. 16. Et fic facillima & expedita fuffixio eft, quia pundis vocali■־ 
bus priorum fyllabarum Status Emphaticus & Status Affixionis fem- 
per conueniunt: ab hoc autem Status Abfolutus fa?pe nimium.» 
differta.

* Suffixa .Grauia [־P , כי]   , [in , frt commodius propter ean- 
dem rationem adduntur Statui.Conftru&o, vt apud £bra״os. 
Vide pag. praeced.

II. In V & י  finitis (impliciter, fine pramia vocali,qu* alias Suf- 
fixo propria eft, fuffigitur. e .g נו] . בו רי ]̂  obtulerunt eos Num. XI. 
ן .28 ו נ חו ?  percufferunt eos lof.IX. 18. in quibus etiam־Dagefch ex- 
eidit, quod a breui Vocali pendebat: 2 י1ד ה ? percujfit eum (alte-



x ii. 2.2 מי נ או ־ כי  uftaeum Exod. 11.9 ך . חי ר ב ד . duxi te Num« 
XXI l i .  II." /ullixo ך propter paragogen י  , cxEbraifmi imitadons 
ad I Perfonam Pratenti adiumtam, Vocalem fuam amittente.

* De fuffixone ad Iod VerborumQuiefcentium tertia, qus ple״ 
rumque peculiaris eft & ab hac regula recedit, poft pauli© 
num. IX di&uri fumus.

III. Tribus Nominibus ב א  pater, ח א  frater, OH ficer 
Singulari Numero fuffigitur infidone י epenthetici, quod inSchu« 
rek^quiefcit: e. c, א נ בו א  fdjgr »^rG en .X X X i.i4 « pft^SN patw 
eorum IX. 23. ^ א  frater tum IV. 9• י  frater eim ibidem V. g* 
הי מו ה  focer cius Exod. IV. 18• Sola prima perfonaSingularis mevs 
excipitur, quse cum ם ח & ח א  ordinarium י  admittit, vt Gen־־ 
iv ר .9 . ט ע חי ו א א אנ . num cuftos fratris mei ego ? ב א  auteill^ 
pater pro'affixo״Me vs" Statum emphaticum א ב א  poflulat, e. gr. 
Gen. XX. 12t תי ה ת א א ב ב חיגיי^מ א  foror mea, ftiia patris e f i ,  
Ebr.*בי א  patris mei. Atque ita inTargum femper locoEbrad בי א  
pater meus muemtur א ב א , etiam in nuper editis libris Paraiipome« 
n&n, vide lib.II.cap. VI* 7. vbi ter recurrit. Voluerunt q u ip p e  
Chaldsei excellenti nominis forma & kccJ  efyxlw fignificare, quem_* 
quisque appellare debeat patrem fuum. Adde fis, quse in Samari־־ 
tanisHoris p.81• fcripfimus.

I V. Duale [רי מ  , ;confirude לי ת  , duo, ambo,Fcem. ץ  ,הרתי
cum Suffixis ר mobile epenthetice adfumit, ] abiero, vt [הו ךוי ה  

ק .A1ny0 mi Gen. II.25 ־־ ב י ו ר ת ambo vos XX^II. 45. א1תךו נ  'ambo nos 
XXXI.37. & I feruato אץ^ חמוי  Iob.IX.3g. הן הרוי  <̂ <e,f//<gRuth.I.19»

V. Tertia Perfona Praeteriti Peal, vtriusque Numeri, cum_j 
Suffixa recipit, pun&a fua ordinaria .  . ( Scheva & Patach) transpo- 
nit: adfumit vero eadem pun&a I Singularis, & III Fceminina eius» 
dem Numeri cum Suffixis e. g. סקזר־ןח tradidit te I. Sam. XXIV.  11.
פיח רך reputauit illud xv. 6 ח$עח •accepit eam Gen. vili. 9 נסבה  
perficutm efl eum Iud. IX. 4 0 .1n Angi. & Baf. ( alii perperam legunt 
הי רךפו  quod fignificat pluraliter perfecuti funt) ח ר ת © dejiruxit eum 
EfrseV. 12. Quod fi Chirek in vltima Verbi, vel Zere fuit_Jt  
manere fimplex forma poteft, vt ךחימך [dilexit te Deut. XV.fo? 
quanquam in quibusdam libris edam ףמ[ל!  efi.
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Pluralis exempla funt : טךרונון depulerunt eos Num. XIV. 4y, 

vthoc verbum Cl. Buxtorf. Gram. Ch. p. 2p2 melius exfcripfte, quam 
iu Bibliis eiusdem, etiam in Anglis> exprefTum eft p3TJID; , quod 
Sing. Numeri eft, depulit eas. ionathanis verfio, vt ab Anglis exhi- 
betur, nas confirmat, & turbatis quidem pun&is , vt folet in illo 
codice,! tamen,Plurali nota, prajfente pJrniQ plane perfcriptum 
!radit. Sed quid de dubia le&ione certamus, cum certiora exera- 
pia non delint? Exod. II. 17. ק טךרונ  depulerunt eas: Deut.XXX.7« 
* ך ונןז2ך  perfectui Jitnt te.

At III Fcem. Sing, & I Singularis ita Suffixa admittunt-»: 
ה אלוזא תי טל ק  mulier ,occidit illum Iud.lX.^4. יולב&יח dedi eunu 

Lev.XVII. !1. ידזבתינון tradidi illos Num.XVIII.8.
VI. Inter Verbum & Suffixum fepe 3 epentheticum ponituiij, 

praecipue in Futuris, quibus bsec lex videtur perpetua, e. c. 
ני קנ כ ^ יקטלנגי ךי  omnis qui inucnerit mes occidet me Gen. IV. 14., 

^י? קננ ח נ  ̂ conflabitur nos V. 2p. בעניח^  .faturabo eum Pfalm א
XCI.16. א ע ערע docebo te l אלפ|[ר .accidet nobis Exod. V.3 י \ .12.* 
[ל2בךכ! .doce me Pfalm. XXV. 5 אלד־״^ל  benedixit tibiXLV.3.

*  Suffixum III Perfona? Pluralis (!נ . quia per fe includit epen״ 
thelin (compofitum enim ex p ׳1 & נ  videtur:) nouam cpen- 
thefin litterae נ non deliderat. e. g. עבךתנ!ן־  feci illos Genet 
VI. 7♦ !^בן ת ת  confringes eos Pfalm. II. p.

VII. חון , Verborum feruilis fyllaba, abiicit ן ante Suffix&j, 
maxime in Praeterito, & tum, quia in ו definit,quod remanet; Suffixa 
accipit (impliciter, v. g. י נ חו ל ש  dimififtis me Genef XXVI. 27. 
^ ג ^ו ס א  adfcendere feciftis nos Num. XX. 5׳. De Futuro incertum 
eft, fitne ג ante Suffixa ex terminatione feruili reliquum, an pen_» 
epenthefin, Futurorum quafi perpetuam, adfumtum. v.g. הרךפונגי  
perfequemini me lob. XIX. 22. ןדו?-ל3ל  portabunt te Pfalm. X CI. 12. 
 י^קלוינונוץ pojfdebunt cwEfa.xiv.2. & cum reduplicatione ירןסנונון
occident illos Amos IX.3. & Zach. IX. 15־. in Bafil & Angi.

ק3טךך Quod num. V. de *׳  diximus, fufpe<ftam le&ionem effe; 
idem in mentem venit de voce ק  Efa.XlV.2. vbiquae ילברנ
praecedunt & fequuntur verba, Pluralem״ fenfum poftulant״»

tollent
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Utent eos, 'ducent eos, vnde CLBuxtorfinGrammat. pag.308. 

ן5רונן3רך  fcripfit, licet ipfe pariter, ac Angli, in Bibliis exhi» 
beat ירברכק quod per fe Singulare eft. Componi lis videtur 
polle ex XmosIX.2. vbi idem verbum cum Kibbuz tam irLs 
Baf. quam Angi ך ? ר ק3י  tollent e« , perfcribitur.

V III. Infinitiui in ^  T hoc eft Pael & Aphel, terminationem 
א > ת ו  mutant ante Suffixa, e. c .'
ad Uberandum eos 0* adfcendere faciendum eos Exod. III* 8• P?^?.
in educere te, hoc eft, cum eduxeris, ibid. v  -fantlifi לכןזישותי .12.
care me Num. XX. 12. ה תי כו ר ב ל  benedicere ei, א אגוזוחיוז? ?זי ?  
cum bellum gereret I. Paral.X.13;« adde^EfrsE V• 10• Dan. III. 1t>.17• Eft 
etiam Kibbuz euphonicum pro Schurek, vt dimittere
illos Exod. XII• 33.

* An etiam in Xnfinitiuo Peal terminatio ante Suffixa vfitata 
fit, rede dubitatLud. die DieuGramm.Harm.p.377• &exem- 
pium Buxtorfii [Gram. Ch. p. 29ע ] ex lud. XIV. 15. נוח*א PPP, 
vertit paupertatem nofiram nominaliter. Quod fi omnino In- 
finitimis eft, non a Peal }PP tentare, fed ex Pael quadrata 
formae fppp pauperem reddere, deduci debet, ficuti ipfe Bux- 
torfius in Bibliis, etiam Angli, cumpatach fub 2̂
fcripferant, quod formam Pael arguit, cum Chirek in Peal 
fub מ  formatiuQ fit. At fi Pael eft, כ  per Kamez, non Sche-
va, fignandum erat.

IX. Verba Quiefcentia Lamed Aleph, hoc eft quse vltimam א  
[aut m ex Danielis dialedfto] habent, propriam amant Suffixionis 
rationem. Nam

1. Radix, fiue III PerfonaSing.Mafc. Praeteriti Peal, א  [aut H j 
abiicit ante Suffixum, punfta autem fua retinet, faltim noTLs 
transponit, vt cetera Verba, e. g. הי בנ  ddificauit eut&MrdV•n• 
הי .percufjit eum Num. XXL 24 מרזהי חו מ  percujferunt eutru 
II.Reg. XII.21. (nam י ה > fiue peculiare Suffixum eft, fiuQ 
truncatura ex הי ו  , quiefcentium Verborum fere proprium.* 
eft, maxime in Praeterito & Imperatiuo Peal.) י נ חז  vidit me 
ILSam.I./. ה ר ב  creauit eam\XQrram] Efa.XLV.,18. 1^!0. v t~' ' ai*
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ditet! II.Reg.II.14. ! י ־״׳/ חנ ? « #  eos JutJ• IX.43. pro quo
Buxtorf.Gramm.pag.28d ex priore forma mauult pano  נ Cum ,׳
dagefchato, vt femperin hoc Suffixo eft.
-k Raro א  manet, vt ה א הז  vidit eam Genef. XXXVIII. 15, & 

prorfus irregulare eft רחי מח  percujjit eum Efa.XXVII.7. in 
Baf. & Angi, pro י ח ח ס , vt modo habuimus. Aliis Verbis, 
vltima non quielcentibus, חי  raro adhaeret, vt הי ^ ס  cape 
eum I.Sam.XX.n. הי ב הי א  reduceumhReg.XXlI.16. חי ר ב סו  
fujfenta eum Num. XI. 12.* Plura addit in Imperatiuo Bux- 
torfius(nam huius fere Modi funt) fed dubiae lcdionis,cum 
ipfe&Angii Exod.x1x.23. כןךשיח habeam, non ר^הי כן  , 
fanHifcaeum: & II.Sam.XI.25. הו  Ebraicum pro הי  in_j 
הו ב ^ ה  confirma eutn->.

2. lod terminale i mperati vorvm Mafc. plerumque Suffixa_»
!impliciter admittit, vt י ג חי ^  dele me Exod.XXXII. 3?.. הי מי ך  
praiice illum cap. IV• 3• videre nos fac , Aphel, Iud.
מי aut feparatim defcribitur, vt ־1.24 יאנא אק  videre nos fac 
Pfalm. LXXXV.8.

3. F v tv ro r v m  perfonae in lod delinentes ני  epentheticum in״
terponunt, lod plerumque abforpto, vel manente tanquam.״ 
fuftentaculo , in quo Chirek 77ן$ eirnteotus quiefcat. v. g. 
י נ נ הו י  oflendet mihi Dan. V. 7* numerabis eos Num.
IU. 15. (nam 3רץ. aequiparari epentheticis, fupra diximus p.20.) 

פצ ף3י  liberabit te Pfalm. XCI.3. ה מני ח א  videre eum faciam  
ibid. v. 16.

4 . Iod i n f i n i t i v i  Peal manere poteft & tolli, e. c. א בי צ מ ל  
fecundum velle fuum Dan. V. 32. ם ̂?{חי!*א ביו ?  in die clamare 
nos (cum clamamus) Pfal. XX. 10. א א ?י  venire te Gen. XIX. 22. 
.quarere tne I.Sam.XXVII.i מבעניי1
lod Praeteritorum Pael & Aphel cum Suffixis mouetur, vt וי(ל$  
pofuit te Exod. II. 14. ה $י נ  tentauit eum XV.25.

& Infinitiuus Pael & Aphel aeque, quam regularium Verborum, 
r T־ i amat ante Suffixa, e. g. אי ^גיייו  in immittendo me, cum

immi-
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immifero Ezech. V. 16. (ךרביוהןד ad inaugurandum ■te f.Sam.
XV. 1. תך אגלו  deportare te Thren.IV. 22.
* Eadem ratio eft terminationis א  in Futuro , Imperatiuo & 

Infinitiuo, quae ad communiorem formam cum Iod, facile 
reduci poteft.

Suffixio Parti
Suffix'10 Particularum ad Suffixionem Nominum pertinet, quia 

Suffixa cum iis fignificant perfonaliter, non poffeffiue. Non au־־ 
tem de reparatis tantum Particulis heic agimus, fed praecipue etiam 
de infeparabilibus, hoc eft, quae ex Praefixis & Suffixis coalefcunt. 
Separatarum enim Particularum fuffixio regularis eft, praeter illass 
qua; Plurali modo fibi fuffigi expetunt.

Seruiles f̂ ocuU cum ב h
י ב  in mei 3 ך :in te Mafculine ל] בי  Foem. Gen.III.16. ה מי בי  

eo, ה ב  in ea, א בנ  in nobis Exod. I. 10. כ ן1ב  in ,vobis Mafc. 
in illis Mafc. Exod. 1 .14. & fic etiam p■?? , בליין Foeminin^* 

ן1ב  autem pro Jlnp eft Hierofolymitanum, quod in fua dialedo re-־ 
cenfebimus. ,

Lamed iisdem pundis Suffixa recipit, quibus ב , vt ה לי  t i
vel ad eum: א לנ  nobis [lH7; illis׳&C,

Cum כ  & D Chaldaei Suffixa non componunt, fed integras 
Particulas ח ?ו ,  Npp & ת מ ב  fient, fP ex, fubftituunt, quae re״ 
gulariter Affixa recipiunt, nili quod Kpp fuum א  abiicit, aut ex a- 
lia forma מי ב  Suffixa admittit, v. g. תי כו  fient me Deut.XVIIIu?. 

א ך אנ ת מ ל ד .<,*?18.ך ן ח ו פ # * . eg0 fient m iob.xxxm . 6. ן כו ת מ ב . 
jicut ,vos xii. 3. ה מי כ ד  qui fient uk cao. 1.8. הון רכמי  ficut uu pfai. 
XXXVII.I. ך מנ  ext**Dan. II.23, Fcem. ך י מנ  Efa’. UV. 8. p l ?  * 
•vobis Iud. VIII. 24. א נ מנ  a nobis Efa.LIII.j.

ParticuU cum Suffixis Pluralibus.
Sicut apud Ebrios & Syros funt multae Particulae, quibus fuffi- 

gitur Pluralium more ; ita pariter tales vel easdem Chaldaeis funt_,,
quas
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qu» pluralem fuffixionem portulam, non quidem in omnibtis per- 
fonis, fed praecipue in III Mafculina Singularis; II & III Pluralis 
Numeri: fsepe etiam ISingularis. Sunt vero potiores

 poH! vnde^^lHN» pds^illumGGn.XWlll.io, ExEbraifmo אחוך
notum חיי א  s vnde ?חרינו א  pofi eos Dan. VII. 24 . 

r ?  inter 3 Vt ביניכון inter vos Genef. ix. 12. [הן ני בי  inter illos 
XXIV.3. Peculiare eft א ה ב  inter me Gen, XIII. 8. in Onkeh 
& Ionathane: & cap.XVI.5. inlonathane, vbi Onkelos &Tar- 
gum Hierofolymitanum ביני  habent. בינוהי inter illum &c. 
Poteft etiam Pluralis Suffixio effeex forma ביני inter ,v i  Efa. 
Lii.14. א ; ס מ ע י נ י ב  inter gentes.

בהר  pofi. בהרוהי po& eum Gene(, x v m . ip. [1 2 1  p°& vos הריב
.poft me XXIV. 5 בהרי 'cap. IX, 9" ל • -

DA ad , apud, ־יי?-? apud me Ionathan Gen. III. 12. י?? mecunu
lob.X. 17. & י«?$ cap.XlX. 4 .

 tantum! tantummodo: cum Affixis folus! & tunc plerumque לך׳!וף
D praefixum habet. Sic חי1ד1בךה  folus ille lonath. Gen.! fi 1S. 
tantum uu , f בלחודיהון iu  nu i.parai. x ix . p. At 3 בךחןרי
modo Singularium, 1?yc׳ I.Reg.XIX, 10.

 *fuper eumGen.XV. 12. jlTT' «3 עלוהי uperp de, contra, vt) עד״-*
fupsr eos cap.XIDI.15. עלי contra me Pfalm. III. 2.

 coram, ex aduerfo, in plerisque regularis eft, nifi qUod .קבר״״׳1
interdum fcribitur cum [ הו & ]1־ ? interueniente lod, plurali- 
tatis ligno, e.g. [!לקבריה ex aduerfo ipfirum Iarg. HierofoL 
Exod. XIV.13 ־
ר״״קד ? coram s ante ( הי ״קדמו   coram eo Exod. XXXIII. 1<fi 

מרמהא מץ  pGem. a coram eius, fiue a confpeElu eius. [Sara?] 
Gen. XVI.<5• coram vobis lerem. XXVI. 4» *^קה;
coram me Gen. Sic etiam קום  Hierofolymitanum.^
vt קרמרי coram eo lonath. Gen. 1,26.

הי jub, vt רזחור־י״-! חו חו ת  fubnio 1. parai. x x ix הין .28 . $ןי ח $  
fub eis Num.XVI. 31, הי fib ^חו  me II. Sam. XXII. 37. 

particulis his adnumerari debent איה e tf, funt, & ליה non eB , 
non fu n t; item fimplieiter nqn; quae etiam Suffixa pluralia, vt apud
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Syros,accipiunt, v .g . ה תו ־1אי  eSl Dan.II.11. ? ח אי  tuv.tS ,
כון תי אי  ejUs 111. 14. יהיא  eg° fam Pfeim. x x x ix . 14. c iv .  33. sic 
חי תו לי . non eH Gen.V.14־

In ceteris perfonis Particula: pr3ed16i:se omnes iunt regulares, 
vt כןךמןי;מן  a coram te, a conjpe&u tuo Gen.IV. 14. in XargurrLn 
fic fnmper, vbi י  plurale exulat: א כןך מנ ; coram nobis Ier.XXXVI.

^ •?inter te Gen.III.i בינןך א .fuper eamGenef, XVI.14 על עלנ  
Jhper nos XIX• 31• poPlte XVII« 7•

Pronomina Separ at 0-3.
I .  P e r f o n a l i a f iu e  D e m o n f t r a r i u a

Singularias
Perf. I Commun. [ ה ג אנ ^י אנ  Dan.ILi^.j EG O ־

II  Commun. [* f ljJS tj  TV.
_TT tMafc. • הו אי ] נ א הו הוג־ייג אי  il l e־
111jFcem. [ א תי אי ה נ ^־ הי  il l a .

Pluralios
Perf. I Commun. [ א ק| א אנ נ קנ  Gen.XLILiiO NOS.

Mafc. תון א , fiue ק ת אנ VOS.
Fcem. p m .f iu e ק  ת אנ •— -
Mafc. ן8ך ו י נ א , [ ן ו נ ה , ן ו , i s r t j ILLI.
Fcem. ק ן הנ י נ א , ILLAE.

O B S E R V A T I O N E S .
Pro diuerfitate diale&i qusedam vncinis inclufimus, vt rariora» 

aut pofteriorum paraphraftarum, aut Danieiis vel Efrse propria, a re« 
liquis vficatioribus difeernantur. v. g. in Danieie eft דז$3 א  cum ה  
fuperfluo, cap. II.3 7 . IV. 19• Vtroque loco Mafora: תיר ה׳ י  abun*
dat He.

הי אידו^־־ז & אי  fiue א ה אי  funt pofteriorum paraphraftarum«
• D
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ון נ ז  ;poflerioribus etiam, quam prioribus paraphraRis ו

Banieli: 1מ ה  Efrse vfitatius eft. Pro ק אנ  fcribitur etiam & ק נ אי  
ק נ אי  , e.g. in lonath. Gen.IlI.7. idque interdum per fuettm enal, 
laeen de fequiore fexu vfurpatum inuenitur, vt Gen. VI. 1. in On- 
kel. רי ינון א שיפיק א  quia pulcra illa. Et hoc ק נ אי  deducit-* 
Buxtorfius ex Singulari ו ה י א .

Sunt etiam alia Demonftratiua Pronomina III Perfonae, fed d e״ 
f e c t iv a , & quidem_»
Sirg.Mafc. ך י  fiue ? י  Efr. V .t7. VI.7.8. & י ? י י  Gen.XXXVII.

א מן .in Onkel. & Zach. IV. 10 .ע1 כי הו ויי  quit efl ille ?
Pariter דן , ויין  & cum emphafi ן רי ה , tam in Daniele, 
quamTargum. Vtmmque [יייך & די  refpondet Ebrxo 
.:notatque ific, ille,his , זר־־ה

Feem.א י  in Dan. &Targ. & cum emph. א י ה  in largum paf- 
fim: דך  Efr.IV.x!. & ״רנא ,.דנת דנן, ., omnia,hac,ifidt 
illa. דגן etiam cum Mafc. vt י*ה4דר ךגן  hac generatio 
Pfal. XXIV. 6.

Kur. Mafc. אלך ifii, in Efra & Daniele obumm_».
Comm.[אלן & f'י ל א ה , inTargum. Num.XXII.?. ק ל א ה א רי ^  

viri ifii: Gen. VI. 9. [ה אלי ד ל תי  ha generationes.
*1 dem ,' ipse , vt Ebraice per ם צ ע , ita Chaldaice per. H־?• 

conftrudum quali Nomen, redduntur, e. g. א בכרן מ הרק יו  
in eodem die, illo ipfo die Gen. XVII. 23. Exod« XII. 4*•

II. Interrogatiua.
Interrogatiua funtvel personae, quis ,quatiam, quinam? rei rei, 

quid, quodnam ?
P ersonae [P, מץ & מאן,  Gen. XIX. 12. ac סאן  I ParaI.XI.i7• 

Q u is? qua ? quinam? vtriusque Generis& Numeri, v. g. א מן הו  
quis ille? Dan. III. 1*. ה אנ  [P de ioemina, quatiam tu es? Ruth. 
III.96 ק \ ל א י ה 'quinamtviriijli? Num.XXII.?.

R es ה ןי מ ו מ  Quid? vt apud Ebr«eos:
אירק
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אירא נאירק ?!Ecyuu, quali אירק  w ?  rTS
quali* domus & qualis locus f Efaise LXVI. 1. 2£ אתי איליך ל b quod peccatum? Cant. vהובא 0  .quis esi libellus ifie repudii ? Efa. E. rפטורק אןית היא אירא .17.

 Ebriorum, notat Genitiuum Cuius i מי poftpofitum , vt מן #
את ץ0 בת  cuius filia es tui Gen. XXIV. 2$.

SiRelatiuum ל vel לי fequitur poft !P, amittit vim interro® 
gandi, valetque/r, aut cum ד , quisquis? e. g. Pfal.XXXII.1» 

ביקין מרודוי ליה רע̂  jP is, cui remtfft rebelliones [ua*
III. Relatiuum.

 Praefixum, Qui, <2.?<*>vtriusque ד idem, quod inde dedu&um , לי
Generis & Numeri. Exempla obuia.
Obliqui Cafus exprimuntur, ficut apud Ebrios: Accufati- 
vus l$pe abfolute, vi Verbi A&iui, e. g. 1 יי ל עב די נבולן  facinora •, qua fecit Dominus Efa. LII.p. Ceteri pleonaftice ple« 
rumque, c. c. אלהיה ליי עמא  populus, cuius Dem cfl d 0® 
m i n v s  Pfalm. CXLiV.15. מיה לי^  cuius nomen Mich. V. r.' 
Datiui exemplum ex Pfalmo XXXII. 1. modo attulimus. בעזרא 

יי ח ך רוחא ביה די  caro■, in qua Jpiritus vita
IV. Poflefliua.

Suffixa infeparabilia loco Pofleffiuorum funt: habent tameiEj 
etiam feparata Chaldaei, quanquam rariora, ex לי Relatiuo,, & ל  
Datiui charadere compofita , atque fic mevs defcribunt quod mi- hi: t v v s, quod tibi: noster, quod nobis e FI, &tc. e. g. לי לי אלא  frater meus Pfalm. XXXV. 14. Separatim etiam fcribuntur, aut poli 
לחטאתא תורא נת אהרון ינןרב .Maccaph interponitur, v. g די  
 offeret Aarm taurum pro peccato fiso Lev.XVI.n. Abfolute לי־־־ליה
etiam,fine Subftantiuo, pro mevm, t w m &c. ponitur, vt Genef־ 
XII. vlt. Exod. XIII. 2.

,לידי ךןזרך  &c. idem fignincat, ficut etiam apud Talmudicos, 
v. g. Targ. Hierof. Gen. XLIX. 10. היא לידיה  fuum ( vel eius) efl, 
Sed hoc minus vfitatum eft, quam iuperius per ל ft&um*

D 2 V.Reci«
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V. Reciproca־

Reciproca Pronomina non habent feparata & peculiaria Chal־־ 
dsei, vtr nec Syri acEbraei; fed defignant Reciprocationem adiedi- 
vam svvs perDemonftratiua 1 י ה , ה י , aut horumFoeminina, v. g. 
! שוי י ד י ד ב רי ב ס  qui pofuit in Domina fpemfuam Pfalm״ XIV•6 ״

היי 1לר לטור  abftinuerit manrn fuas Efa״LV I2״.
ReciprocaPerfonalia se , s i b i ; item m e ips v m / t e if s v m  &c. 

p e t  a n im a , aut א ס ר ג  os deferibunt* v. c. E fa.V .n. Ebraice 
ם רווי ב ב סי ב ס ח ז ד י נ י י ע ב  fapientibm in oculis fui*, Targum-־ 

|1 י נ עי שדז2נ ב  in  oculis anim a fuce, LXX interpretes ct׳ havjoig. Pa» 
riter ת ד ב א גרמיה* ע ת ת א א כ ר ט ם ךנ ב י  fe d ju  teipfam v t  ■muiie* 
r e m , qua praftolatur letorum  Ruth. IIL ה .10 מי ר לג  malefit•
cere Jibi Pfalm. XV. 4״

0 כב3רע  * quidquam» aliquid Pronominibus adnuffieratur, Sc 
frequenter ante fe א ל  non habet, vid. Gen־XIX. 6. Exod.V.u« 
Efa.LV ־ 10״  Si procedit ל כ  omne, cum eb exponitur quid-
quid, vt Num. XXXI. 13. Refpondet Syro פ^סל , & Talmu- 
dico ’'ד מי  apocopen paflb, quod etiam lobi VI. tf* in Targum 
altero ita truncatum occurritd.

CAPVT V
DE VERBO ET CONIVGA-

T I O N 1 BVS.
I. Ordinariae Coniugationes furit 

PEAL, Neutra vel A&iua, ficut Kal ) ( ITHPEAL,
P A E L , Adiua, ficut PieI ל fnondet 11נ HPAEL.
APHEL,  Tranfitiua, ficut Hiphil ( rara i t t a p h a t ״

*Dialedus Danitis & Efrae addit Praeteritum pe '1l , paflius 
fignificationis: vt & Coniugationem Paitiuam h o ph a l , de 
quibus fingulari Capite de huiusmodi Dialedo, aduri fumus.

II. Modi & Tempora funt totidem, quot apud Ebraeos: etiam 
Participia refpondent Ebraicis* nifi quod Pael & Aphel etiam Pafli«

/
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va Participia admittunt, a fuis A&iu1s per folam terminationem Pa* 
tach, & quidem tantummodo in Mafe. Singulari^ difhn&a: m ce - 
ris cafibus eadem, v. g. T - ^ 9  benedicens, beneditha Dan־
ק; .11.20 ת מ  naram Prov. XXI. 31• & in ApheI ח ל צ מ  properatus 
Efr. V. 8.' מס?ל־ Hof. XIII8 ־. In Faem. & Plurali conuemunt
cum Adiuis , & folo fenfu diftinguuntur.

111. Terminationes Coniugationum m t a c h , 2er e , c h i- 
eek faepiflime permutantur, v. g. in Peal pro Patach dicJtur etiam 
מרב  accejjlt Daniel. III. itf. ב ח י  fidit VII* 10• ~
Genef. 11. ב ־*< .8 סי נ /& v. « . ב &  סי ? p־rZ ״ e, IV.1?. ר ?? 
/tdorattit XXIV.16. Etiam in Participiis, vtl p ?נ egrijhtn! G 
nef. H. 10. Sic etiam m rehquis
dixit Dan. II. 1 - י •ע ז ^  eripuit 111. 2.8• m Pael. \  : ג ד/ תלפיו א  
gft Hab.II. 18. inlthpeal: תחרך cto&bttfim e&•Dan.III. 1 וז /-1 ־־ י•  • .
conuerfns eFl Pfalm. CV. 25* ״

IV• Tertias Femininas Perfonae Praeteritorum (nam etiam P!u־> 
ralem phaldcn fexu diftinguunt) variae funt. Singularis ex regula^ 
habet ה ס סל  adfcendit Dan.VII. 20. ( aut Xamez loco Patach, V11. «־;  
Ik m ח ת פ  aperuit Gen.IV.11. interdumChirek autZere pro Sci!.־*״ 
va, yt ת ב סי  ̂ accepit Iud.XVII. 4 • fed propter gutturalem aut 1  
Patach duplex,׳ aut etiam propter ר Zere duplex admmitur, 
תכהר־־ז ה^  intientaeH Dan. VI. *4 ־ $£9י ¥ dudiuit I. Reg. a Ai. 

ן—אמרר  dixit G en.xxx.16. & ת ר מ א  D a n .v .io  duxit רבייר־־־ז.
Gen.XVI.3. ל זרת3ה  decifa e Fi Dan. II. 34•- Si media gutturaiis, a- 
liquando Ssegol fub prima eft/vt ת חל * *־defeendit ILReg* 1• M נ  " °n 
nunquam in aliis etiam, Syrorum more,vt נ?כ[ת egrejfa eFl Dan. . 3• 

Pluralis Numeri I I I  Foeminina in א  ̂ vulgo; interdum 
? exit, vt לרענן w™*«^#»fOnkei.Gen.XlX.8* cum 3 epenthetico, 
fine quo in" Lexico Talm.\ allegatum eft : ץ א א^קי  potum dederunt» 
eodemcap.v.33. inlonathane, vbi Onkelos ה א ך ? ^ א  habet, א  Ter״ 
vili ג propter fimile radicale, in ה  ex confuemdine c0 J lJer 2ארןר
in eodem Targum Ionathanis Genef. III. 7. | ; י . ת ״. ךוי ת  i T7:' ' * 
illumirati funt oculi amborum. Ad pofteriores paraphraftas !asc 
minatio potiffimum pertinebo s  \  Fv«

I . V  ! , V י
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V. F v t v R v m Peal, quod fimile fer me Ebroo eft, Kibbuz 

in Daniele & Efra pro vltima vocali habet, vt ס ד3נ  adorabimus 
Dan. III♦ 18. inTargum Vav cholematum, vt אכגועיי colligam : raro 
cum Schurek in perfedis Verbis, vt ויגנוב furaberis Deut. V. 19. 
aut cumKibbuzin Targum, vt pp^r) remittes Exod. XXXII. 31־ 
ה3©  egredietur Foem. I. Sam.XXIV.14•

‘ * Sic & Imperatiuus Peal: abrumpe Dan.IV.24. idem
in Targutn.1.

VI. Proterquam quod quodam propter gutturalem in nnej 
Futuri & Imperatiui I Coniugationis Patach poftulant ; funt etiam 
alia, quo Patach pro Cholem aut Kibbuz amant, e.g. 4־ ־ חי ד ת  ti- 
mebis Gen. XV. 1. ט ל ^ ה  dominaberis propter paufam Kamez loco 
Patach) Dan. V16 ־. Etiam Radices ב ס  ̂ accepit, ppj3 adfcendit, 
in Imperatiuo & Futuro Peal plerumque Patach pro Cholem habent, 
V£ ב ס  cape Gen.VI.20. ב ס  .accipiet c. III. %2. pp adfcende Num י
XXVII. 12. pp$  adfcendam Gen.XLVI. 31. Rarum itaque exenl״ 
pium eft בו סו  'fumite Deut. XXXI. 26. cum aliter בו ס  vel בו ס  i״ 
demOnkelos fcripferit Gen.XLIl.33. XLIII. 11.12. Exod.V.n. IX.&
Num. XVI. 6•

VII. Vocalem Zere, vel cognatam ChreĴ > vtramque in lod 
quiefcentem, habent in Futuro & Imperatiuo Kal Rad. עבר fecit, 

abiit, vt ר עבי  fac Gen.v1.14. vel ר עבי  Num.xx1.8.* ו ר י ע ». 
facite ]Sium. XVI. <5. לו בי ע  Exod. V . 1 6 . faciam cap. VI. 1* 
ך' העבי  facies Gen. VI. 15. atque ita paflim: vt fingulare itidem fit, 
quod*I. Paralip.XVII.2. עבר  fcribitur pro ר בי ע  effice. Pariter ex 
altero Verbo eft * T D N  ito ( י  priore ,t vt figno Vocalis, abundan- 
te )Gen. XII. 1. & fine י ‘cap. XX VI.1t>. ;י ז הי  ibis cap. III. 14, aut
cum Zere in fine, XXIV. 4« Taceo Ebrois & Chaldois communia.* 

אהן , ההן  dabo, dabis &c. quo omnibus nota funt.
1IX. Proter vfitatam Infinitiuorum formam in I Coniugatio״ 

ne, quo מפכןר eft, inuenitur etiam alia fed rara, in Cholem finita, 
vt ק טפרו  vtndtcare Rxiih.W.6, ר שו מ  Targ. Hierof. Gen־
II. 15. portare IV. 13. & abfque ס  in in offerre eost
id eft, cum offerrent, Num.III. 4. Rarior eft Talmudica forma.», 
quo in \  definit, procedente i antelvltimam radicalenT, vt בי לו ה  
ire Lev.XIII.?• in lonathane: י13א?,  educere Lev.XXVI.|״

־ ; ־־ -  . IX.Ad



& ( 31 ) #  :
IX. Ad Pael pertinent etiam Verba q v a d I a t a , vt 9ם רנ

aluit, fufie.ntauit, 3ךנק oblettauit, J3Q0  pauperem reddidit, ש^בל  
feruiit & in firmtutem redegit; & forma PoaI, vt ־בר!© fiufiemauit» 
longa, Cholem, compenfante eiedum Dagefch , ficut Zere in ב הי ש  
eripuit, liberavit, quod Verbum itidem Coniugationis Pael extra ©r*־ 
dinemeft: cui fimile ק מ הי  credidit, quod Buxtorfius ad Aphel re«־ 
fert, fed Participium format quafi in Pael, etiam Futurum-•
ק ס הי ל  credet Iob.XV.2a. aut delediue לחמין ibidem v.15. quan- 
quam contrada etiam forma fuperat/ qua? Futuro Aphel fimiiis ap־־ 
paret, vt קיא ס  credam cap. IX. 16. PP*'״ credet c.IV. 18•

X. Danielis & Efra? dialedus א  charaderifticumConiugati©־ 
nisAphel in H; & ת א  Pafiiuorum in ת ח  mutat: etiam ה  illud in- 
Aphel adFuturum&Participium trahit, quamquam noua? formatiuas 
accedant. Id perrarum eft in Targumin, v. g. 1 ךעק1ז!ה  /cire facietis Io£
IV. 21. יהוברו-ן peribunt fihtranfitiue» praster naturam Coniugationis) 
pfalm. LXVIII. g• Sed plura de iis in Dialedis trademus.

XI. א  Pailiui charaderis ח א  cedit litteris |תי א  Futuri, & ׳raf 
q  Participii, vt ש לחכנ  congregabitur, .datus מתלהב»

XII. ה  charaderiftici ת א , antefimilem ט ד ,יז ,  abiicitur&per 
Dagefch compenfatur. e. g. רו א ב ק  fratti funt I.Paral.XlX.itf.^nppH 
abfconditm fui Gen. III. 10. א ר ס ס א  Infin. abfiandiIV« 14. ח ר ב ד א  de• 
dutta efl XII. 15. לך?|רק transfigentur Mich. 1.7. Negleda hac lege»! 
perfede fcribitur א ^ ר ת א  incenfie fiunt Ierem, LI. 30.

XIII. Pafliuae Coniugationes non lemper Fgnificant pafliue^
V. g. ר כ אוי  recordatus efl, quod etiam Accufatiuum regit, non fe-■ 
cus acAdiuum Verbum, e.c. ר ב ד ה לח שמשון א תי ק א  recordatus 
eft Simfon vxoris fu<e Iud. XV. 1♦ ק ע ס ת ^ ל  audient, obedient Dan® 
VII. 27־ & Onk. Gen. XLIX. 10.

XIV. Tranfpofitiofibilantium 0 צ זג , ש , ,  ante ת  charaderi« 
Ilicum Paflluarum: etiam permutatio rd ח  propter צ cum ט ; pro* 
pter I cum רג  Chaldseis eadem eft, qua? Ebrads: immo frequen« 
fior Chaldseis, quam Ebrseis, quod hi rarius vtuntur fua Hitphaelj 
quam illi Paffiuis, charadere ת  praefignatis. e.g• א?זקמ|ל fiufiultu4effs 
ר א ת ש א  rehSlus efl Gen. VII. 23. לצטרחן emittentur Fcem. Numa
XXIV. 14.. [ רב ז י  vendet DeutXV.w. רע ד לז  feminabitur XXI. 4.

Typus
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T ypus C oniugationum .

P eal*
Afiiua  vel Neutra

j.M .]
F• ! 

%. M.
2. F. j
l. C.J n»

, i &

I f
3• M.]
ן *F ־3
2. m •־״&יץ ז .
2. F. I j

b ’;

"הון

ת) & א ה )

A phel P ael
firanfitiua Afliua

ר פקר ק ^ א
ת ._יז . . ' ׳ ,

Z e re  in ceteris manet;

א . 1 נ . c .

Futurum e fi Ebrium , ter mi- p

natione piur. ו ?ל* וץ  e? ר נ  H 
in j T mutata: in Dan. 0* Efira c  

Cholem fit Kibbu

אפןרר־־-ן

pratirj. Pluri M . vbiHirek* 

Paruum e fi  ,  pr*/>JW־

ר ^ ח  Patack

ר ק ד פ פקו  Imperatiuus
/ מ  I t o .  £?  P / .  . ,vel I manet.

^ פ;מ  Infinitiuus.

ד ק פ א . | vt in pisi
Reliqua fiunt Ebraa , prater 
termina^onem J , inFut! Pe-
al notatam.

 כדי בד׳
פתרש Prafi

Paffinum ר י ק פ  Peti jp? g ־

Motio Participii e f i  eadem > qua Ad- 
ieftiui, Genere, Numero, Statu, vt 
 ,redemti Efia.LI.11. Affixa ;פריכןיא
etiam accipiunt, e.c, Tpp"1!S redi* 
mens te E»c*L1r.$,

ד ק פ א  | vt in piel
Zere fit H irekJי in Fcem. & Piur.

~ l אפכץרא

ד ק פ מ  | vt in Piel 
Participium Pafis• ab Afliuo 

differt per finale Patach in~> 
Sing. /« ceteris con~
v emunt*
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Explanatio  C oniugatiom s I.
P RA E T E R I T  VM

3F. f i ) ת   *  m p ג   

ת קד ת פ י ^ *  t 
f "ןנןךא פקדו- 3 .  p/4

FVTVRYM
Targ. קג אפקד פ ד1א  ! 
F ,* י  י |?) T . ד תפ|ןר קו  *
F. הפקר)  t ר יפקוד 3 . קו

T. קי פ ד נ קו  !.?/. 
F - U הפקרון   *
M r לפ?ןרי 3! (

* Ad II. Sing. Mafc. fa?pe additur 
א  parngogicum, vt 3ת ^ ת ב ה  
fcripfifii Exod. XXXII. 32/quel 
admodum ad I. Sing. י  pa•* 
ragogicum, pr^fertim cum Ak 
fixis: Ime etiam in ה י  format 
tu r, vt ח הגי ל  dedi. ,T '

* II. Fcem. Sing. fgepius ha״ 
־bet j paragogicum ־

I mperati vi  maior eft variatio, quam exemplis dabimus. 
Mafc.Sing, p־$  redime Dan.IV.H♦ pH f idem PfalmfXX V. t% 

atque ita inTargum femper. proba Pfalm. CXXXIX0 
23. & P ?  Pfalm. XX V 1. 1. accede Lev. IX» 7. &
ב רי ק  G e n .x ix .? ר. מ א  dic.

Plur. קי ב ^  finite Efr.VI.7f מי חו ך  diligite Pfalm.XXXI.24» 
בו רי ]? offerte £xod, XXXII. 29.ו י ^ א  dicite Efa. III. 10. 

F^em.Sing.״h ^ .:ede  Dan. VII. 5 קי'. חו #  tace II.Sam.XIII.20. י י #* 
dic, Ebraice, Onk. Gen. XX. 13.

Plur. 5^-m OT audite Efa. XXXII. 9. & QeneC IV.2?«

& contrade !erem. IX. 20. ficut in י צא א ? ?
fete II. Sam.l.24»

Inft*E
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Infinitiuus & Participia manent, yt in Typo exhibita fuerunt. Ce- 

cenrConiugatianes in terminationibus feruilibus, pm er Infi- 
nitiuum, conueniunt cum Prima, vt paradigmate peculiari in 
iis opus non fit-».

T y pus Pafliuarum  C oniugationum .
ITHPAEL. I ITHPEAL.

ERAE TERITVM
פןד1אי איזקקר

i Formatur vt Peal, tantum- 
| modo fyllaba ת א  pr^polita.

F V T V R V H אתפקד 1 . קד3את 1
x ״ תתp Augmenta ante

Formatur vtPael

&c.
cedentia & confe- 

I quentia funt ea- 
|  ̂ dermquannPeaL 

ISfPERATEVVS

Augmenta eadem, qua? ifL5 
Ithpeal.

תפקד א

Terminationes easdem, qua? 
in XthpeaL

קד פ ת א  m . s.
.;r י ' ״  F. י

ו  - M.pit
א נ  . f .

patach manet cum augmen- 
cis finalibus \  NJ <̂  ■י

I N FI N IT IV V S'
ת זן ^ ר ק פ ת א

k t i c i p x v m .
תפקד מ מ , .  | l > ק5י מו?»פקר  . ־ א  ^

?niugstio i t t ap hal  in perfeftis Verbis vix reperitur: vbi itt-* 
imperfedisoccurrat, v.g• in Fclod; infingulorum recenfione ad- 
notabimus. Formatur vero vt Aphel , prxpofito chara&ere , 
perinde ac Ithpeal & Ithpael,.de quibus iam di&um eft.

CA*
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CAPVT VI

DE VERBIS DEFECTIVIS.
V Erba Anomala vel DEFECTIVA funt, vt נ?e n v n , & ge- 

mi  n a t a , in quibus inter coniugandum radicalis littera ple® 
rumque deficit: vel QVIESCENTIA, quibus aliqua quiefccntiunu.

litterarum ח איו  anomaliam parit, de quibus fequenti capite age* 
tur. H e ic  de folis Defe&iuis pe n v n  & g e m i n a t i s . Nam ira 
Lamed Nun vel Tau a regula non difcedunt Chaldaei, vt dc~
fiendifi I. Sam. XVII. 18. Rad, dedit vere defeaiua, tantum^ 
in Futuro, quod p u re  Ebrium eft, &Infinitiiio vfitata: cetera Tem« 
pora ex Radice ב ה .fupplentur י

I  Pe ־ '
I. Nun Scheuatum in Praeterito Peal, Participio PeiI, & totau 

eoniugatione Ithpeal manet, neque in his quidquam anomaliae inefL 
e.c. נפק egreffus efi! ק ב הי י  dati Num. III. p. ©ין!גכי mattabiiur 

! Levit. XIX. 6,
11. In ceteris Ebraeo more abiicitur Nun fcheuatum, & fi me״ 

dium fuit, compenfatur per Dagefch Forte.
III.  Abiicitur ergo fine compenfationevbi initiale fuerat-s, 

nempe in Imperaduo Peal, vt ר ט  D eut.V .n. vel ר טו  pfalm.XXV. 
20. cujlodi: 1— leua, tolle Num. XX. 18• —!? fume Gen. VI* 1 טול ®. 
Ipp adfcendite Num. XIII.18 י חור״״״־ז  defende Exod. XIX. 21. aut-• 
.exite Efa.LII.11 פרקי .egredere VIII. 16 פרק .Gen.XLV.p חור־־ז

IV. Compenfatur medium in Futuro .& Infinitiuo Peal, 8c 
totaConiugatione Aphel, nifi gutturalis obftet. e. g. ב ס י  accipiet 
Genef. III. 21. ס כו ת  madi abis Dt ut. XVI. 2. ח ה1י  defendet Num. 
XXIV. 1p. ל ט מ  cuflodire Gen. III. vlt. {09 dare IV. 12. pSO egre• 
di VIIL 7. ק אפי  educ ibid. v.17. adducere I.Paral.XV. 4*
^ ר־ מחי  defendere faciens Gen. VII. 4.

V. Pafliua Ittaphal א  elidit, vt מ ק2א  educitis eB Ezech® 
XXIV.*. אתחיז  defendere fattm eB Gen. XXXIX. 1־

E % *Mu!«



^  ) i t
$  Multa tamen ex fils ipfis non raro integra Bc plena fune, vfcj

תן ע  dabit Dan.II. 1<L [ה מג  dare Efr« VII. 20. ajporta*
njit Dan. V• 2. גמר y£r/^ Pfalm. XVI. 1, מ^טל obfiruare Gen־
II, ij. in lonathane; עקרלן  firuabunt ILParal. VI.16.

II. Geminata-,.
Geminata dicimus illa Verba, in quibus fecunda radicatis /1- 

«ilis eft tertias, quorum flexio maxiniam__p^rtem conuenit cum E- 
feraica. Nam_«

Ii; Expungitur media fadicalis in Coftitigationibus Jeuibus j 
& accedente augmento a fine, pofierior dagefchatur. e. g. על in* 
grejfm e& Dan. IL 16. vfV ingrejfi fant Gen, VILp. 1"^ר עו  ingre* 
der e ibidem v. 1. fHD mifireri Dan.IV.24.רו? faeci dite ibidem v.n. 

-Vi 3 diripite Nahum II. 9. Interdum Dagefch in longam refoluitur, 
■Vt comminuta fant cap.11,35;

* Regularis efl Imperatiuus 3 ר1ר  elige I. Paral, XXL 10.
II. In Peal litterae [תי א  Futuri punda retinent ordinariaJ* 

Sioc efl Chirek fequenteDagefch, nifi huius vel exclufio vel refolu* 
Cio longam arialogam flue Zere poflulef. e. g. ז בו  .diripiet Ezech י
XXIX.19. ר חו ,ardefiet Pfalm. 11 יי  .cencupifces Deut. V« 21 תרו5 .12
 < ingredieris תיעור““■"tondebis Deut. XV. 19. aut cum Schurek, 1 ה$־ו
Gen. VI. ! 8. aut denique cum Pataeh, vt etiam in perfedis Verbis 
fleri folet. e.g. [pft inuidebis Proverb. XXIV. 19.

I i t .  Participia Peai funt plerumque regularia, vt DI? toti* 
'dens i. Sam. XXV. 4. ז י [? detonfus Pfalm. LXXVL 2. 4ף'??  incur« 
■natus Efa.LVIIi.4. Interdum fyrizatBenoni, in medi« locum ad- 
fumto א כ  vt ס א מ  liquefient Pfalm. L VIII. 9. aut י , vt \J]J exfimdern 
lerem.X.j. |

IV. Ithpeal quoque7 f«pehumero regulare efl, Vt !י ז ב ח א  
direptus e It Hofi VI1L8• ית?רר trahetur letem. XXII. 19* Si deficit 
media, ת  charaderifticum dagefchatur, vt אתעלל introdutti fant 
Gen.XL1n . i8■;

V. Pael & Ithpael analogiam Ebraicam fequuntur, vt 0^1 ׳Ii 
!»bfiupuit> 1 ב3א(£ותומ  obfiupefaBm fuit Dan. IV. 16. Efl etiam qua- 
drata feu reduplicata forma, vt מדכןדק comminuens Iob» XX, 17.

V *
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VI. Aphel legem expungenda litteras fequitut־ > vt Peal, e+g8 

י - ד ע א  ’introduxit Gen.VIII.p. & ״c0 dagelch, 1נ 10 ־ ר ע מ  Dan. 
II ז בי מ  difipans Efa. XXIV.r. p .0 comminuet F. Dan.II.40. 

יץ3א  protegam II. Reg. XX. 6» preteget Efa. XXXI. dagefch in«j
longam refoluto»

C A P V T  VI I
d e  v e r b i s  q v i e s c e n -

TIBVS.

QViefcentes litterae ו י י א  anomaliam pariunt in Verbis orienta- 
!ium, qua? vel in prima littera ineft, vt in quiefcentibus Pe- ׳4״•  
kph & pelod; vel in media, vt in Verbis AjinFav ; vel in vltima* 

Vt in Latned'dleph , Tle vel lod.

i  Pe fme prima -
1. Primam א  in Futuro & Imperatiuo k h  retinent Daniel 

&Efra־, interdum abiiciunt: Tafgumift* plerumque in י  conuer- 
tum, quod in Zere cum formatiuis quiefcit; aut prorfus abiiciunt, 
manente Zere fub formatlua. e.g. ר מ א נ  dicemus DamII.3tf• 
v.p. & ל ס מ  Efr. V.it. & ר מ מי  inTargum, dicere: ר ה מי  prehen- 
dere I.Paral. XIII. 9. ר מ dicet, paflim in largum יי : & ^ 9 1  Efa־
XX. 6. fic & ק ר מ יי  dicent & !!1יי^  Gen.XII.12.

11. Futurum & Imperatiuus Kal in Schurek definit, aut, quod 
in perfe&is etiam folet, in Patach. V.g. י ו י א  prehende Exod.IV.4. 
שוד effundes ibidem v ה . ר כו יק ""“אי  comedam Gen.XXIV.33. י מ א  
dic XLV. 17. 5!י מ א  dicite Efa. LXII 11. לף ?י  difces Deut.XlV.23־ 
בך •peribimus Ion. 1.14 ני

* Radicem iuit, Zere vel Chirek M. ad mediam adluffie* 
re in Futuro & Imperatiuo, lupra p. 30 di&um fuit.

■III. Passiva vtraque» Ithpeal & Ithpael, vt & V a e l 9 
א  retinere pofiunt & tollere pofi: formatiuam feriiilem. v. g*1« 
ה ^י ה חי א ת א  Capm es prov. VI. 2. & י ד י א  captus esi ThrenJV.2^T . י ■י " *■ י  r'  ̂OiV
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ף .fanabitur Num.XH. 11 יחס^י אלי א  Pfalm. Ll. 15׳. & Exodi IV. 17. 
ל :docebo אלדף ב ל3א  perdam te Ezech.XXV.7«

XV. A fhel mutat א  in Vav cholematum. e.g. ר ב או  per~ 
didit, הייכיר perdes Efa.XXVI. 4. ו ת ר ב ו ח  perdtdifli Pfalm. IX .7, 
cum ה  Babylonico, quod ex illa diale&o etiam in Futuro manet, 
vt ר ב ההו  peribit, Foem. & intranfitiue> Pfalm. I.vlt. ל לי מו  prclon• 
?ans~>exjpcttans Mich. V.7., j בו יי ל  prolongabunt Deut. V.16.

* Rad. א ח א  venit mutat in Aphel א  in י , ficut apud Sy~ 
ros,e .g י . ת אי  attulit G zn. iV.4» תי מי  adducens c. VI, 17.׳ 
 -adducet Num» V1♦ 10.13• cui fimiie eft in Targum Hie ילתי
rofol. 1— י?5 א  cibauit Deut. XXXII. 13. quod alias conftan- 
ter cum 1 formatum legitur.

11. Pe 10d ime prima
I. In pe a l litterae [תי א  Futuri, & מ  Infinitiui, Zere(aut 

cognatumChirek) habent, lod quiefcente. e.g. לע תי  'fiies., ב ת מי  
fidere. Sxpc pro lod eft Dagefcli, quod interdum in נ refoluitur. 
Vt ב ח מ  habitare Exod.II.21. ע ל ?  fcire Gen.III. 22. בלע cognofce-

.cognofies Dan. IV. 23 תבלע .mus XIX. 5 ׳
II. Futurum in Patach aut Zere definit, pro quo aliquando 

Chirek fubftituitur. e.c. יילד״־ש. hereditabit Deut. XXXIII. 23, feu 
detediue, dagefch propter ר negle&o, ת י י  Gen.XXI.io. ליחב be- 
ne erit XII. 13. ב תי א  habitabo Pfalm. CXXXII. 14. ללב  fedebit Dan.
V li. *u.

III .  In Imperatiuo Peal lod plane abiicitur, Ebraeorum con- 
fuetudine, e.g. לע  fiito Gen.XX. 7. W . fcitota Iud. XVIII. 14. vt 
apud Ebrios: ללב da Gen.XIV.21. ללב habita XXXV» 1. vel ב לי
XXI. 15. בו לי  habitate XXXIV. 10.

IV. afhel & i Ctaphal mutant lod in Vav Cholem. e.g*
ב תי או  coIlocgtitGen,%LVII. 11. ת לעי או  msmifeftaui Targ.-Hierofol, 
Exod. VI. 3. מוסיף addens Efa. XXXVIII. 5. ר תי  reliquum faciet יו
Deut.XXVIII.f4• inHierofolymitano. ת ח כ הי א  reprehenfaefl Gen. 
XX. 16. ת ק ו ת א  combuflifunt I.Paralipom.XlV. 12, מתוסף addim  
E(a־LVI. 3•* י ־■ ׳ ■ י  ;  :

X
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V. Anomala Coniugationis Aphel fpnt_־

ף י ק א 'cinxit, circumdedit3 Particip. ף^ מ  cingens י vt connexionis 
lineam grammatici v o c a n t ^י פ ק א  circumdederunt me Pfalm®
XXII. 17•

«VI• VII. 15 ״adduxit, abduxit inEfra, vt cap.V*14 היבר־י׳י*
” Targum pro eo ^ .eft אן־ביד״

ב סי או  benefecit1 & י ferre poteft, vt טבא או׳  benefacere Gene?* 
XXXII. 11 א ב ט ־ & אי  Ierem.X.^. XXXII.4.0. Sic ב טי הו  bene• 
facies OnkeI.Gen.IV.7• ב ^י  ibidem Ionathan & HierofoL

V I. P a e l & i thp  ו in י ael funt regulares, nifl quod Ithpael׳
mobile, vt apud Ebrios, mutat, e. c. ארזוכח  difeeptabo I. SamueL
XII. 7.

* Radix 1—  *in Proterito eO: forma? eius ן potuit יפיר־'־־̂ vel יכי
quseChirek ante vltimam, vel Zere habet, vt די לכי  potuerunt 
Gen. XIII. 6. Futurum terminatione ordinarium, י  vel reti- 
net, vel in dagefch mutat, vt "" poteris Genef. XV. f» 
״̂■ ד כו ג  praualebimm Num. XIII. jr- Sic & Infin» ם?־ל ibidem#

ד* & כ סן  Num. x x n . 38. /> # ״

111 Afm  flue Vav.
I. Qiiaf mediam ו quiefeens habent, in p rae t e r i t i s  norL* 

pall1uis conueniunt fere cum Ebriorum Grammatica. Nam Peal 1 
inKamez; Aphel m י  chirekatum; Paelin י  dagefchatum mutat, 
C.gr. U^furrexit Dan.III.24. ת ב  permttauit VI. ifi. Aphel ם קי א  
conflituit ״III. I. ב תי ה  refondit IL14. Pael □קי  confirmamt.

# Praeteritum Kal cumCbirek extra ordinem, DanA/.io. רם e- 
latum eft• Sic ת מי  mortuus ^/?,qiiod י  retinet in aliis etiam 
cafibus, vt ת ת מי  mortua e& Nurn.XlX.l• י א1מי נ  mortui fu- 
mus ibidem commate 3.

II. In i m p e r a t i v i s  8c f v t v r i s  quoque harum Conkr- 
gationum magna cumEbraifmo conuenientia eft. Pael plane eadem נ 
Peal& Aphel fola Vocali formatiuarum אתין ab Ebrads diferepant* 
quse his Kamez eft, Chaldseis Scheua, aut propter א  perfonas P1*™35״

<׳■
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Chatephpatacti. v.g. ESttp ■fage, לקובבב firget Dan. VI• 9• ם קי  י
fitfcitahit II. 44, ם קי א  m>c II. Sam.XXiy.18. א בנ תו  redite Fcem» 
Euth I« 12־ /

* Sunt tamen etiam cum Kamez ex Ebraifmo, v. g. ת מו א  wo• 
ria? Ruth I. !7. *jpft confumetF. Dan. II. 44. u—ג קי א  fiabili
II. Sam. VII. 25. Rarius Zere, vt ב תו א  redibo luci. VIII. 9« 
quod interdum in breuem&dagefchrefoIuiBuxtorfiusGram. 
p. 158. teftatur, verum exempla, quas adfert, tam in ipfius, 
quam Angi. Bibliis aliter fcribuntur , 5 תו א  renertar Zach.I.fo. 
ס פו א  auolabo Pfalm. LV■ 7. qua: a regula nihil recedunt-»«

ר״ה בו  pernoctare in Futuro & Imperatiuo ו in י  mutat, vt-» 
ת בי א  pernoHabo Ruth 1. 16 cum Kamez: ת בי |  pernottabimm 
Gen.XlX.2. 3 תי י  pernoUa F. Ruth. II. 12. 3 תו  pernoti at e י
lSJum.XXiI.8» quod ׳aemulatur ציית aufculta Pfalm. V. 2. quod 

 *verbum in Aphel alias intranftriue figriificat» vt aufiul ־
ta ibidem comm. 1,

ף הו  ireנ proficifci, Futuro vfitatum, quod, eie&o 1, per Kamez 
vel Pataeh formatur, e, g. לחך ibit Efr&’ V. 5. VII. 13. i• - 
bis I. Paral. XIV. 14. pDr® ibitis Gen. XIX. z. "& in Inftnitiuo, 
qui eft ף ה מ  ire Efr. VIL13. De ceteris Temporibus dubitat 
Buxtorfius, putatque per 4  «״fuppleri: Samaritani tamen אז
Pr^teritumquoque habent,GeaXXII. 13 Ad-
de Hor.Samar. p.37.

II I .  I n f i n i t i vvs  Peal Kamez pro ו habet, &Scheua fub מ  
formatiuo, vt ת ב מ  pernotUre Genet XXIV:>5. mori Num.
XIX.4. Pro Scheva interdum Zere in Targum eft, vt ב ת מ  redire 
lerem.III. n. •venari Gen. XXVII. Raro 1 ex Ebraifmo fu-
per eft*, vt \י ר #  UtariY>Mm.U. 14. E=np» flare LXIX.3. Cete- 
ri Infinitini in א ^  fiunt regulariter, vt Aphel א0א ב  reducere lob.
IX.18’ Pael ̂׳ PtP confirmare (ft pro X')Dan.VI. 8. quemadmo- 
dum tota Coniugatio Pael regularis eft.

IV . P a r t i c i p i v m  BenoniKal, mediam א  fumit in Mafc. 
Singulari, eamquein Faem.& Plurali in י mutat, e.g. כןאכבם fians 
peut. V.31 ־ indicam Genef. XV. 14. !בי חי  remrtenus c. VIII. 3. 
ן תי מי  h

*Pan»



*Dan.IV,3*■.■־דאיי  habitantes, V.ip. trementes Mafo-
retarum lege per"י  leguntur,qui ין׳־ ,דיילי ק׳ ״עין ? adnotarunt־ 
Contra in Targum nonnunquam Singularis Mafc. eft cum י , 
Vt ם חי  parcens lerem. XXL 12. יייץ exuit ans Prov.XXIX. 6. 

V. Participium Peil Iod & Chirek habet,vt pofimDan.III.2p• 
UT) 'maleSblm Gen.IV. n. A quo Aphel tantum per formationem 
D fchevati differt, vt ם רי מ  exaltans Pfalm.III.4. quodDan.V.i?« 
מ ככ רי מ  per Kamez fcribitur inufitate. Nam multiplex in vocali 
jformatiuarum variatio eft, ita tamen vt Scheva maneat punfium or־? 
dinariuiTL.,־

Typus Coniugationurr. Pcal & Aphel exemplo
.altum ejje רובבמ£

aphel peal
B R A E T E R I T V M

f. מת) .s $ אריבמז F.(רמת ס ־ ר
יד 3 .

F. f ) 0, ארימת ^ F. ת, ת רמת
. * ו ז ־׳־ - 2

ארימי־־־ז 1 רמר־־־ז
! ד V י

1
F.(מא אריסו ן  pl. F. רמא ) רמו a Pl,

F. i?) ארימתק ! M ״ ) וימתק 2
'ארימנגי-ת ! רמגא

T  9 r
X

F V T V R V M
אךיב=ש ד  s. ס ו ר א I S,

f. מי) ה 2 F.(מי FL 2
F. זרים;) י 3 י F. יזרום) ד 3

| 1 P1. נ I Pl
F. U וץ ה 2 f. ז,) p ה 2
F. U n ז 3 F. 1 ו] ל 3 ־ . , ; _

I MP E K a TI V V S
F.&Pl Chirek) ארים | vtEbr» רוכבש

I N F I N I T I V V S
ארמנית ! ס ר מ

PA R T J C I P I  A Benoni ראכבם
סו רי ס 1 ס י ר Peil

iV.Paf-F
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in his Verbis rarx funt, & paucis 

Ithpeal.
ם תר א  aut ם ר ת א  praet«

p * • t י * 

א  Fu t.
ה

&c. ל
^ז %י ר א|  Infin. 
ם ב י ו ת מ  Partidp, 

|Eft etiam י  in vltima, vt ר1ל1ר צי  
capieris Prov. III. 261 ר1מר צי  
captus XXIX. d. nifiadlttaphal 
haec malis referre.

VI. PafT1u$ Coniugationes 
exemplis perdifcendae. v. g.

Ithpadl.
Vt tota Pael* ita etiam tota Ith- 

pael, lege tertiata mediae litte- 
rse , regularis eft , fiue ab vfi- 
tata forma fiat, vt ex 1—  י
fit ם1את^לכ  ; fine ex ebrai- 
zante, ut ex ם מ רו ת ם א מ רו , , 
ex qua funt ו נ נ לזיבו א  intelligite 
Pfalm. L.3. מתמויטטין commo- 
ii XLVI.3.

* Formam videntur imitari pauca Verba, qua״ me«
dia N quiefcunt, vt a fit Sptt) maximeapud
Talmudicos: ex שאר ,עזלר אג^תלר ,  reliquus fu it, II. Pa- 
ralip. VIII.7. Verbum $3 paramt, quamlibet ex for- 
matum eft, tamen quafi perfe&um, ו fuum regulariter 
monet״ י».

IV. Lamed fiue vltima Aleph.
I. Tertia radicalis א  late apud Chaldaeos patet, & tam illis 

verbis Ebraeorum refpondet, quae vltimam ה  habuerunt, vt א נ !? 
stdificauit; quam quibus א  fuit etiam apud Ebrasos, vt 1?רא  crea• 
v it א , vocauiu ?!י

II. P raeter it VM.Pcal א  feruat in radice, hoc eft III perfona 
Sing. Mafculina: etiam in Plurali Fcem. perfonae eiusdem: in ceteris 
perfonis vt & in omnibus aliis Praeteritis ceterarum Conjugationum

א mutatur ׳  in י , cui in III Fcem. Sing. & III Plur. Mafc. interdum 
א  fuperadditur. v.g. א ע ב  quajiuit, א ב צ  voluit, ת א חי  videruntF. 
lof. XXIV. 7 ת בני  adificafii Deut. VI• 10. ת רי ב  creaui Efa.LIV. 16• 
!> מי ךמי  proiesimtu Dan. III,24. Sic in aliis Conjugationibus, י י ?̂

pojuitt
7
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»afuit , !יאח  offendit , אויג^רי vocatus eti, מפי ^ א • mutatus eB9 
Dan. III• 1״ע Tertia autem pluralisMafe. duplex eft, Peal plerum« 
que in i , in ceteris in Y\ finita: deinde in או ״י , e.g. ךמר prole- 
cerunt D an .v i.i^ שניר   mutarunt 111.8• או רי ש  coeperunt Gen. VI.i• 
או תי אי  adduxerunt XLVIL17. או ^רי אלז  creati funt: inKal ha-cfor« 
ma rarior, vt או גי ס  creuerunt Exod.I.7. או בי ך  idem Iud. XI, 2. 
(fcribitur etiam fine א , praTertim in Targum lonathanis, vt תיו אלי  
attulerunt Exod. XXXII. 3. ו1א,ל י ךי ב  creati funt Gen. II. 4 .) Sic ׳III 
Fccm. Singul. Pmeritorum format, vt ת חי ב  caligauit Iob.XVII.7* 
אי־־־ז אחמלי  repleta eft Gen. VI. 13. T - ;

* Qii^dam heic variant. Sunt enim, quas א  interdum feruant
etiam in aliis, quam prima, Coniugationibus, vt א חו ת א  indi* 
catum en Genef. XXVII. 42. Ierem. XXIII. 25. EtPluralis 
Foeminina nonnunquam in [א  definit, vt }ץ("א? vocauerunt 
Ruth IV. 17. addit Cl. Buxtorf plorarunt c. 1.14, fed
eiusdem & Anglorum Biblia habent in forma Participi? 
Pluralis.

III. Fvtvra inDanielis■& Efra? libris א  (.vel ח  ex illorum.* 
diale&o) plerumque feruant, vt א ע ^ א  quaram Dan. VII. 16. ה % י  
ceffabit ibidem v. 14. י ר ^ י  vocabitur c. V. 12. In Targum plerum- 
que in י mutatur, e.g. מי ח נ  videbimus Pfalm. XXX VI. 1© תי ־ יי  ad- 
ducet Num. VI. 10• י נ ב ח י  adificabitur Zach. 1. 16.

* Raro in Targum א  manet, vt ל^»ל.א manifeftabitur I. ParaL 
XII. 17. Praecipue id vfitatum in א1לל ב ר  magnificabitur Gen. 
XXIV.24 Lev. XXI. 10. Num. XXIV. 7. Efa. LII. 6.LIII.2. Eft 
tamen etiam ללזרבי Efa. XI. 1. Zach. VI. 12.

Anomala & contra&a funt להי  erit Gen. 1.3. (vel יה^יית cap. 
x v i . חון (,12  חי .erunt L14 י י  viuet III. 22. לחון Viuent 
Num. XXIV. 23.

IV . I mperativi  Singularis Numeri, Mafculini א  in י  ver« 
tunt: Foeminei א , vt notam fuam,refumunt. Plurales Pmeritis fuis 
fimiles funt: aut Foeminei peculiariter in JT dcfinunt. e.g. חלי vi. 
ve Dan. II. 4• לי!]? voca3 cumZere,H0f. 1.6. א חו  indicaFcem. Gen. 
x x iv אחו •23 .  venite Dari־ III. 26. 1HJ? vocate, cum Schureh, Ruth

F * 1**0•
f
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| >idi בכאך־״יז flete Fccm. II.Sam.l.24, pro quo Buxtorf mauulLi 

,T ex quo videtur contradum efle: [3ןל vocate Foetn. 
Exod. 11,20״

* Ludouicus de Dieu Gram. Harm. p.וןp. miratur aBuxtorfio א ¥
terminationem FamSing. fine exemplo poni־ Vnum autem 
attulerat א ל א  veni Gen. XIX, 32״ de Lothi filia, quod lonath« 
5> 4 ה אי  ibidem fcripfit: ex Pael addo indica Genefi
XXIV.23. vbilonath. י נ ת  doce habet, ea forma, qua eft ifLj 
peai י חז  vide de Abigaii I. Sam־ XXV. 35. quam ipfe de Dieu 
ex norma Syri fimilium ל חזי  per Kamez cenfet_j>
fbribendam effe. At vero א א , אייז ל א  veni de viris quo«־ 
que leguntur Num. XXII. 11. XXIII. 7. ficut א ל $ voca Hof« 
I.4. exEbraifmo. א הלי  €flo F« Gen. XXIV. 60־ videtur efTe 
ex י & א הי  paragogico״

Apocopata funt ל ש א  bibe Gen. XXIV• 14• indica XXXVH« 
1 6 . pone XLIV« 1•

V. I n f i n i t i v v s  Peai Danieli & Efra; in , Targumiftis
in י  terminatur, vt א בנ מ  adificare Efr. V.2. א ל ש מ  [oluere Dan. 
v .id מני . מ  numerare Gen.I. 14. crefcere VI. 1, Ceteri In»
finitiui fiunt in HMt , vt ל א ^ א  fanare Hof. V. 13. #$§?£* multipli־־ 
(tare Gen.III.1c>־

* Abfque ם  formatiuo in Daniele & Efra eft הלא cum ד Prae- 
fixo, ejfe i raro in aliis, vt NJp adificare Efr. V. 13.. Specia- 
Iis contradio eft in [לרו & qua; cum ך notant, vt fmt 
illi, illa, quafi ad efle eos , eas, Efr. VI• 10. Dan. V.17. dedu« 
B.x ex [1 הן ה , הוי חוי  , Infinitiuo & Pronomine fuffixo.

Conftrudus cum fuo Verbo in finit > vt א ל ל א מ ל ׳ ל  hauri*
endo haujit Exod.II.19* adde cap.III. 7. at a ?*^•חי  vix it, eft 
החל  HT\Q viuendd viues II. Reg. VIII. 10. & “ לי לח|י מ  viuen* 
do viuet Ezech.XVIII. 21•

VI. Partici pi a  quoqUe ita comparata funt, vt in Danielo
Bc Efra plerumque in א ., [vel H .j, in Targum in ■\ fin ian tu r 
v. g. Benoni Kal א «^ volens Dan. V. 19. ע?יתה bibens ibidem V. h 
תי א  veniens in Targum. peil ה בנ  adificam Uu V. u. קלי. k&um

Et
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Et ftc etiam in ceteris Participiis duplex terminatio eft, vt KJOT? 
mutans Aphel pan. II.21. *g&J». *dtficam Efr.V.8. qu* in.Tar- 
gum plerumque in י  exeunti-».

Fcemininum Singulare facit , vt אי£יא venieks Gen. XVI. 8. 
^ חזי  videns v. 1$. Patach loco Kamez, non tam propter guttu״ 
ralem", quam quod ita in Targum vfu venit. Eadem autem for״ 
ma probe diftinguenda eft tam a Mafculina emphatica(nam empha« 
fin etiam Participia admittunt) quam a Pei'1 muliebris Generis, e.g. 
 -Utans virilis Generis eft & emphaticum Prov.XVII.22. fe חדי^ייי?
quioris &AbfolutumPfalm. CXIII.9. Sic א ?*?? F am  Peil eftlob. 
XXVm.1t. Si tetta exponitur, fed eadem forma poteft etiam Beno« 
nt-dltL».

PluralisMafculinus, quam varius fit, ex parte''pag. rcu prodixi״ 
mus. Nempe formatur in [י t, & [י v. g. p W  lob.
1.1$. Dan. V. 23. P& Hagg.Ld. |א ת & I.Paral.XII. 1|. Sc
שתק  Gen. XIX. 3. in Targum Hierofolymitano, omnia mafculino 
jfonant bibentes. Sic }.י בנ  aedificantes Efr. IV. 12. PfJ אח[י fratres 
tui pa f entes Gen.XXXVlh 13. p"]r^. viri rixantes Exod. II. 13.

י בי בן קרא־ש ג רמקנ  pfeudopropheta, qui vaticinantes Ierem. XXIIr« 
2 .̂ p b n  videntes G sn .m .7• inlonathane: pHP percutientes ibi« 
dem v. 15. in Hierofol. de filiis mulieris: P ?P P P  vi [i in eodem.* 
Targum Gen.XIX.3. de angelis. Ex his formis, quse in \ \ y Da- 
nieli&Efrae; quse in [י  vel p finit,pofterioribusTargumiftis vfita״ 
Sior eft. Eadem ratiô eH: Participii Peil, vt P l ^  fiiuti Dan.III.25. 

ומעגן קץ ? percujfi t f  afflibli Efa.LIII. 4. ' v
* Participia a א טנ  odifo, א , Syrorum more, non raro reti- 

nent augmento accedente, e.g. Fcem. ה א ^ ס  Buxt. in Lex־ 
habet, at idem in Bibliis, etiam Angli ^ -  odio habens טני*־
Prov. VIII. 13« Sic ט^א[ל ofores tui Deut. VII• !5. !הו אי ^ ]  
6for es illorum Amos IX. 2־ Etiam in Pei’1, יגו.את^״־ת^  exoja 
Gen־ XXIX. ?1. [2p] littera ו exEbraifmo reli&a־

f ק  ה י אי  afferentes fine D ILParal.IX14 ־*

TyprnF j



m  4« ) #
Typus Praeteriti Quiefcentium

vltim a
V'■ י -ל■<־ -

PE AL
creuit א ב י  m . )

 f. f 3 Smg9 ךבדו
ת ן־בית בי ר ,  m . >
 * \ .f רבית
רכיח , ן־בית  c. 1

ז - ד א ב י  r  i 3 plur־ 
הק רבי  m . »
F חן .p  

^ ביג ר  c . !

APHEL
בי ך א

fffultiplicauit

PAEL
eclucauit בי ר

רברת & רביאת
In ceteris augmentis finali- 

bus conueniunt cum I 
Coniugationo.

Nec aliter Ithpeal & Ith- 
pael, vt בי י רי א  magni“ 
ficatm  ell*

Singe
Typus Futuri.

I

3
1 Plur.
2

3

Dan. H. fin.) בי ר א
ת
•י

Dan. בי ך א א ב ר א  
F. בי ר ק ת תרב '
F ' י ב ר בי י ר ת  

י ב י נ
F. ןהר?ס תרבוץ  
F. — ב ך י ן1י

Tvpus Imperatiuorum.
בי ,ךבי רבי ר : m . sing. 

vide p. 44. ר?א; F.
 .m. plur רבו

א, בנ ץ,;ך ב ך ב!, רבן;ר  F;

Typus Infinitiuorum & Participiorum fupra num. V , & V I 
fatis perfpicue propofitus fuit.

בי ר א
” ת'

Terminationes ea״dem_i, ?
qus in PeaL N2C aliter H
in PafiiuiSe

בי ר א
Cetera: terminationes con- 

veniunt cum Peal*

Veri*
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V. VerbaLamedHeo lod.

L amed H e in Targum fere nulla funt, aut oppido rara, fi Sub« 
flantiuum Verbum m j n  fu it, exceperis , quod femper per 1־ 
f c r i b i t u r I n  Daniele autem & Efra funt huius modi Verba pamej» 
inulta, quod iftorum dialedus tenacius Ebraifmo inhxret, & vbi 
Targumiftas א  in fine habent, hi plerumque ה  fubftituunt. Nec 
tamen aliter tradantur aut infieduntur, quam Targumiftarum La- 
med Aleph, qua? modo expofuimus,

Verba Lamed I od admodum pauca funt, & tradantur in_» 
praeterito Kal, vt Lamed Aleph in Praeeris Pael & Aphel. Nec a-
lio Tempore, quam folo Proterito Kal, a א ד  differunt: in ceteris 
conueniunt, immo eadem funt. Multa etiam ex iis vtramque for- 
mam tenent, & tam א  in fine, quam י  perferre pofiimt, ficut 
א & יךם ,vidit ד!מי & מ ך  iecit, inuenitur: vnde etiam in ceteris 
perfonis duplex formatio occurrit, vt iecerunt Dan. VI. 16. & 
מיו ר  C.III. 11. Pariter חיו־ gauiji funt l. Paral. XXlX.p. & ו א י ל י • 
Efa. LXIV.4.

Talia ergo Verba funt, מי ח  fiue מי ח  vidit, חי ח  Utatm e fi 
Gen.XVlI.17. bibit, vnde efi צצתיאת Fcem. bibit Num.XX.11«
א biberunt, cum א^ייתיו  profthetico, Dan. V•?• 4• Sic ת הי ^  cali- 
gauit lob. XVII.7• א מל׳י  caligati erunt Fcem. Gen. XXVII. 1. 1 5 ־יא'דל  
veter adit F. Deut.XXIX. 5. או צךי _ dejlruda funt loel 1,17. & c.

VL Dupliciter imperfeBa.
Ad Verba א ל  pertinent etiam, qua® dupliciter imperfedaj 

dicuntur, quia omnibus illis quiefcit vltima א , vel ה  cognata.
Diftinguuntur autem Tecundum anomaliam primae litterae, quae 

vel 3 eft, vt in א ח נ  adfyergi, vnde Aphel fit אליי adjperjit Lev* 
VIII. 11. eiedo נ , Defediuorum lege, & addita terminationeQuie- 
fcentiumL,:

Vel etiam א  primam habent, vt א ת א  venit, in cuius forma®

tione vtramque anomaliam, Verborum א א & פ ל , fimul obferuant/ 
5 י?י  vtm rt, ייי^י veniet, de quo plura diximus pag.38«

Tan-
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Tandem funt etiam* quorum yltima א  eft, & prima י  , vtL> 

iurauit, ex quo י? ת  jurabis Deut. V .n. מי אי  adimiman• 
dum adegit cap. XIII,19. Sic לי או  ^ieWamU י1א נ  opprejjit Ezech.
XVIII.7? in quibus pariter vtraque anomalia, a fronte & in fine^, 
feruata fuit_j.

Nouis ergo legibus non indigent Imperfecta dupliciter , fed 0» 
mnia peraguntur fecundum antea latas , modo geminas limul in~3 
vna voce iequaris־

' C A P V T  VI I I
DE PARTICVLIS.

Y ך  Axenus Nomen & Verbum expofuimust fequuntur p a r t i » 
J t j c  vlaE3 quae tertiam orationis in oriente partem conftituunt_j, 
a nobis pro occidentalium more in Aduerbia 7 Pr^pofitiones, Con״ 
iun&iones&Interie&iQnes, diuidendae.  ̂ י

Sunt autem quaedam communes Chaldaeis atque Ebraeis, או  aut, 
fi Num.XVl.29. אף  etiam ,p־?  inter, \ך> ftc , [& a, ex, י ע  

yfyu'e,עור adhuc Gen.VIIIuo. ל ^ foper, עם cum, תי מ  (& eum י א ) 
quando i  & fi quae aliae. Non autem de his agere nobis conftitutum eft* 
fed de propriis Chaldaeorum, e quibus fignificatione fune־»

I, A D V E R B I A ,
אן1 דייי & אלי ybif" זאן,' א. אילץ & ח1א3 א: : ecce,

א מ כ |דליןך י הי  ficut, quafi, [רי כ אי  quomodo? לתיר magis, א כ  huc} 
quod ל 9 & ה ,  adfumit, א כ מ  hinc, א כ ל  heic Gen.XlX.n. כררן 
nunc, פרגן fic, ita, quafi, fecundum hoc. n)§., fient t
^יי5 חך כ  pariter ? proprie, fecundum vnum: J5?3 nunc, quafi, pro 
Ebr, גא in Targum» vide Gen.XIX.2. &c. א ל  non> ללי vtinamup 
etiamcum ה  praefixo; א ר ל ל  valde,proEbr. ל א מ  ̂ quafi, in vnum; 
ר להו  , &faepiuscum ב  praefixo, tantum, [||ftvnde, ל ח מ  cras, ין© 
m te, M*?*** •ותמי & in largum ibi3 & <$11% geminam feruilem

prae-
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profixam habent, 1םלעיר־״ fuperne, defuper, ע ל ד » infra, quo in-
fequente ל Propofitiones fiunt-j.

*■  Expletiua Particula eft הי  , & plerumque feparatim antecedit 
Praefixo כ fimilitudinis: etiam compofitioni quorundam in- 
leruit, vt )רי הי  tunc.

II. PRAEPOSITIONES,
P53 Sc propter, י נ ^ !inter —י ^ 1̂ poB ל3 ,  extra ,pr ater

amat ' ל & מ  ante fe: cum ד & מ  profixis intra, 33 ad, apud'״ 
ף לו חלף & ח  pro, vicey לור״־ז ady טסוד fope cum profthefi 5א  

1— propter, (fequente ל propter ea quod) ללי ע & עליי  Hiero«־ 
folymitane , fuper, עייל fupra (fepius cum profixis h & O, & fe- 
quente fp) צית iuxta > ad, ]ל3ל ; contra, e regione, OljJ. ante co« 
ram, ח1הח ^  fuby8ic•

בי * .- in feparatim raro inueniri, & eius loco in accuratis 11«־ 
bris3  feruilelegi, fupra p.n. notatum fuit.

III. C O N I V N C T I O N E S .
Fiunt etiam ex aduerbiis aut Propofirionibus ? fi alia accedite 

'particula, vt 3ץ pjQ i deo que &c. Sed ordine fimplices recenfebi- 
mus.1א  vei או  a u t, אין & אי  jiue, אלא & אלחץ  fed, niji, ן א , ו ל א  
f i , לי לו א  m fi, ף ף & או א  etiam> =ו רי & ארופ א { quU, 3 ש3רב
fed, [ fi aduerbiafcit, vtique, profeSlo, pro ף א  Ebroorum] [3 3  & 
I? P̂ ■? idcirco, י ל  vt, quod, 3לי  quum, א3 ל;ל  ne forte, [ל כיו כ ,
3 הל״ף.ל  &• p ^ t ta m  i  f i  forte;jGen* XVIII• 24.

IV. I N T E R I E C T I O N E S .
י1  va, י1א  heu, CH ahfit (ex ס חו  parcere) 3 3 עו  quafo, (pro״ 

prie, cum petitione) Gen.XIX. 2. 21מטיו idem.
* Suffixio Particularum eft formatione eadem,quse Nominum-..* 

fenfu& fignificatione, eadem quo Verborum. Patientes autem 
Praefixorum funt pleraque Praepofitiones, & nonnulla Aduerbia, vt 
s לוי i ה ,כנסי מ כ  f i cuti de quibus pag. 23 prodiximus.

Q  C A -
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DE MV T A T I ON E VO- v s
CALIVM.

INcertior res efl: de pundis vocalibus Chaldaeorum, cum alia in Da- 
niele & Efra appareant, plerumque alia in Targumin. His quoque 

mirabiliter variano praTertim in Venetis Bibliis, etiam inTargum-^ 
Pentateuchi, qui Ionathani tribuitur, & in nuper repertis libris P3- 
ralipomen&n. Qnx argumento funt , paraphrafibus , qu# 01im_*

It
pundis vocalibus animat# non erant, vt vel abundantes Iitter# 3י ו א  
& crebra geminatio t&v ו & י  mobilium oftendunt; non dodifii- 
mosIud#os autGrammatic#peritifT1mos punda fubieciffe. Richar׳״ 
dus Simon, percelebris audor Difquifiiionum Criticarum, qu# fu pe- 
riore annoLondini excufe funt, cap. XIII, fe incidifle ait in Penta- 
teuehum charta maxima in pergameno praegrandioribus litteris de- 
fcriptum, in quo pundatio Chaldaica a qualibet alia, tam in editis, 
quam manufcriptis codicibus adhuc deprehenfa, mire difcrepet_,: 
quippe analogiam librorum Efras & Danielis longe melius , quam 
Buxtorfiana editio, repraffencet. Ex quo colligit, etiam ante Eliam 
fuifle Chaldaeorum Grammaticae peritos viros, miraturque Iudxos, 
qui diuerfis Onkelofi editionibus pnefuerunt, melioribus vlos non 
fiiiflfe codicibus. Sed facile fidem audori habemus, qui vero nihil 
beatioremChaldaifmum effecit, quem ex vulgatis libris, nonlaten- 
Cibus & ab hominum oculis & vfu amotis metiri debemus. Elias 
primus rem defperatam fanare, & turbatam pundationem in ordi- 
nem cogere aufus (uit, fed capta Koma ab Caroli V militibus, di- 
reptisque, quas parauerat, fchedis, frudu laboris caruit. Buxtor- 
fius tandem laboriofiflimus perfecit, vt paraphrafes, fine ordine & 
3ege antea vocalibus difpundas, nunc ordmatim & ad legem libro׳־ 
rum Danielis & Efra? ex maiori parte reformatas habeamus, quem in 
plerisque Angli editores fecuti funt. Verum, vt fieri folet in tan- 
10 opere, multa reliquerunt pofteritati emendanda. Nam etjam in 
corredis his libris non rarum eft Patach pro Kamez, Kamez pro 
Scheua interdum poni, aut aliter punda permutari,, & pro

ן רי מ א , -
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3 ,אטדין אןד © Pro "קנא חב,  pro' פ^ז־מא,חב pro «ברו,פת*מא 

,עינין & עינק עברריסן״ ׳ ביתא & ביתא' , הוית & הוית '  Pro-
mifcue fcribi. Qaid? quod ipfa Danielis fcriptura, qua? regula Io־־ 
co debet efte, non raro ab regula recellit, & ה ב  pro ה ג ה3מ ב  pro

ד ק ח ,ב מפה & חו הרח, .  pro ב ז ,ברן־ י § $  pr0 ק ד ,ן!$?יזב ה  pro 
,תזיק פרם  peil pro'ס ךי |  , & ffinilia propofuit. In tanta varietate 

difficile eft regulas exftruere, & ad perpetuam normam reuocare^ 
qua? per fe turbata & diffufa ffirif. Nihilominus, qua? potiores 
funt partes analogis de m v t a t i o n e  v o c a l i  v m , paucis pra?״ 
ceptis compledemur.

I. Incrementum quoduis mutat Patach Bc Zere finalia in Sche« 
va. vt ?עלמ^יי pectilum, ex abfoluto in Patach finito: P*)(?3״ cx 

Sing. . , ' y .
*■ Excipe ן הון כו , , Vt מס^ןדיון^  in adficndere *7/0/,cumadfcen־ 

derent,Iud. XI. 16.
11. Incrementum Fosmineum, Plurale, & Suffixi, Cholem vel Kib~ 

buzFuturi mutat in Scheva; Imperatiui non rnutat.^ e. g. י?$דון
adorabunt, יפו״^[ל redimet te y finite, ^|?יפהו  redime me
Pfalm. XXII. 22. ’

III.  Incrementum Emphaticum plerumque punda in talem.* 
faciem conuertit, qualem Ebrsi in incremento fuo amant, e. c. א ר קב
fepulcrum, י!?רא figmentum, 0א ר פ  Uber, 5"א |?^ mendacium, א ^ פ נ  
anima, א  פ ^ כ  argentum א מ^י ח ן י  Mejfias, ,mare מ^א  א  ם  vexiU נ
lum &c.

* Excipe, qua? in KamezEbraice terminantur, pro quo in Chat» 
daico emphafeos incremento vt plurimum Scheva eft. e. gr. 
e x T  fit א ר ב בוכ!בא manm, ex י כ כו ,  fiellat Si vero Sche- 
va mutum fiue fyllaba compofita prsceftit, Kamez maneLj* 
Vt  «redemtio. Diftyllaba vtrinquej וךכןנאverbum, 2 פהו״מא 
kamezata vtrumque Kamez in Scheva corripiunt, vt א ר ס ב  ex 
א ,caro ב&ר ר ט מ  ex ר ט ס  pluuia.

T T “r  » • T T l  1 - x .

IV . Mutatio longa? propter Regimen, aut propter antepenuL- 
limum locum, non eft neceflaria. e. g. בדי אלרןד עו  opera manuum

G 2 tuarum

'׳ ■ 1 , '׳״, ;:.■ ‘׳׳׳ r- ׳ ’ 'L
t■
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marum pMm. cxxxviu. vit. זכותי & זכותי  tuJUtU mea Efa*
L  8. Adde fuperius di&a de Regimine p. 7.

V. Ratio Schevaiin ab initio vocis eft eadem, quae apud E-
br^os« e.c, ל מ ^ ס  in nomine tuo» ^  audiuit t OER & csa
הן די ן מי  e manibus ipforunu.

VI. Eadem quoque eft ratio gutturalium & ר  in lingua v- 
traque, etiam produftionis propter exclufum dagelch. e. g. ר מ א  
dics מר א cuflodUns Gen. IV נטר,e? 'dixit, inquire ו ע ר. ב ־ד  
duc Exodi XXXII 4̂• (quanquam hoc rarius apud Ebrios, quam.* 
Chaldaeos eft) ל מג .claufi Dan. VI & ו ח .גג ת1י  defendet, 
benedicet tibi.

*In diuino nomine א ה ל א  cumPraftxis conftruendo liberiores 
Chaldaei funt, quamEbm. Scribunt enim non modo ל י א א ו  
& Dem Efrae \ h  -Deum Dan. V.23. Ebraeo דארהגי*^ & .12 
rumlege: verum etiam ה ל א א ל מי ^י  Deum coeli Efr.V.12» 
(add. Dan. II. 1p.) & 2[ א לל[א ^ ה אל ל  ciuitae Dei noftri Pfalm, 
XLVHI.2. add.Efa.LV7 ־. Eadem libertas eft in arnmla vo-
ce ק ר א  tunc. Dicitur enim (רי א gf tunc Eft. V« 53 ו ־ & ״אדי]  
[ini  tunc Dan. III. 3 & aliis plurimis locis,

V II. Cbatephatam ponunt interdum fub non gufturali, e. g־ 
'CSSHjj. coram, ante, pro quo etiam ETIjJ inuenitur, abiedo Cha»
teph: fic 1הןבר־־־־. & contraicribitur. 3ןלי. lefttmE&.lV* 18»
ל ס|  claufi Dan. V1 ג ־ ג .

V III. Tertia perfona Fceminina Praeteriti propter gutturales 
aut ל  punda variat. Vide exempla pag.1p.num4־. Etiam prima 
Singularis Praeteriti in huiusmodi variatione eft. Norma enim eft ׳ 
ה״ז ע מ ש  audiui Dan. V. !4. ז—ןןלבי  acceffi VII. 16. a qua rece« 
dunt אמיר^־ז dixi IV. 5. ,propter gutturalem (vt עלמת  fugi Gen, 
XVI.8•) & a l ia  f o r m a ה  רי מ א  p fa l .  LXXVII. u. itidem dixi: ת בי ה  ̂
dedi Exod. XXXU7. in lonathane, 1 1י ול |  decreui II. Paral.VII.18• 
lod enim, nota W Zere, crebro per Chirek lectum fuit. Etiam in__s 
non gtitturalibus interdum talis anomalia occurrit, vt & גסיביל״לז 
.accepi Gen. XL it. per Zere vel Chirek גסיביר״־־ו

IX»
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jX. Futura quoque fk Imperatiui I Comugatlonis pro Cho־* 

lem velKibbuz in Patach finiuntur, non folum illa, quorum viti־־ 
ma gutturalis aut י  eft, fed alia quoque propter fi|mficationenu 
Neutram, quadam etiam fine vlla ratione, e.g. ח3אר  facrjficabo , 
 accedes Exod.UI.5. “LN ת^י־ב .cogitabit Dan.VlI 25 יסבך
.proba Pialm. XXVia. Adde pag.30 ?־cujiodi Deut, V. 3• jD' טר
aum» 6.

X. Sic etiam pro Zere Participii & Coniugationis Pael 
easdem cauflasPatach eft» vt **!i?־! cujiodiens O n k « G e n . I V « “ >•־
fttiftf > ר ט פ  dimijit.

XI. particula r * V , Accufatiui fignum, cum Suffixis n o tu  
griiuibus adfutnitKameZjVt י ל י  me, ־ ״ ; ״ , « י ג ל ;  illum,ללה tllmtt. 
Grauia autem J tt & ל ה  patach non immutant, vt i vos fcxocl.
X11.16. [1ה ת י  illos Gen. V. 2. [!לליל XIX. S»

X II. Nec in folis Vocalibus pundis ha?c variatio eft, fed etiam 
multi libri lod Suffixum plurale, item י & י  mobilia duplicant * 
etiam י  quiefeentem movent, Nominibus in ״י  , [T & fimilibus Ka- 
mez inferunt, quod in aliis, Bux orfianis prsfertim, maiorem partem 
correctum fuit. Exempla pauca fufficiant. ךניי1א י  aures mez Il.Parak
VII. 15. זפ׳אי mfim> אן בנ  fili*. (de quibus, vt &de י & י  duplica-
tis ,pa .i. 11 diximus ) י ל ס ז  Gen. XXX. jj. Efa. XLVI. 13• P <״ לי' « |  

inflitUmea: י א ל ל ?{יי ?  inter mentes (pro א י י י ® ) lofWth. Exod. 
XXXI1.12. H;e quidem litteras per fe vocales non funt, circa illas 
(tamen occupantur, aut pro illis fubftitutas funt, vt non alienum vi- 
fum fuerit, de iis aliquid commemorare^

X III. Mutatio Vocalium propter Accentus vel eadem eft, quas
Ebriis, in Daniele, Efra& Onkelofo, vt א ^ א  ego, מי ר ]?. coram-» 
me, in paufa: vel nulla, vt in ceteris paraphrafibus, quaraccen« 
tuum notis deftltuta? funt,nifi quod ex confuecudine Ebraiea inter1־־ 
dum in fine longa pro breui etiam pofita inuenicur,

C  A '



CAPVT X
DE SYNTAXI CHALDAEO-

RVM. . ■i
P Lurima cum Ebriis communia habent Chalcidi, qua: prsetermit״ 

(imus: pauca propria, quce fola in praefenti conftituimus attin- 
-gere. Nem po

L Status Conftru&us fsepe proAbloIuto ponitur, v. g. Gen> 
1. 10. cowregatiorttim 'aquarum א ל |? (tppellauit maria: cap.il.?. 

א ה מ ש דחיר ג  Jpiracdtftm vita: Exod. XII. 38. י[תור* ענא  oues & 
boues. In primis hoc vfitatum eft in gentilibus, vt י א י צ מ  Aegyptii, 
אי ר ס כ  ChaldaL In Efra & Daniele Syrorum more י & א  huius 
formae"Nominum transponuntur, vt א ךי הו ל  ludai: etiam in aliis, 
quae ״ entilia non funt, vt גןך־מלא priores Dan.VII. 24. quod i1l_9 
Targum fcribitur 1אי ם ך יExod.XXXIV.1 ן

U Enallage Generis, qua Foemininis adduntur Mafculinaj. 
Adiediua, Verba, Suffixa, in Targum non infrequens eft.. e. c. 

שק סג-יאין נ  mulieres [multi] multa (Ebr.ת רבו ) iud. v iii. 30. הבמר 
canduerunt: ,  de filiabus Lothi,Gen. XIX.8. in Targum Hierofolymi» 
tano : & מישיו^  ibidem in lonathane, liberauit eos, filias
lethro inteliige ,״Exod, II. 17. Adde II. Sam. 1. 24. Pf. CXL VII. 14.

* Rarius contingit , vt Mafculino Nomini addantur fequioris 
fexus adie&iua aut Verba, nifi Participiorum, pr^fertim ex
Verbis fe , huc referre terminationem velis, qua: fatis fre- 
nuens in & ין formatur, vt pag.9. & 45. memorauimus. 
Pr^ter haec exemplum damus ex Targum Hierofolymitano Gen. 
III.15‘. א יהרין בגי  erunt filii, Verbo muliebris formae cum . 
Mafculino Nomine^ compofito,

I I I . ר   Genitiui nota, quas Regiminis defcriptioni fine Con- 
ftru&o Statu infcrqit, interdum abeft, atque Emphaticus Status vi- 
detur pro Conftru&o poni. v.g. * ? W D א  ^י ל  figmentum cogita* 
tinnum cordis Genef. VI. ‘j. א פנ א טו «י  diluuium aqua verf ,17. 
< ה בריןר סי יי ש  benedittwt nomen Domini Cant. I. 2, '* א ה ל ^י א ל  
DemJJraelis 1י Sam. 1.17• IY.

# (  54 ) »
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IV. Chaldan azque, ac Syri, amant pleonafmum Pronominis 

in Genitiui defcriptione priori fiue regenti Subftantiuo adhaerentis־ 
v.g. ה יך ע^ררהי ל א  ferui[e\u$] Dei Efr.V. II. Praecipue id po» 
fieriores paraphrafta? frequentant, ר אחויזי רוי ך : frater [eiusJ.Daui• 
dis I. Paral. XX. 7. מי1ך.י צר^החון מי  iujiitia [iliorum] ■perfettorum  ̂
Prov. XI. 6. י בו ר טו ^ א ר  beatitudo [eius־] siferi, id eft:, beatus Afer5 
Gen.XLIX.20.4n Hierofymitano: fic ■ י בו מן טו י1 ד  beatus qui, fu־־ 
perflue defcriptum Pfalm. XXXII. 1.

V. Reciproca Pronomina per anima, aut ץמא1ג  de-
fcribi, ante h^c diximus p. 28. Nunc addimus fimilem modurrij 
per א ר מ מי  verbum. e.g. rexSalomo ר מ ה א י י מ מי ב  dixit in ver•
bo fuo, id eft, apud feipfum, fiue cogitauit Ecclef. 1. רי 1נינן .2 מ מי ^ |  
oculi tui in me ipfum ( Ebr. יב  j Iob. VII. gladium fuum pofuit 

ה בין י י מ מי  inter feipfum & Michal, Ruthlll. 8. Non autem ne״ 
gatum imus , א ^ר י מי י י  quod locis innumerabilibus Targumiffae 
habent, aliquid altius, nempe Ao^ovifiuQ Dei Filium fignificare po~ 
iuiffe, licet non certiffimum fit, paraphraflis3 quos hodie habemus-, 
id myfterii curse fuiffe, cum hoc nominis lonathan etiam a Mefiia_* 
diflinguat Efa.XLII.i. & deSpintuS. vfurpet cap.XLVIII. 16־ Vide 
, fis CI. Hackfpani ad Lipmannum Notas p.366.

VI. Pronomina coalefcunt eleganter cum Participiis, v. gr• 
ה ^ נ ץ י י  fciens ego, id eft:, fcio, Gen. IV. 9• א נ י כ ד  recordor IX. 
^ בנ ני |  furto ablatu.s jum, XL. 15. [נ י י ב ס  feramus, ex forma Pro- 
nominis Syriaca, Pfalm. XXXIII, vit. &ו] ״ ילע  fiientes vos, i. e,fcitis, 
Exod, XXIII. 9.

V II. Participium cum Verbo ז ״ ד תו  fu it , facit elegantes Ver- 
borum defcriptiones, v . g . H J H  videns fu i, i. e. vidi Dan.
VII.7.9.13. הלא י1אל  veniens fuit, i. e. W77/V, ibid. V. 13. | לי יייוי־א ב א  
fuimus comedentesX e. comedimus Num.Xl.5. Etiam cum Infinitiuo 
valet, vt ר ה ךמרזוי הז חי מ  iterauit ejfe demittens, id eft, iteramt 
demittere, in Targum Hierofol. Gen. XIX. 25.

VII I .  PleonafmusParticularum frequens & elegans eft,e.g. 
2= כןךנ; מן  a fiue coram* ת חו ה א מ ^מי י  [a]fub coelo Gen. VI• 17.

a [cum] te Deut. XV. 16. י י ?דין ב  p  pofthac I. Paralip. 
XX.4. Sic ר & Sfepe limulpraefiguntur, v.g. ה תי לו מ  a fe Gen. 
VIII* 8. \ ’ *Y a.
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3f Valet edam in Particulis non fepar abii ibus, fiue praefixis. e.c» 

ן י י מ א י כ  fient dicunt, מרביר״־ז de familia.
I X. Quaedam Particula? pofl: fe Pra?pofitione5 flue Pra?fixarequi- 

funt. vPg. בר  fequente [0 eft pr<et$r, vt בר  prater me Ec- 
cleif.il.25, fequente S, extra, vt 0 # ך לכ[ךהא ב  extra vrbemGen.
XIX. 1$. Sunt etiam Particula?, quae femper cura aliis Particulis con. 
iungi poftulant,vt ללי expletiua, [1.2 ytique.

°  X. Reliqua Syntaxis ex Ebraifmo repetatur, v.g. Compara- 
donis per מ  vel [מ  defcrjbendae, vt ף קי א ת א3מ הו נ  fortior efl 
nobis Num. XIII. «ji. Verborum adfe&us fignificantium, qua? in- 
teruentu particularum conftruantur: vt & Infiniduorum tam abfolu־״
torum cum 0 S3D , quam cumJVerbo fuo emphatiee confirudo- 
rum : etiam Particula £ ני eum Paffiuis Nominatiuum regentis, ficut 
עשי יפת.|מ נח .Ebriorum» e.g אך־״ן  HIpjyN indicata fiwt ver• 
baEfaui Rebeccae, cum enallage Numeri, Gen. XXVII. 42. quofin- 
gularis- illa phrafis&conltrudio referri debet, qua מי ע ש  auditurtu 
cum ח נ  conferuitur, e. c. Num. x iv £ני בת .27 . > ת מ רע חו

ע מי שמי ד ק .  murmuratio filiorum Jfrael audita e fi coram me, nulla 
habita Generis ratione, ficut etiam Exod.XILy. VI• fi cum
f  cgminioo Nomine componituJiJ,

C A PVT XI
DE DIALECTIS LINGVAE

CHALDAICAE.
C Haldsea? lingua? dialedus multiplex efi:, Syra, Babylonia , Hie- 

rofolymitana , Talmudica , & 'praeterea facris ac %rrt\evqmg 
fcriptoribiis Danieli atque Efra? fui funt idiotifmi, vt fi cum ceteris 
conferantur, nouam dialedum & hi conftituere videantur. Quod 
in caufla efi:, vt diuina horum feriptura, pro Vocalium normae 
plurimis recepta, totius linguae menfuram non poflit fuftinere, prae- 
fertim, quod perpauca funt, qus !phaldaico flilo elaborata diuini 
fai yifi reliquerunt-».

II. Sy.



T1 Svriaram linguam vel dialeaum feiungimus quafi fepMatam 
linguam fvt'vulgo cenfetur , etfi haud inniti concedamus, Syr.a- 
cam atque Chaldaeam noftram linguam eandem effe, quod cum pn»

• Tudouicus de Dieu, vir clariffimus , & Syriae« linguae minfi- 
m s  Ludouicus ba ex praefatione Harmonicae Gram-
matic«?dferre non alienum erit a propofito noftro. Chaldoam, inquit, 
Z^nam  a Syriaca diflmguo, quia Jic ab aliis fieri fokt, $  non r^p h ra fi  
&%xi_om ab ea differt. ,Alloqui eandem ejje linguam fateor, Chaldau 
cam 0־ Syriacam, quomodo fi? Damelis 114, Chaldai dicuntur Regenu 
 ,,id «f? Syre , allocuti. Nec differret illa qmdquam ab hac , ^רמיי־־־״ז
mfi Iudff, inter quos Damel 0* Efr4u>*» Babyloniam tjaduth y de Jua 
lingua Chaldaica admifeuiffent. Inde dialeBm U*&*
J a m  Chaldaicam dicimus, quia in Chaldea
fydais in PaUflinam tranfuetta. Quid ? quod extra dubitationem po- 
fitum d l, Chaldaeos huiusmodi vocalium minutias , quibus hod1e> 
Chaldaica feripta animantur, per fe non haburffe, cum neque Syri 
neque Arabes, Ebraeis locorum fitu viciniores quam Chaldaei, habe» 
ant: fed vnice illas deberi Iudaeis chaldaizantibus. Adde 10־ M0״
rini Opufc- Samarit. pag. % . iw f״™ *»vr1u

Ili. Sed mifla Syriaca, quam pro faeculi more feoriunv p\
camus; in ipfa Chaldaica propria diuerfas dialectosrneffe depre» 
hendimus. A vulgatis paraphrafibus haud raro difcedere Damelis 
 Efrse ftilum modo prodiximus, & breui poft interuallo pluribus &־
argumentis demonftrabimus. Ipfa! vero paraphrafes quantum «ta״ 
te diflant? quantum etiam fermonis puritate? nec facile ede puto, 
nui vel a limine Chaldaifmum falutauit, quin diferepare maxime 
animaduertat, & cum tempore, tum patria, tumaudorumingemo 
nimium quantum differre, quas poffidemus Chaldaei fermoms pa״ 
raphrafes. Quae in Legem eft Onkeloff, & in Prophetas Ionathams 
Vzielidis, omnium puriflimae funt, & Chaldaifmi , ab Ebraifrno lon״ 
oius diffindi, quafi regula: ceteras vt aetate, ita nitore fermonis in- 
feriores cenfemus. Cum ergo ex audorum «tate atque ingemo 
pendeat, quo deprehenditur differentia, operae preciurn erit, para» 
phraffarum aetatem variam que conditionem accuratius difpicere.

IV. Ionathanem’, prophetarum interpretem, antiquiffimum 
parapllraffarum effe, magno eanfenfu eruditorum probatur. Mira

1•
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de eo tradunt Xudau , quod מאד ימים האריך  valde produxerit vitam^s 
quippe tradit Gedalia in Schalfcheleth p.27.B. quod iuuenis pro- 
phetas Haggai, Zachariam & Maiachiam audiuer/t, nec minus difci״ 
pulus Fuerit Hillelis fenioris, quem cum filiis & nepotibus floruiffo 

שכה מאה הכית כפני  centum annis ante excifum templum , R, Ganz itlj 
Zemach Dauid p,^. ex Talmude probauit, vt ita paraphrafis eius 
In prophetas, non potuerit Chrifti praedicationem non antecedifle. 
Orikelofum, qui Legem transtulit, haud multo minorem d:atuunt_* 
ludaei adeo, vt הגר אזנקלס ראה זה יהונתן  Ionatkan, de quo diximus, 
viderit extrema fenedhite Onkelofum profeljtum. Hunc pari modo 
grandaeuum nimis faciunt. עקיבה ר" ביתי התורה את תרגם הגי אוכקלש  

שאונקלפ הזוהר מן ראיה מביא עיכיס מאור בעל כי הרבה ימים האריך והוא  
הנביאי״ את שתרגם עוזי;! בן מנתן את ראה ושאוכקלס ושמאי הלל בימי התגייר

Onkelos profeljtus, inquit p. 40. R. idem R. Ganz, interpretatus eTt le- 
gem temporibus R. Zkjba, Qf longauus admodum fu it , quia auclor li- 
bri Meor Enaim probat ex libro Zohar, quod Onkelos profeljtus fabhu 
fuerit in diebus Hillel & Sehammai, videritque lonathanem, qui pro- 
pbetas transtulit. Hillelem autem paullo ante natam mundi falutem 
doruifle omnium confedione certidimum ed, vt ita Onkelofi para- 
phrafis infra Apoftolorum tempora non debeat reiici.

V. Huic ludiorum fementi  ̂ magno fe conatu opponit Io* 
Morinuslib.il Exercit. VIII, & tum lonathanem, tum Onkelolum 
Hieronymo poderiofem datuit, quia a diligentiflimis viris Origene 
■& Hieronymo nunquam memoratae, ac proinde nec vifefint, Chal- 
daicse paraphrafes, quod edam alios dubitabundos reddidit, quibus 
refpondere conati funtHeluicus & Schickardus, vt exBechinatHap- 
perufchim p. 21. cognofcimus. Reliqua qua* Morinus, etiam Gul. 
Henr. Vorftius in Zemach Dauid p. 281. contra antiquitatem horum 
interpretum deTalmudicis illorum fabulis adferunt, leuiora funtlj, 
nec certum aetatis inde arguitur, cum, fi quaefunt fabulofa, vt d o  
jirm illo  Medias hofte Efa. XI. 4.. ( nifi vox illa interpolatoris eft ) ne- 
gari tamen non podit, iam tum Pharifaeorum faeculum huiusmodi 
nugis abundade ita, vt Apcftolus etiam fabularum ftudium in con• 
verfis exludaifmo Chridianisnon femel notauerit I. Tim.1.4. IV. 7.

VI. Ceteri vero paraphrada’ funt omnes fequioris aetatis, etiam 
incerta« Schalfcheleth p. 28« B קברו מ* נמצא לא כתיבים תרגום  non in -

yenitUr»
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*venitur 1 quis compofuerit paraphrafln Hagiographorum: mox quidem 
fubiicitur נכתב התנאים שבימי  tempore magifirorum Tanaim, hoc eft an» 
te Talmud, fcnptam ejfe: ftilus autem & multitudo fabularum pro- 
bat, non paruo interuallo abOnkelofo & lonathane audorem eius 
(fi modo vnus fuit, quod dubitant etiam Iudafi, nec plures eiuscon- 
ditores)afuiffe. In partibus nonnullis, Talmudici operis eiusquej 
diuifionis fit mentio, quod argumento eft, poft confedum Jalmudis 
corpus paraphrafin eiusmodi compofitam efte. In primis illud Tar־ 
gum Pentateuchi, quod antiquum lonathanis nomen praefert, omni- 
um pofiremum iudicari debet tam ftili ratione, quam fabularum̂  
multitudine, & rerum nominumque non antiquiflimorum commemo- 
ratione, vt funt ניחא1מך סדרי '*ת6עי  Jex tomi Talmudis Exod.XXVI.p» 

חיי^ת^יז כןךתא קופוטינטיני  conflam ini duitas peccatrix, id eft 
Conftantinopolis, Num.XXIV. !?.24. ibidem v. 24*
quam Euxtorfius Lomhardiam in Lexico interpretatur: vt non iniu- 
ria psevd 0 ionathan vocari pofiit, quamquam vulgari nomi־״ 
ne ab aliis plurimis, & etiam a nobis, paftim appelletur 10na» 
t h a n ,  hoc eft, qui fe Ionathanem mentitus fuit.; Non multo an־ 
tiquius eft Targum, quod Hierofolymitanum appellatur, vt ex Gen. 
X. 2.3. colligitur, vbi in Iapheti pofteris numerantur הרכןי, item 

פךל.דג  quos Latinus in opere Anglicano interpres regionum nomini- 
bus Thraciam & Phrygiam exponit: Morinus autem Iib. II. Exercit. 
VUI.cap.VI illos Tureos, hos Francos, non amiquiftima nomina  ̂
legit,-vt taceamus de ברבריא Barbaria Africa regione ibidem re- 
eenfita. Mutilum autem hoc Targum eft eiusque audor, quisquis 
fuit, felegifle quosdam verfus, & fepe non integros, quos explica- 
rec j nunquam conftituifte integram Legem interpretari, videtur.

V 1 1 . Sic luculenter apparet , vt x ta te  Chaldaei feriptores 
differunt, ita nec eandem omnium dialedum efte. Syriacam fupra 
fepofuimus : feponimus etiam Talmudicam, de qua in Rabbinifmo 
egimus. Remanent tres Chaldaeis propriae, fimplicior fine Ebr&ifmo 
aut Syrifmo aliaque peregrinitate,, quae in Onkelofi & lonathanis 
veteris, prophetarum interpretis, paraphrafibus confpicitur : dein- 
de facra & ebraizans Danielis atque Efrae: impijrior denique & pe- 
regrinis vocabulis referta, nonnunquam etiam fyrizans, qua feriptae

H 2 ׳ funt
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funt Ha«tographorum interpretationes , etiam Targum Hferofolyml״ 
fanum & Pfeudoionathams, & quod nuper repertum eft librorum^ 
Paralipomen^n. De primo genere praeceptis & exemplis adhuc 
adum eft prsedpue* de quibus id notamus, vbi Mofaia libri abfo״ 
lute nominati funt, Onkelofi verfionem intelligi, qua: ceteris meri״ 
to anteferenda eft: de fecundo & tertio genere diftin&e nunc a״ 
gemus.

PialeBw ־Damelis & EJr<z.
TVTuini hi feriptores a ceteris; paraphraftis potilSmum Ebraifmis 
,.differunt & nonnullis aliis idiotifmis. Nam/-*־

U א  terminale foeminini Generis Nominum, Pronominum.,, 
Status*emphatici, & Verborum ex Ebraifmi imitatione in «t fepilTi- 
me conuertunt. e־g. in tellegent i a , i vn חך!  a h ךנר~ז ,  a cs
$וךין—1  m u ri, אתד״ה v e n i t , q בןגרי״ז m jiu i t , JT[?׳ v id e n s3 עגה
rcfyondens, 1 " !הללל adducens*

IL Mutant א formatimim IthpeaL Ithpael & Aphel in H* 
quod in Futuro & Participio Aphel manet, litteris אחין & מ■  peL® 
Scheva prsemiftiSo v. g inuentum העיהלח,  e ft Efr. VL 2. qTjrn com• 

faufus e f i  Dan. IXL »7. p?־ ? edu x it V. 2• (quod fsiSus Ionathan in- 
terdum imitatur, vtGen.Lix י̂יייה produ אך̂ xit te r r a ;  Sc

3Exod. XXXII. 4. דךזנפ;ןיך qu i eduxerunt te ) in יהחוה  d icab it Dan. 
V.12. יזהנזן dam num  ad  feret [vrbs] EfoIV.13. notific antes
eommate 16. מה^רבק offerentes V i. 10.

* Rafiflxmum id paraphraftis effe, aut pure Ebraeis, praedixi- 
tnus & paraphraftarum aliquot exemplis probauimus pag.ji• 
num. 10. Exempla puriori Ebraifmo immifta funt Pf.XXVIII.7•. 
^Xr\X\K celebrabo eum s XLV.vlt. ^ .laudabunt te יהול

I i t .  Fl'e&unt participium peie , fient Praeteritum Perferum, vt 
בו .data eft Dan. V. 28• apgenfm es v. 17 להיבר־־־־מ הי -da י
tafuntEfr.e V. 14. 3 ח. גר\  aperti funt Dan. VII. 10. auulft funt
ibid.v.4. & euphoniee mutata vocali pofitaeft Dan. VI. 17.

I V. Infinitiuum ab r - fuit femper defecbue fine 0 'הוו  for״ 
manta א ־ הי יי # ,  vt diftura elt pag. 44. Etiam א  vel H Verbo*, 

‘J,־’ rum
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rom miitfeentSum vltima in Futuro &Infinkiuo & Participii! plesum־ 
que retinent,quod puriter exemplis .lluftaum eft p. 43•+4••

V. AdduntCo״ iugation־ mH0 rHAr,1Paffiuam ^ sA p h el,«
Ebraifmo quidem, fed cum terminatione Chaldarca, e. c. np  F n ״ « 
JHtm* 'B  Dan.VII.4-. rOJJIJ»} confirmamfmrc. י J  |  ^ f׳׳
/tot c 111 ״הובר .  »mfoW efl vim!. חרביז .״ מ־,  e»• iv • '5•
א ענ ד הו  nlmmfecLm ibidem v.14. ^  Da״ .V ^ •

T ■״VI. Mutat Efra interdum I Suffixorum P* & H3 1n 1S »  
nuod pofleriores paraphrafla:, fed itidem raro, imitantur, e.g. ;
qu°ap» k  ̂ Ff v <?<?בירדובבש *«*«*»« יillis, a : 7  vobis, Vtrumque hir. v.3. י—- ־ ־ .•.- f =ז   דהרכ
rum ibid.v.8. r a T O  in ^Targum Ionath. Gen.XlX.j.
,■/;«Iob.XLII.p^ qu.dem . f־d femcl t־jmen & itenun vffirpant ter-

minationem Pluralis Numeri Ebraicam 1— ג*י  > vt . :י fj*
, ״ Efr.IV.13. ™ j «  l - ״  Dan.IV.r+. 
non facile obferuatur, nili in diurno nomine = ת  ל א  , quod ex 
Fbraifmo faepe integrum retinetur, pr^fertim cum tetragrammatum 
'  .antecellit proxime. In Targum Hierofolymitano edmonis Buxt י
Invenitur etiam =  -rnaGen. III. *4. quo loco Angli edide חליכ
funt ח^גי־י־ז emphatico.

VialeBus pomeriorum Par a-
phr a flarunt*.

|30fter10resTafgumifta2,'quos vocamus omnes pr t̂er Onkelofum 
 -T & verum veteremque Ionathanem, non tantum fabulis faepenu*־
mero indulgent* verum ftilo etiam a vetuftioribus difcedunt,pere- 
grina vocabula paene multa adferentes, nec raro flexione declman- 
tes ad Syrifrnum. Sed quod diuerfos audores hae paraphrafes ha« 
bent, ftilo etiam inaequales funt* & magis minusue ad puriorern_i< 
Chaldaifmum accedunt! Omnes tamen paraphrafes, aut pleraque, 
qu« pofterioris aetatis funt, lingua flue ftilo Hierofolymitano comi- 
gnatae dicuntur,ficut puriores ceterae & antiquiores, lingua Bd  
ca. Nunc exemplis in clafles diftribtnis rem explanatam. daDi־
mus.
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t  Quafi craflb ore locuti, i & ו pro fuauioribus Vocalibus 

non raro fubftituerunt. Scripferunt enim ^ ךי קו  pro א ךי ק  vrbs} 
אי ר כ נו  pro רי כ י ,peregrimu נ מ!  pro א מי  aqua, !אןיקיכמג pro 
ב=£ קי א : fiatmt piaim. L xxvin מ.3! . = ב מוןי  pr0 כז ב רי מ  exaltans 
Prov.XVII. 19. ף או  vel ף או  pro ף א  etiam Pfal. XLVlil.6. I.Pa- 
ralip. XI.2. & pailim alibi.

II. Amant Aphserefin in certis vocibu,s, vt 3 גש , נ#ז & עיא  
pro ^ זאנ  homo: רן חו  alius, in quibus Syri etiam fuum Olaph ocl 
cultanc—•.

III . Commifcent interdum Emphaticum & Abfolutum Statum 
fceminini Pluralis, vt ! ח תודתך ב ט  vacca bona Gen.XLlI.15. in Targ. 
Ionathanis , ex qua voce Conftru&us Status ibidem v.3,4. ex Mafcu- 
lina &Fcemimna forma miftus, תי ר הו  vacca, inuenitur.

IV. Syrizant prseterea non paucis locis aut formationibus
dum.*

י ,1 ו  pro הי ו  Sumxopalftmfcribunt. Nam Syri etiam criin ^cno 
occultant, e. c. י2א י  facies eim, filii eius. Sic in י חו א  
frater eiusy v. g. Targ. Hierofol. Gen. IV. 8. Schurek epentheti- 
cum (vide p.19.ג fine ה  ponitur: in Plurali autem eft י חו א
fratres eim.

%* ]T nos, nofier, quod eft Syrum pro א נ  ̂ Chaldaico ponunt, 
, v .g . מנן  ex nobis Ionath. Genef. XVI ־ 5. ל|  nos Pfalm.XX, 10.

|rfnVL precationem noftram, ibidem.
His fimilia videntur Participia Pluralia, quibus per Crafin Syris 
vfitatiflimam Pronomen nos coalefcit. vide Portam no-
ftram cap. V.num.4. Exempla Syrochaldaica funt נן בי ח  -dan י
tes nos, damas Ionath. Deut. XXVI. 14. גן עי מ ה ^ מ  audientes nos 
ibidem: סברינץ feramusPfalm. XXXIII. vk.

3, Syriaca Pronomina eaque feparata vfurpant, vt הו  pro א הו  
ille Pfov. XXV. 20. הלין  illi Prov. XXIII. 30. XXIV. 23. qux 
funt ipfa Syrorum רסס ר  > illey illi. Sic מנו  quis Prov,
XX.6. XXVII. 4. fient Syri סל-ג-ס dicunt, pro הו מן  Vel
jp הודייה .

4• Pri-
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4  Primam Pluralem Praeteriti formant etiam in p , vt Svri ifi_8>y y» y« . ,י י י " J

 «e.g. «.:lah inimus Lue.IX, 13. Sic inuenio inTargmrL י
Hierofolymitano Deut. XXVI. 14. ab Anglis editum רנן ב ע , 
quod latine verterunt fecimus; Buxtorfius in Bibliis fcripfiL-* 
ז רנ ב ע , & in Grammat. p. 285 expofuit fecit nos. Malo Anglis 
accedere, quod contextus primam perfonam (ficut in Ebraeo 
תי שי ע  feci eft) requirit; tertiam refpuit. Eodem cap.&com- 
mate in Targum lonathanis reperitur etiam שסענץ audmimust 
quod eft ipfum. Syrorum , vti plene feriptum exftat
Pfalm. XLIV. 1.

J. 2 quoque nonnunquam formationi I I I  Perfonse Futuri adfu« 
munt. e.g. ת יגי  veniet Prov. VI. 15׳. P«?!«׳ innocens erit V. 29.

peribit X. 2$. ר צ ק  *metet XXII. 8» "VIDIU confumma נ
bitur ibidem: amulabitur XXIII. 17. a j-D geminato
Verbo.

t». D , vtSyri, Infinitiuo IJaeI& ApheI praefigunt > vt ?ססכרגי״יי
Jperare Pfalm. Xt.1. congregare Ionath.Deut.XXXn.~23.

adducere Targ. Hierof. ibidem. א ש א ב כ  malefacere 
Iob.XX.27. T T ־’

א .7  Participiis Geminatorum imponbnt, & radicale Imperatiui 
ab א ת א  venit, interdum abiiciunt, e.c. pN? fodiens, [culpent 
lob. XXIV. 16. ס א כ  madefaciens Pfalm. LVlH. 9. (quanqUam_*

antiquiores, fed perraro, hac forma vtuntur, vt lud. III 20. 
'*t? ingrediens) תא  veni Prov. VII.18. תיו  venite IX, 5. quae 

Syriaca 12 veni, & 0Z venite fumt_».
8. Voces quoque nouas ex Syria petunt, e. g. ח שו  o rir i Prov.

XXVII. 25. ר הי ש  vig ilan s Efth, VI. 1. qme ignota Rabbinisz 
Chriftianis autem ex Syro Teftamento facillima funt ad expli- 
candum, in quo Matth. XIII. 7. per e^cwsnfks) & cap»
XXVI. 38• per c$a־L_a y r̂iys^TE expreffum eft. Sic quoque 
Aduerbia Qualitatis in A.*l finita interdum aemulantur, quem- 
admodum l 'א ס ק ך ם יומ  f f l in a n te r  Prov.XXV. 8. eft ipfuiTLj
Syriacum , quod v. g. Exod.XII.11« IegitucA.

»Prseci ׳ * - , , ■



■ftacipueMticulas 1טור״־־־? ,  atque Chaldaica prosthe-
fi ל טו מ א , propter, non antiquis, fed pofterioribus paraphra- 

' fiis bene tritae & vfitato huc pertinent, quo etiam ח  anteSuf- 
fixa interdum recipiunt, vt אטטי.לחל  propter ■te I.Paral.XII.1§־ 

ט ו מ נ ת י י ו  propter nos Pfalm. CXV.I. vid. Porta Syr. cap.IV.
num. 25•

 V, Rabbinizant aliquando etiam, & Talmudifmos paraphrafibus׳
immifcem , vt de InfinitiuoTalmudico diximus p. 50. num, 8• Addi- 
mus exempla alia: י אי י א  confiteri, Uttdan h Para 1. XVI ^.41. Io- 
nath. Gen.XXlX.35. שי אפו  multiphcare Iob. XXXV» 15* א1׳^ל־ ?
in orare illos, id eft, cum precantur, Pfalm. XXII. 25. vt Buxf.Gram, 
p ?01. allegauit: in Bibilis autem, ficut etiam Angli, ו eiecit, & Sche- 
va rrf ל  fubftituit. Sed prior fcriptura proferenda, cui analoga-» 
eft הון3ע ראי  affj^ere illos Onk* Exod. 1. 11. Nam antiquos etiam.* 
hac forma non nunquam vti, fed infolenter, nonnegauimus. Ma״
eis proprie autem ad Talmudifmum accedit apocope, in ב  y  pro
שבע  reptem Ionath.Gen.XXIX.07.30, inTalmud: י א #  vel Ng 

ט;0’:קאכ±ט  flans Ionath.Gen. XXIV. 12. Num. X.3*Prov. XXIV .16. 
& fy neopa In pro = n g : ante, | l a  in nobis, ן א  adUllos
H exclufo. Integre enim eft : item in י אנ  nos I. Paral. XXIX. 
12. Talmudicum etiam eft פי ל כ  e regione  ̂contra, I. Paral XXVI. 18. 
job XXIV. !5. Sic fubinde aha occurrunt in his paraphrafibus, quo 
ex Rabbinifmo explicari poftulant: proferam vocabula Rabb1nis? 
quam Targumiftis, vfitatiora,

VI. Tandem etiam peregrinitate verborum a purioribus ait- 
ferunt pofterioresTargumifto, dum Graeca plurima, interdum etiam
l  atina Chaldoisadmifcent. e. g. ©i י ק ^ ^ א ל 0, כ או  M yx n ,

ט ׳ ו די מן ה סי M m רכין •  ט א פי טרו אפי  
א ךי לי טג א^טרטיי״ א?ן טיו ך ט ס א > ?  

ס נו סיי או  n x e 0 k ס , •$& פירגו
TLatina funt "\»Jp centenarius (pondo) I.Paral.XIX. 6. איו־נין 

Targ. Hierofol. Num. XXIV• *4» PTsl■3 ׳f 4 ana Plalm.
LXVIII.*3• &c־
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r C A P V T  XI I

DE ORIGINE VOCVM
CHALDAICARVM.

T^Lurima vocabula Chaldsei cuna Ebriis communia habent, qû £ 
vel nihil mutata funt, vt א-ן  lapis, P p  (piritus, יץ^  mflusUQ, 

vel leuiter tantummodo inflexa, aut pundlis vocalibus ad lingua pro» 
prietatem acommodata, vt א ל |? vecauit, adificauit, 1ש ?ani ןפ
wa, א ב א  p a w א , ? א  mater, ^  populus &c. De horum fimili. 
bus nihil attinet memorare, quia ex Ebraifmo notiflima funt.

IL Interdum littera Ebrsese vocis permutata e A, aut abiea.u, 
aut transpofita, aut noua fuperaddita. Permutatio accidit praecipue 
'fibilantibus ש  , T, צ , & quidem-#

ת in עז  Frequentiilime mutatur, vt ^ r e d i r e , ל  ב $  fregit, י ו ה
bos, א ל א  vxor, / ? ^ ^ ה, א ח לי ה ה א ס ל  ternus &c.

! in ר , vt ה רב  facnficauit,ב ה ל  aurum,א ב ל  purum ejfe, ל כ ר
recordatus eft, ע ל ל  brachium, א לנ או  auris, י ח א  prehendit.

צ  in ט ׳ , vt טו׳ר mons ex צור  petra, ( ficut in צור Tyrus צ E- 
brseum Syris in ט  mutatum fuit) ©?]2 aflas,  ,obumbrauit שלל

ר ה א טי  ex ם הר( צ  meridies.
& in ע la’pius,vt ע ר א  terra1, vel עאן grex, עםר: lana, VH U- 
gnum euphoniae caufla priore ע in א  conuerfo: ל׳גע. ex רצץ 
quajfauit,fregit, על hojlis &־c. Porro 

in p ע , fed perraro, vt אךל[א pro א ע ל א  in leremiae pericope 
c. X. 11. Sic ערא  accidit Iof. II. 16 videtur ex Ebr. כ[לת efle,

ב  in ב , vt רא פרז  ferrum*!,
III. Sunt etiam alia? mutationes, per Apha?refln, vt ל ח  ynm 

ן%€ ר ה א , &qua?inH1erololymitanadiale<90:'’notauirnns p. 62. Dein- 
de per Profthefin, vt ם ר א  fanguis, א ל אי  vel א אלל  manus, איכןרא 
gloria, לי ש א  bibit. Adha?c per Mathefin, vt לא ח?ן  ̂ager: per A« 
pocopen denique, vt א שב  fabbatum, Plur. febbatd»
ח  abfciflb*

I V *l
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IV. Vocalium immutatio fit etiam plerumque naj’ dvet\oyieu?s 

& pro ratione lingua?. Nempe ex Cholem fit Kamez, vt א ל  non; 
ב ט  bonm , ר ד , generatio, py  crus, ת א  fimum, 3ר ב  heros, ל מ ח  
afinus, סל א  'dicem &c. Diffyllaba in T .״ aut v v faciunt . .  , \t_» 

בפ^ר , ז^3ג  anima &c־
V. Cum vero memoriae mandafie praecipua linguae vocabula 

plurimum referat; quae propria,funtChaldaeorum,aut lingulari mu- 
tatione ab Ebrseis diftinfta, cog ov cruvo\p{ proponimus.

ר ^ א  fundere»
א ת א  venit.

T ״־־־

.fignum אר־ר8
.Cmאוף.ךא,"אתר 10

א & נ ת ת א , ו ת א א , ת א ,  pro 
dagefch, א ת ^ א , vxor*

ש א ב  malum ejfe.
י ד ב  fa r  fit.
ת בו  pemotiare.
ע בז  fcldlt , transfixit.
ל ט ב  cejjauit: Pael impediuit. 
ש בי  malus ת שו י בי  malitia.
ל ב  cwj, vtSyr. &;Arab.
א ע ב  ejuafmit, petiit♦
על ב  dominus, maritus.
א צ ב  fcrutari.

א ר ר ,ב ב  (lonath.(ר י ב  
ת ,ץ/בךתא בר /^ . Non inueni Plu- 

ralem nifi cum Suffixis,quo fia- 
tu a Sing. non differt, vt בריתי 
/׳ //<« }»e« Ruth. 1,12.13. תו י בי י  
filiarum f־fi%fI0n.Gen.XIX.1tf• 

א ר ב  ager, ■campus p
exficidlt.

.medium ו 3 5 13
ב3י , ״ ו

ז ^ ר ^ א  epiflola.
'aer.

ת ^י ת ל ר או  / ^ , a b ה  ר י .
1— .י א]  abiit.
י ח א  prehendit, tenuit.

י1א ח  feflinauit, ex ה ר י  
.alius או־דדן
לן אי  arbor.
r T>H e־ f u n t י , ת י א  Dan. 
.*»* א ל א ע ה ה ל א .,
 didicit , Pael docuit יאלף

אמתאהא^הא ,א^הו  ancilla.
. ^ ר , 0 ב א
ס ג א  preffit, v im  in tu lit,
ק פ נ א , ן ל ? א

אמש .?>?%;?£?/ נש  pofter.Paraphr. 
^ת אס  fa n a u it, אס.יה fanatio , 

א ע ,אע א  lignum.
ד ש ן נ א T Tp0ffibt1e 
ת 1 ^ י ר א eo.

ת ר ו ח ר ו א
! ל ׳ א  Kal v tE br.אןךי[ו Apbel

morari,- exfpeBart.
ע י א  accidit, occurrit.

 ̂ ע ר א א, ע ר א
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■p.T׳ alere - , ;־
i unxit זוז־
fplendor ז'*ר
^ז ר פו ז  iu flitia , m eritum  
fPI ג tempta. Dan•. IV.33« 

Mafc. inTarg. fepe Fcem.CanC־ 
1. 13.14. & II.13. 

fPI parare
 paruus !עיר ,T minuiער
]̂21 erexit, ^3קי ! patibulum 

ד ח  vnus > ׳

א2$ ,  fcuea 
 adulterdre גול
ר גיו  profcip m, peregrinus,
חן ג  inclinauit, procubuit 

m igraui t, reuelauit

ת exilium גלו
א ה א ,גנונו ת נ א ג לגי  h o n m  

os' offis גולמא
א גו מ ש  corpus

ת ו ב ב א 6 ר ב ב ד  odium, inimt*X T Z T* י
& §  , א י ד י ח ד ח  

א ר לדידי ה : gaudere 
ז ־ ^ ו ר ה  aaudium. _ י 

א ת ד ת ח ר״ ר ה ,  mHm
י ו ה  m dicauit

ב ו ח  peccare > ב ו ח  peccatum  
ר חו  a1bm .
ר הז  rediit 
? מי חמ^יי־י , ה  vU .k  
ר מ ח ׳ / ־ א ר מ ח  'v in u m
הסן  ro b u flm fu it .
ד צ ה  meffuit 
ת ^ ל כן ה  ager 
ד ד ה  comburi, Itbp. icfein, 
_V ,*־* tenebraT השוכ^־־ת
ב א ק  bonus fu i t  
1' "־1קבל  m erfit, t in x it  

י־*ית2נ2טו  diiuuium
א ך טו ־, א ך ר7טוו טו  mons

I **”"*ר ל ס  obumbrauit 
5 1*“ ל י & טו ל ט  umbra,

Y ?1

2 ל ט  opprejfit
I 2

citi a
ה ב ל  facrificauit, ! ב א ל ה  Jdcri- 

ficium
ר ב ד  d u x i t , Pael idem.
ל לג  mentitus e s i ל , רג  m en-

d ax
'■aurum ;דוזב
U רוץ tari
ק לי  (Pael ex ק דו ) aftendit 
ל רו  habitare, ר ד  veneratio
I T £ >

'— jrn  tim u it 
א & ץכא כ ד  purum  ejfe 

ר 1 כ ד  recordari 
א ר ב ר י כ ה , » m aslk aries 

ךמןז  dormiuit 
רניז  oriri

, m  comminutus e&
ר ד דרע , ע א  brachium  

ל הו  i r e , proficifci 
ם ין הי  cred id it '

א הנ  lucrari 
ר ה ר ה  co^itauit 
I?! emere, Pael vendere 
ר ה ז  jpkndere, admonere 

0!iiiS₪F׳ .



 vas, tnflrumsntunu סאן
irridere סוק
מוחא & ■בחזות י״* ,mori מות *T 5

 m>, pertigit׳1
ת ו ר מ מי  verbum.,
 locutus efl מלר־־־4
 conpUunu מלכגייייג
.prohibuit מנע
ס 4<3 ס מס & מ  Uquefarc
o « •״״.denotare מרע
exjpedlauit מתן
 *Ap!1. proeliari אגח .vt Ebr נגח

bellum facere.
אדי,Aph נרר־־־ן

רכ נורא ו נ  lux
m  nocuit, UJit 
defendit נתי״״ז
 leuare, ferre, proficijcl נסי״״־1
feruauit, cufiodiuit נטר
 iuounhj גיל
 maliauit נכ©
 momordit נכי־־־־־ז
 accepit, abftulk גסב
 adfiendit ' נסק
egrejjks e נפק fl, exiit 
plantauit נצב
נעז א pro געז  homo. Porter. P<1• 

raphraft.
0 בר  cogitauit, fe r  auit 
 fpe* x סבר^ייז
בר סו  jkfUnuit 
ador auit סגיר

0 (  ^8 ) 0
protectt

ך מ ס  abfiondit 
| p inuidit ג
א ע ט  errauit , טעות error

T : ■ T

Npp abfcondi, latere 
־י5 ר ב י , Aph. ל בי או  attulit 
 cumulus לגר

יד ; ,לרא אלדא  manus® ' T % 7 *■ -יד * ״
הבא מ ,dedit לרב ו  donum
iurauit ימנ-^ת
confilium עטא :confulere לעט

ק ף י , Aph. ף י א|  circumdedit
fidit יתב
ר ת re fidum fuit י
ר, תי excellens, magis י
א,mentiri כרב ב ד כ  mendacium
כו|  parauit, aptauit
ף כי  /^A־. Porter. Paraphraft,

ס & כנעי כנ  congregauit
.לא0כני  congregatio, (jnagoga 

 reprehendit כסן
 ejkriit כפץ
רף כ  mmluit, muniuit 
ך? כ א  pradicamt, א כרוז  praco 
 exfedlauit כתל*
l— © turma, caterua 
m i  maledicere. Eft etiamGe•* 

minatum & Lamed Aleph. 
ל א & לי לי ל  nox. Praeter Plur. 

Tanomalonp.8, eft etiam לילי  
abfolute & conftru£te,Pf,I,1. 

non efi, non ליו—1
!— v h  va<



 «ditefcere, © in H mut עתר
r ר י עתי  dm s

ר5פ  deftruxit
5> defiruFHo3 c aditu er פגר4

ם פם = § פ ,  w.,0ris
.dimifit פטר
ר פטי  aypjmum
ח פל  fermit , operatus e Fi
cultu* > miniflerium פולחן
delicate nutriuit פנק
,pracepit פקר ^praceptuu פקור
ר פי  feparauit, fecuit
voiauit פרח
 pandere, frangere פרם
 retribuit, penfauit פרע
 rupit, redemit פרק
 redemtia פורקג^־ז
 feparare, mirum efje פרש
תרinterpretari, 3̂ פשר  idein 

א & ^ךןפ שי פ  interpretatis

i K  &
, ד י ה «‘ס ^ ד ־ ה ס

ת ת ה ס ^  tefimonium

ב Qfenefcere. Praeteritו ־ י  habet, 
בו סי ב  סי  fenuerunt.

ב ס  jenex 3 בו א & סי ב סי  fe-
neUus

א סג  creuitJ&N? multus, 
י ג סו  copia

א ט ס  declinauit, fec effit 
סיע  auxiliari
ק ל ס  adfeeadit, RneFut.&lmp,
P»? rubuit 
א6 נ  oditא־ ד
סער  vifitauit
pSiO defecit 

הב 1 ס  feJHnauit 
ח ר ס  peccauit, inique egit 
peruertit סרןי
diruit, deflruxit. Pael idem סחר

א מ תג פ  verbum, res
א ב צ  voluit, בו צ  voluntas,res
 iufUtia, eleemofjne צרכןתא
3£ א צהא & ח  fuiuit 
צוח  clamauit 
 audire, attendere 'צור־־־ז
צלי  pael oranit 
לור־־־ז  ̂ precatio 
ב צל  fufpendit, crucifixit 
א ב די צ  ■ crux, fufienfio 
א ר פ צ  mane, aurora 

פלא צ  auis
א ר פי צ  hircus

T .*-•

עבד  f ia t א 0, ד בי עובר & ע pm
\ tranfiit, receffit 'עד״א
־tempus. Foem עוין
ת ^ י ו ע  iniquitas 
 arttari, premi עוק
א 1 ר מ amע 3 ex צמר
ingredi ערד״־1
עסק  (luduit. Poft־ Paraphr.
אי ל טי ר ע  nudus־
 accidit, occurrit .ערע
fugit ערק
 parauit,fiatuit עתר
ר futurus,paratus עתי

I 3



 velle, aMfmefcere, etiaffiu רע^־ז
inlthpael. z.pafcere

רעע; & ךעץ  fregit
 liherauit, Jp oli au it רוקן
 flgnauit ך$ב=ש

רסרגייייז & ךתך  currus 
 tremuit ךתר־־־־־־ן

doria! ״ ci)
 laudauit (!זבה
שבץ  reliquit, remiflt
־̂־י 2? - r ' l/־C<שד
rw fm ijit
א ה ש  morari, tardari
שוי  pofuit Pael 

א מ שובכם ,ש
שור  murus
ב זי שי  eripuit, liber auit
א מ ש  infanire

T  .J 1
צי שי  flniuit, exfcidit 
ב ה ל ש  inflammauit 
ט ל ש  dominari 
ט לי ש  dominus, princeps 
שילטץ
ש שמ  minifrrauit 
שנק  arclmit, fuffocauit \
 fubiecit ,feruire ficit שעבף
שפר  pulcrumeffe,"}"'*^ pulcer 
א ר ש  [cluit: habitauit; Pael cos*

pit
ה1 ר- ךי ש ?
j שחף fociautt 
ב | חו  remrti

» (  7°
indiguit

clam4mt>obfcnrm f קבל־״־־* u i t : 
Paei ■accepit 

ש רי ק  fanihts
א מ ד מי & ח ק ד ק  prim us

* ־“קד״ ־  , vox 
\ , pernere) קוץ
occid קפד*״־1 it, ל טו ק  cades 
א ט קי  *(}as
כבב! קי  foedus, it-murandum  
ם flabilis, ex לץיבבם  קו
א ס ץי  lignum ,patibulum  
ב ר ק  accejflt 
ב ר ק  finium  
א רי ק  vrbs י 

ר א ר ק ת  frigdfcere
א צ ך ק  crim inatio  
שי ק  durus, ו שי ק  durities 

א ט ש שרט ק , קו  veritas 
ש ש ק  flenuit, ש שי ק  fenex  
ש רי  ( Dan. ש א ר  ) caput 

א בי בי , ר ר  puer, א ר רי  puella 
בו ל  amplitudo
princeps; m רב^י־יל d i i f le r , Pj.

ן ?גי ך ק רבי־בין & ר
ב ר ^[ dominus, [?ר magifler

א גז רגז רו ',  ira- : V ־י 
ט ה ר  cucurrit 
ש ב ח ך  diiexit 
ץ ח ר  confifus e tt. Ithp. idem. 
מז ר  innuit, Pofter.Paraphr. 

ש ך־משא מ ר  vcjpera
ס0ך  adjperflt

חור



ר \
bos תור

ן“תכר״  confifts e&, ferauit, 
nix

ד מי ל ת  diftipuius
ין תמה  miracula

תנא  tradere, docere, dijcere
תני|  fecundus
הנן  fumus

direxit, reElm ת׳ז
valuit, הקיף validus 

א3ן5הו  robur, _x !,:־
adeps ™תה

,ותלין תרתק  duov dua 
,rupit, fregit וזרע

א ע עג הי ר ת  ianua 3 porta ■
׳«reSlus תריץ ,direxit תרץ

ponderauit תכן
H3EC praecipua funt vocabula &  vfu magis trita? quis Chald^aijffL* 

linguam ab jBbr<ea diftinguunt: quibus memoria? impreffis, additis־־ 
que Particulis & Pronominibus cap. IV & Vili explicatis, non efbquod 
multam in Chaldaifmo offeniionem metuamus. Cetera enim ipfe vfus 
Ebraeae linguae fuggeret, aut 11 rariora funt, Lexicon explanabit. Super״ 
funt NVMERALIA, quorum eadem apud Chalda?os & Ebrseos fyn- 
taxis eft, vt a ternario ad denarium fexus mutetur, & virilis terminatio 
foeminei generis fit; muliebris autem mafculini. e.g.

m p  feX k שיר״יה 
שמעא  feptem 
א מני ה  otio

חד ׳ vnus, Fcetm חיא־ י׳
הדפק־.duo (confton^)F הרין
tres j תלהא v א — מני ה  oth -ני
ארתעא  ftamor ע— : השעא_  m uem תשע 
quinque fen פ?^א ן עסרא   decem עסר 

Compofiti a io ad 20 eandem Generis legem in priore parte fe״ 
quuntur : denarium autem pro mafculinis ר0ע  ; pro fequiori- 
bus עקרי fubiiciunt: nec raro contradrionem patiuntur, vt_» 
 quindecim &c. A 20 ad 100 Corpmunia חמיסר ,duodecim תריסר
funtj vt עסרין viginti, שהין fexaginta &c. O r d i n a l i a  in ד_ 
vel אי_'finiunt, vt ילןךמ  primus,ךביעאי q u a r tu s ,* cem, in r!KT, 
ex regula pag. $־. propofita, '׳ ; ■

CHAL-



CHALDAISMl VSVS
I

T heolog icus
E x  D a n ie l s  IP*. 24,

VerbaDanielis authentica:
.ענין ^מחן ועייחןז פיק סרגןה יזטלך

Verlio Vulgata:
Peccata tua elceniofyms redime * £? iniquitates tuas 

mifericordiis pauperum,
P Ontificii pro Merita Operum, faltem ex congruo, hunc locum al- 

leeant, vid. Bellarm, II. Pcenit.cap.XII. & lib IV. cap.VUI; 
reclamant noftrates omnes, & telum hofti extorquent,iph ta- 

men in diuerfa agmina diuifi. Quidam controuerfe voci p lf  
ran d t 0* redim endi fenfum relinquunt, verum ad poenas non quas- 
vis, fed temporales tantum accommodant, quas beneficentia ante- 
verti ex Pfalm. XLI. a. 3.4. eliciunt- Alii redemtionis hgn1ficatum_. 
ex hoc Dido profcribunt, & de mera abruptione interpretantuty. 
Sunt, qui diflinguunt p־S a ־ח & ,גאי»  , e quibus pofteriora ipfis 
Uberare a peccatorum poenis j  priu§ folum £ periculis 6  aduerjitatibus

^ II; Accuratius in verborum vim inquirendum eft, quod E- 
braicse Linguse ope heic minime perficitur propter Chaldaeum Da- 
nielis ftilum, qui, licet faepe confpiret cum Ebraro, tantum tamerLs 
difcrepantias habet, vt, quod Hieronymus pnefat. in Dan. (qua2 eft 
Epiftolano) de fe confeflus efl, qui fibi vifiu fit fciolus inter Ebraos, 
€ ceperit rurfus ejje difcipuhts Chaldaicus. Ex Syria ergo &׳ Chalda?a_s 
heic fubfidium Sacris literis vocandum erit.

JII. Radix pure Ebriis, dicante Kimchio in Rad. habet
מדבר ר3ל׳ והפרישו* השכל ןיעג  ftgnificationem abrumpendi rem  ab re, Ex 

multis pauca exempla damus: in Kal Gen. XXVII. 40. #
rum a 'm m  simde n h m t  inPielBxod.XXXlU^PH abrum pite  

׳ - ׳ ׳ * ' . - inaures,
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inaures, &c. Ouodinfoper Pf. CXXX VI. H • & T h!m  V. 8• filuari 
e■ Uberare notat, id pure Ebraum non eft, & refle Ktmchi c. i. & Salo- 
mo Ben Meiech ad illum Plaimi locum ־ adfcripferunt > תי״ם Chat.
daijmum rapere־*״ _ .

I v  Nam Chakteis & Syris frequenter ha?c Radix [alum & 
liberationis fignificatum tenet ,& ipfe Imperatmus Peal , apud Dante- 
lem controuerfus, in Targum Pf XX. io. pro V fajua, & IfaL 
XXV. 22. pro r T}3 redime i"״  & in Syra dialedo Mattha
XIV. 30. pro owcmv} & Luc. XI. 4״ pro pdtr&j vfurpatur. Adde, fi 
placet, Syrum Ad, VII. 10.34״ Colofi.L 1|. Tlt.II. 14. & Chald^um 
Pfalm. XXIIX. 9. XXXIV. 7• II.Sam.IV. 9• &c. Hanc fignificatio- 
nem in noftro Danielis loco exofculantur Pontificii, &, qui his iru! 
caufla de Operum Aierito pollicem premunt, recutiti ludad,. Nam 
Danielis לק? AbenEfra per גאל redime; Saadias Gaon per תפדה, 
Futurum eiusdem notionis Verbum, reddiderunt. Neque tamen״» 
herbam porrigimus Papicolis, aut Pharifaica iuftitia turgentibus Iu״ 
dseis, nec ipfis fequelam largimur : fepius redimere notat, ergo 
etiam in Daniels״*. I >. - '

V. Etenim alius quoque, praster liberandi fignificatum, Ara« 
m3sis fuppetit. SyrisNeutraliter abejfe, diftare, defijlere notat, Lue. 
V.8. Ad. 1.4. ILTim.II. 19. & fic femper cum ^  Ex, con«־ 
fi ruitur: Chaldaeis Adiue infuper figni.ficat abrumpere, amovere, dis- 
iicere. Vt nihil de Coniugatione Pael, quam Ben Vziel I.Reg. 
XIX. 11. & Gnkelos Exod. XXXII. 2.24. Num. L 51.IV. 5 adhibuerunt, 
«differamus■, quanquam Num. I. & IV  percommode punda Con״ 
iugatioms Kal fubfterni pofiint; etiam in Peal, qua Coniugatione 
Damel vfus eft, figmficatus idem valet. In Targum Hierofolymita- 
noExod.x1v.25» e.g. ה לןרק לי י לג רתותיחו־ץ ג  v p h r a abrupit, 
tmt) fJieg ab tne 0vat)Ct4 fcOtt i l jm ^Bagem In eodem Targum Gen. 
x x v n דוי .40. ע חל מ צי  \ \ m p y p א  ק י!חוי בכן ה ר פרי ני ,«**
tunc eris abrumpens iugum fsru itu tis  eorum a collo tuo. Pariter alte- 
rum Targum , quod Ionathanis dicitur, h. I. י ל ל פליק ה גי  eris 
abrumpens iugum. Indubitate hoc exemplum, quaecunque punda_s 
fubiiciuntur, in illa Coniugatione eft, qua vfus fuit Daniel. Quod

K praeter«
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prseterea etiam notat pecunia aliquid adquirere p1"l£P p*1SD Levit« 
XXVII. inOnkel. & Hiero folymitano , id ab hoc loco alienum 
efts propter materiar difparitatem > qua? ibidem ager & decima?funt, 
heic peccata & a&iones pra?terita?. Priores fala? fignificationes ad 
fcopum noftrum faciunt , (neque enim ipfi aduerfarii ad hanc terti» 
am attendunt) quarum qua? in Daniele obtineat, ex contextu nunc 
eruendum erit-»־

VI. In Daniele cum Acatfatiuo חט^ל peccata tua vel pec- 
catum tuum, conftruiiur. Excuffi, quotquot inuenire potui, Tar- 
gumica loca, faluationis fignificatui apta; fed nusquam Accufatiuo 
rem aut terminum a quo ,femper perfinam notatam deprehendi,: Rem 
ipfam vero & malum, a quo liberamur, Auferendi cafus cumPra?» 
pofitiore declarauit vbique. Ex multis pauca fufficiant: Pf. XXV. 
vlt. י ק1ר ת י כ י ע%!־י 4מ ? ubera, Domine, Ifiaelemex
omnibusanguftiis eius: Pfal.CXXX. vlt. (2 ת ק1ר ל י א ר ^ ל ^ ט מ  
 -ipfi redimet Ifiaelem ab omnibus peccatis eius. Syrus e & עויתידז
andem confirudionem feruat, v. gr.Tit.IL 14, J>

vt redimeret nos ab omni iniquitate. Quod fi Pontificiis faue*
re voluiflfet DanieI , ita ftilum informare debuiflet : | מ יתןל

ך טי בצדכןת^ייי ד ! redime ד  E a peccatis tuis per eteemojynam vel 1d~ 
flitiam. Quod quia non fafturn eft, non habent, quod ex hoc loco 
libi fperent Meritorum patroni.

VII. Num vero altera fignificaeio, abrumpendi fcilicet. finien- 
di & deponendi, Danieli congruat, difpiciendum quoque erit. Ni* 
hil vero obftare videmus, quo minus heic illa obtineat. Nam fic 
paffim cum Accufatiuo Rei abfolute iungitur , quod maxime con- 
firmat vocula 1יו (Ebrasorum refpondens) Leuit.I. !7* Num. I. 
51. IV.5. in Gnkelofi verfione; & Exod. XIV.25. inHierofolymitana. 
Hinc fententia fimpliciflima erit: abrumpe aut depone peccata tua per 
iufHtiam , i. e. peccata omitte, iuftis a&ionibus (lude , quas peccatis 
contraria? funt, ita vt vnum pellat e fubie&o alterum. Si Scriptu- 
rx Verbis fit DanieI exponendus, rem optime conficiet PfaLXXXIV. 
rj. Recede a malo & fac bonum 1 aut II. Tim.il. 19. bvw<p1T& bbw a$1- 
' >. ־ ־'  firi i MOfs ' ׳ ' , 
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vbi Syrus hac ipfa Radice controuerfa vius eft, &q o ^ sl  J  

|JQX j q̂ . cejfet ab iniquitate* Notio deponendi cum primis Ludo־־ 
vico de Dieu in ivi. placuit, quam ex Num.I. 51. ftabiliuit, eamque 
ita expreffit: Depone peccata tua, quod nobis etiam perplacet, quan« 
quam in altera voce ןר־־ז3יך £ ab ipfo difcedimus, vt mox declara®
bitunt. 5  . ■

VIIL Maxime vero obiiciunt nobis Pontificii LXX' Seniores* 
(qui vertunt ng\ r<4 afictpnas cv ktetiftotrivctts Av]pa>Qq)'8c 
Patrum Ecclefiafticorum audoritatem. Quod ad Graecos attinete, 
vixerunt illi in Ecclefia decrefcente, quae quantas tenebras Iuflifica- 
tioni ■offuderit, a B.Chejbn. P. 2. LL. f. 220. notatum eft. Patres de» 

7  inde, maximam partem ? LXXvirali verfione, vtfiepej
alias, deceptos efie, non eft, quod miremur, fed hoc gratior nobis 
fit & commendatior lux f eftituta Linguarum Orientalium.

IX. Nunc facile erit de noftradum interpretatione iudicmm_,. 
Tertia, quae inter & 1גאל fiue פלה diftinguit, mihi, quodpa-

' ce Audorum dixerim, ■non,videtur fatis tuta, cumDanielChaldai» 
ce fcripturus neque Rad. 1 3 potuerit vfurpare'פדה neque ,אנ ,̂ 
quod vtramque Chalcea lingua ignorat. Exemplis etiam oftendi« 
mus, vtramque Targumiftas (etiam in vno v. 19. Pfal.LXIX.) pejLj 
eandem פרק expofuiffe. Prima, curri fide quidem bene congruit, 
dubito vero, an optime cum Grammatica , vtpote qua? redimendi 
fignlficatum cum AccufatiuoPerfonae& Ablatiuo Rei (non exclufa 
Praepofitione) perpetuo componit. Media via & fententia tutiflima 
eft, etiam certiffima, quam etiam R. Salomo videtur intendiffe Da- 
nfelis textum ita interpretatus: צוארן מעל פרק בצדקה יתעאתן  & pec« 
catum tuum per iuditiam abrumpe tanquam iugumj a collo tuo. Sine 
dubio ad phrafin Mofaicam refpexit fupra ex Gen. XXVII. 40. eno- 
tatamv. . : , %  .

X. Pauca addo de voce i" !צרק , quam iu fiitiam  exponunt 
npftri: LXX eAeripcocrvws vertunt, quos Pontificii & ludad agmino 
Ido fubfequuntur. Mirati quidam funt, quare eleemojynas reddi- 
aerint LXX, quod tamen in authentico textu eft iu ftitia . Sed mi- 
rum id non eft, fi Lingua; audimus idiotifmum. Chaldaeis enim_.,

K 2 . Syris /. י
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Syris & Rabbinis eleemofyna a Iu(litia  denominatur. Chaldaeus 

vel צךקתא Efther IX. 22. ita vfurpauit, dum Ebraea ver̂ ־
ba 1 ךאביוניב=מ מתנות  dona pauperibus, Chaldaice translata funu-8 

רדשיכי מתק רצרקתא מעתא  pecunias eleemojjna tanquam  dona 

pro pauperibus. Syrus perpetuo Graecorum sAer1p,ocrvvlw per 12\1לפ 
In N. Teft. expreffit Matth. VI. 1.2.5.4. L11c.XI. 4t. XII.33,. A<5bIII. 
a. 3.10. IX. 36. X. 2. 431 ־. XXIV. 17. Nec vidi exemplum , vbi vox 
h x c  Syriace notet iu f iit ia m , vtpote quam ex alia terminatione de- 
nominant 1 2 0 .0 .*? 1 & 0  per Apocopen. Et notabilis eft ו?*»ם
Tremellii gloffa ad Luc.XlI.33. in Syro eius Opere his verbis ad- 
fcripta: Obferuatione d ign u m , quod E b ra is, Chaldais &  Syris צדקתא Sc 
i. e. i צדק? v f i t i a  d ica tu r eleemofyna, quo docent m unificentiam  erva in -  
opes ejfe iu fitice non pofiremam p a rtem . Pro Rabbinis fu is loquatur.» 
Elias ex Thisbi pag. 76. הצדקה וקראו צדקה עניים למתנה לקרא חל הרגילו  

נ יק חלשק נלקת והוא אלתוק המים כלשק  Confueuerunt R abbin i n o /lrif. m . 
don u m , quod pauperibus d a tu r , ,vocare 'jr' ״ צדק!  , gf in  lingua g en tili•  
um  exponunt 3 id p te  ex  Graea L ingua defumtum es}.

XL Non tamen cedat in Chaldaifmo propria fignificatio, qua 
iu f i t ia m  valet, edam rigide di&am & forenfem. Pfalm. LXXII. 2e 
r gRS£? in iu־1 f i i t ia , & in Emphatico (latu צך?[הא Pf.LXXXIX.if. 
KCIIX.p. Prov. XI. 6 , vt nihil faciat Lud.de Dieu, qui eleeomojy- 
w fcu m  LXX & Vulgato mauult propterea verti, quod iu fiitia  
Chaldaisnon ttjJi.SC, fed ותא צ]ריק  dicatur. Quid ergo ad tropum 
confugimus, cum propria fignificationon folum recepta eft, fedtex« 
tui etiam apprime accommoda? Tyrannum iniuftifiimuim exhorta*׳ 
turpropheta, vt ab ioipietatedefiftat, & iuftidam exerceat tum com• 
rnutanuam  in pcenis infligendis, tum difiribu tiuam  in oneribus & 
tributis ad aequitatem moderandis. R. Elias,pag. 77. adiecerat: לפי 

לצדקה צדק נין הפרש אין המקרא לשק  Stilo Biblico non eU  differentia inter 
צדק & צדקה  l.e, vtraque fignat iu fiitia m , neutra eteemojjnam. Fa־־ 

cile hinc de loco Danielis colligere licet. Quod fi omnino a rigo- 
re iu f i t ia  ad dem entiam  0* benignitatem  trahere 'vocem velis , quia 
per k7sifyyt!>T1\) fequitur, &  prauaricationes tuas [3 עני מח]  per m i-  
fe re r ip a u p e ru m ; & haud rarus in Qriente vfus eft, vt beneficentia

per
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per lufiltU nomen exhibeatur : nec fic tamen pro mento operum̂  
obtinebis, cum merendi vis genuina explicatione verbi fupra 
©mnis fuerit prasdufa Sc relegata^«

XII. Tandem per viam infpicimus verbum דזט^ל ״־  de mms 
Numero dubitari poteft, peccatum, an peccata, reddendum Iit־ Si 
Plurale, vti fere omnes interpretes verterunt; dvopdJwg pofituitu 
eft pro חטאי(ו  , lod quiefcente, vt (olet apud Danielem & Efram 
ך  cum Nominibus pluratiuis: fin Singulare, nihil anomalia: fubeft, 
cum Ketif Efrse V.17. exhibeat Singulare , quod etiam א טי י י  
fcribi poteft: ficut Ebrad !",': א & ך!טאה ט ח  , cum dagefch & line il- 
10, referunt. Nec religio noftratibus eft, interdum a Keri Mafore« 
tarum difcedero.

t l .
Vfus Philologicus

in explicanda Scriptum pbrafu

IN Sacris non inuOtatus loquendi modus eftl \Sav tov fydvujov, vi• 
der e mortem, Luc.II. 26. Ebr. XI. 5. & ysvscBp $ztvdr8 guflare mor^ 

rem, Matth. XVI. 28• Iohann. IIX. 52. Ebr. II, p. Ebrasas effe Phrafes, 
nec isv ttJv efom reperiri fimiles, plurimorum fententia eft.
Si exempla Ebra״a poleis , adferunt verba Pfalmi LXXXIX. 49. א ל  

ה א ך מןד־־־־ י » non videbit mortem. Circa alteram phrafin,guftdre mor* 
rem, ha:ret aqua Ebraizantibus. Diligentiffimus litteratura huius 
cuItorTo. Vorftius inPhilol.Sacr.cap. XXXIX ad S y r u m  prouoCat^, 
qui Ebr. XI. 5־■׳ pro ijwv $dvct7gv habet TZaJib guflare mortem;
addit vnumRabbinicum e Brefchit Rabba exemplum,quod ex Bux« 
torfii Lexico Talmud. £89?־ allegauerat. Nos duo adiicimus, in vno 
verfa Targum Hierofolymitani Deut. XXXII. 1. obferuafa, vbi Mofes 
Ita parafeham ordim r: * א ר יאנא מ די ס א מ מ ל ע רק ב א וז ל רא*ל מ  

א מ ע הו ט ר מי די ס אז מ נ א בז־ז^ן א מי א3 ש ע ך מי א ע מ ! 
א מיתר 1 מ ל ע א בליץ סיופיהון בבס בך הדין ב מ ל ע תי ל א ד * e־
scce ego hffor in hoc mundo verbum, quod mortem non guftat; teftor con* 
tra eos coelum & terram, <gua mortem non gnflantin hoc mundo, v-emm

K |  eorum
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mrum hnis sH,vt con fumantur inficulo futuro. Nec aliter alterum Tat- 
n>״ m auod lonathani tribuitur, fed vt in plerisque fequitar Hiem- 
folvrnitanum, ita heic quoque ז ^ ה ו ח י מ  ppyp  gufiantes mortem  ̂
refert. Aliena proinde lunt, quas Sebaftianus Pfochenius fed. CIV. 
libelli fui ex Euripide affert, xcrnav, luttum, aut ma-
lum au flare. Nam primum poetica /unt,& lpfis poetis rara: deinde 
non ־*mortem, qua? vox in controuerfia eft? fed quiduis aliud guftara״ 
dum exhibent. Quantum igitur abeft, vt Apoftolos ex Euripide^ 
potius, aut fimili poeta, quam ex Syro-Chaldaeorum familiari vfu 
hanc vulgatiffimamfuamphrafin didicifle credamus?

II. Eadem ratio eft phrafeos dcpievcu, c(p6iXr,̂ a]ct Matth.VF 12. 
de qua B.Carpzouius inLibr.Symb. p.1064. ex Chaldaifmo, inquit, 
’vox debi tvm eU. Veriffime quidem. Inter innumeras enim cum 
Latii, tum Helladis Metaphoras ne femel quidem reperire licet™* 
mittere debita pr'o peccata condonare, aut debitum pro peccatum, de- 
here pro peccare.' Chaldaeis hoc familiariffimum. I.Reg.VIII.34 ver- 
ba סלחת ת ו א ט ח מף ל ע  & propitium fis peccato populi tui, 10na- 
than transtulit: בי ות^יבוק חו ע©|ל ל  & remittes debita populi tui, 
quod v 3  ,repetitur: qua? eadem verba retinet Syrus Matth. VI, 12 .?־
^ h a l>  o b . *  remitte debita noflra. Onkelos pariter Gen, L.17. 

ק בי בעץ שבו חו ף ל ח א  remitte qmfo debita fratrum tuorum. Ebr• 
yiiS א א ב נ  condona iniquitatem. Sic II. Sani. XII. 13. cum,Dauide 
dicente^pKpp peccaui, Nathan refpondiflet, abfluht Deus ^ת א ט ח  
peccatum tuum; •idem Ben Vziel illud vertit, *הןביד־־־־ debui, hoc, 

בןד1ח אעבר לי  Dominus tranfire fecit debitum tuum. Etiam ludie. 
x b o .& 1V  Ebrcsorum אנו ט ח  peccavimus, Chaldaice expreflum eft, 
׳.debuimus חבנ^יי״?

l l l .  Sic phrafin Chaldaea? ImgUa? vindicauimus, nor! autem,, 
S y r a m , quse coniundiffimailli eft, exclufam volumus. Exod.XX.5. 
o n k . ! י ע ל ה ס ? « י' ב ו ח , Syr. VJf-Zi vifitans debi-
td (iniquitatemEbr,)patrum. Cap.XXXIV.7. IpQ -bo 1c*l^  * o p i 
remittens peccata 6  debita, Ebr. jlV iniquitatem 6  transgref-
fanem, Efa.LlR.*. C2.*jp debita veflr a (Ebr. ם כ תי דו ע )
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fepararunt inter vos &T)eum» ierem.XXXl.34. ^ c u a a » * ^
remittam debita eorum, Ebr. condonabo iniquitatem^*

V. Ebr. 1. 3. Dei Filius dicitur Cpeqm tu rav׳7  r&? pqptaU׳̂   r?7c׳
Iw jdpbm q clvt8 , quod diuinitatis argumentum efTe ex Targum Pa־ 
ralipomen&n oftendi poteft egregie. Deum enim a maieftate 5 , 
potentia defcribens non femel, fed iterum iterumque paraphrafta»!
vocat '— .portantem omnia, vide lib. L cap.XXpCn קבי־י
vbi tu  M t j *  explicantur י &מא י ב  m  b 0 \  3 0 .!יי מה ל ים;א3 ]
omne quod in coelo ©* quod in terra eH. Lib. II. cap.II. 6• pripicdi 
vd/̂ ecoq refpondet ה ע ר בך הי ך בו |  brachio potentia fua. Adde cap.
VI. 18, &Cl.Beckii adnotata p.14.

VI. Pariter K oipd& a! inNouoTeftamento paflim de morte~>* 
praderdm piorum, fingulari lu<pnpt&#£. dicitur. Nihil frequentius 
in Ebraeorum regum hiftoria, quam ויעוכב &  dormiuit, eodem mor- 
tis lenfu. Omnium clariilime largum ionathanis Deut. XXXII. 50® 
dum מ.ת morere, vertit יבוב^ dormi, hunc idiotifmum illuftrauit.

V IL Nec tantum in phrafibus infignis vfus Chaldaifmi eft, 
fed fepe in fingulis vocibus interpretandis, e.g. Dan.IV.io. יר  ̂
quod vulgo vigil exponitur , Grseci dubitabundi non vertunt, 
fcribentes, quae ipfa vox Chaldaica eft. " Non infeliciter videtU£U5 
Cloppenburgius, in litteris ad Lud.deDieu datis, expediiflfe rerrtj, 
cum dixit idem efte,quod "!צי  legatus, nuntius, angelus, צ  in V ChaU 
daica confuetudine mutato. Pariter fe torquent interpretes, qui 
fint Pfalm. CXXXVII. 3. ו נ י ל ל הו , Vt ex  Kimchii & AbenEfr* c&m- 
mentariis confiat. Optime Abendana recentiftimus, נממלריו מ&לליט  

מי שוללי ב » rps שין hoc eft , תולליני eH idem quod שילליכי ש,  in P 
,mutato. רד^ enim Ebriorum, pradari, notum eft. Quod firma״ 
fur praster hanc Chaldaicam confuetudinem fiue conuerfionem t2/ 
® in ה , ex Targum huius Pfafmi, m quo eft בחנגייייית pradan״ 
tes nos. De Chaldads autem Ioquens Pfalmi audior , Chaldaifmum 
imitatus eft.

IIL
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Vfas IlagogicuSj
fiue«? ' < . -

IntroduSio in Linguam Syrann*
N On prspoftera, quanquam 5׳r^ 0 |@ o , methodus illa eft, qua?

prius docet Syre refoluere. aut componere, quam elementa Syro-, 
rum km do  cognofcere. Nihil enim in Syra Lingua eft, quod plus 
deterreat tirones* quam apicum nouitas eoruraque inufitata figura. 
Qui vero Chaldaica: Lingua? mediocriter peritus eft, is paucis horis 
tantum poteft proficere, vt Syriacum textum , Ebriis charaderibus 
exfcriptum, & refoluatmon infeliciter, & maiorem eius partem in- 
telligatr Quod fi quis eo progreflus eft, non facile committet,(nili, 
pigerrimus fuerit) vt elementorum huius lingua ignarus habeatur, 
fed operam dabit, quo aliquali lingua huius notitia? ipfam quoque 
legendi facultatem adiiciat. Quare"quo plures ad fandam Syrorum 
Linguam adduci queant/ i s a g o g e n  ex Chalda?aLingua in Syria- 
eari?aperimus, Sc tanquam Clmem Porta noftras Syriaca?, adiungi*■ 
mus, vt quiiibet intelligat, quante? facilitatis fit, Chaldaicis medio- 
criter arreptis Syriaca co!־ iungere*

I, De ledione, vt dixi, iam parum folliciti fumus, fi illud 
adnotauerimus, efle primum Syris hodie veras Diphthongos, earum« 
que praecipuas \  au, &c. deinde 1 initiale vt W legi,& Wau 
proinde vocari: Patach lurtiuum hic nullum dari, neque Schevaj 
Compofitum, & Kamez Vocali Dfquopho refpondere, atque crafil- 
iis, tanquam O, pronunciarh

II, N o m i n i s  tres Status, in vtroque Numero, iidem funt 
Chaldaeis atque Syris, fi Mafculinos Plurales, Emphaticum atquej• 
Conftrudum, exceperis, quorum ille in ^(א .) pro א י . ;  hic in 
( י . )  pro \  definit: quanquam Syri in multis etiam Chaldaicam for- 
mam ״יא Plurali§ Mafculini,habent 3 vt
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III. P raefi xa vtrobique funt plane eadem, nifi quod Syri

pro כ  & O integras voculas ( (איןל & פ־ך■̂■  (fp) vfurpant_»s
& 4 ^que Accufatiuum ac Datiuum fignat. Peculiari enim notula 
Aecufatiui ת .aut fimili, deftituunturSyri י

IV. Svffi x a etiam Pronomina fere eadem funt. SolalPer-
fona Pluralis ^ (f_ ) Pr0 NJ,". & י ה ז  per -»» סרס ודלי) . )  Diphthon-
gum legitur: Iud lingulare, mew, fine Vocali fcribitur, feti pror« 
fus inter legendum occultatur^.

V. Multa etiam ex Separatis Pronominibus conueniunt, nem- 
pe £"-^אנ egot [quanquam Syri א אנ  vel א אנ  fcribunt, quod Scheva 
Compofitum ignorant, nec «  pati poteft Scheva Simplex.] ה א?  Tu, 
אתון  Voss א הו  Ule, fed Syri abiero א  fcribunt הו  vel ו ה , Etiam
Poflefliua per י«־&י ייל | defcripta,vtriusque Lingua funt. Cetero« 
rum vel conuenientiam, vel differentiam, vfus docebit.

VI. Formatio Verborum Syra a Chaldaea parum differt, nem- 
pe formatiua III Perfona; Futurorum non eft lod, fed Nun; & Chal« 
dsa Xnfinitiuorum terminatio Syre fit ו ^&c. Cbirek quoque Par- 
vum fub formatiuis litteris, [etiam in I Sing.Pr$t. Peal] inZere vel 
Ilevozo; & ftjbbuz vel i Futuri &Imperatiui Peal (quod neutram.» 
harum Vocalium Syri habent) in ו conuertitur.

VII. Maxima quoque harmonia eft Verborum Anomalorum, 
nec litteris forfan Syri a Chaldaus difcrepant, fed pun&is nonnun-
quam Vocalibus, v. g. ApheI in א & פי פ  ab 01 ו א ,( pro ו א ) in- 
cipit, & propter rationem de Scheva fupra allegatam Iud in Pe lod 
Chirek velChe vozo, pro Scheva j in PeAleph Zere vel Ilevozo, itidem 
pro Scheva habet, &c.

VIII. Particula Syrorum pleraque edamChaldaus in vfu funt, 
& fi quid difcrepant, id leue& exiguum eft, v.g. ל^  -Chal ?ג
daice -ד חו ל ב  tantum: Aj^Z  ? Chald. °̂" יו1ח1י  fub: >ofc.o , Chald.

ante,fkc>
IX. Nec minus Chaldaifmus viam, tendentibus ad Samarita- 

rum linguam, aperire poteft. Haec enim, vbi in formatione ab Ebrss 
differt? cum Chaldaica apprime concordat, v. g«

;v h - u n
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f 1. In Statibus Nominum. Abfolutus& Conftru&us nihil differunt 

a Chaldaifmo, prteter Mafculinum pluralem, qui fa?pius ter» 
minatione fff ebraizat, quamuis nec raro quoque
in i)(lf [י . Chaldaico more delinat. Emphaticus etiam Chal- 
daico refpondet, prsefertim illius diale&i, quaDanicl & Efras 
vfi funt, id eft, quse rj ח  pro א  terminali amat. Omnem 
enim emphafin Samarita; in ^  finiunt, v. g, ^ 2,̂ 3 rex, 
^ T f reges i benediUio, = f A A ^ 3  bene-
ditliones. j

%. Praffixa quoque funt Chaldaica, & prsetercommunia cum E- 
brafis , ר & Relatiui vim habet, &׳ Genitiuum defignat, 
vt apud Chaldaeos.

3. Neque Suffixa difcedunt ab Chaldaifmo, nifi quod pro 1י ה  
Samarita; Ebramm t(Tt & pro א נ  alteram formam-#

aut Syriacam 3 m^ ״ alunt.
4, Verborum Formatio a Chaldaica vix differt. Conueniunt_» 

enim in Formatiuis litteris א  fiue ה  rSjg ApheI & Paffiuarum: 
23 Infinitiui Peal, ק ה א  Futurorum. Terminationes quoque 
Chaldaica; funt pr®ter Fcemininas Perfonas Praeteritorum״., 
II Sing.St III Pluralem, quas Syro more Samaritani in flT fi- 
niunt. In Quiefcentibus etiam & Defe&iuis Verbis magnae 
eft conuenient1a_>.

f. De Particulis & aliis Vocabulis nihil eft, quod adiiciamus. 
Etfienim non pauca habent Samarita;, qua; propria funt fu® 
linguse, & exGlofiario peti poliunt: tamen in plurimis voci» 
bus cum Chaldaeis conueniunt_>.

Ergo ficut ex Ebr®a Grammatica facilis ad Chald®am Iinguam_» 
tranfitus eft: ita multo facilior planiorque via eft , qua ex Chal- 
daifma ad Syrorum Samaritsrumque linguam peruenitur.

M E S S I O  L O G  I  A  g
T A R G V M IC A .  ,

TEteres Iud®os melius fenfille de Meffia fuo, quam recentiores;
V  & Prophetarum oracula concinnius explicafle, dudum Chriftiani

־1 ’׳ -  iv > . ׳ - • ' viri
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viri obfcriiarunt* Gmfla degenerandi eft odium fn C hri s tvm 
& Chriftianos acerbiffimum: nec ipfe Rafchi diffitetur, fe Pfalmos, 
quos maiores de Meffia 'expofuerant, de Dauide explicare *§תשזני 
 ־•ad refyonfionem haretim (per quos Chriftianos notat) eo faci המיניס
lius reddendam. Peffioiam fic cauflam fuorum prodidit, vsque eo$ 
vt ipfos pofteriores ludios pcenituerit, in vulgus exiifte myfteria* 
fua, deleuerintque illa verba ex Perufch ad pfal. II. licet reliquerint 
eadem ad Pfalm.XXI. 2. quem veteres ludaei etiam de Meffia expo* 
fuerunt, vt ex Targum confiat, quod fic exorditur: ך ייי ^נ ע ב  

ך יחידי ל משיה^י״ מ *? Domine in virtute tua Ut abitur RexJUfejJiat* 
Sed nec ex illo priore loco ( Pfal. II) expungere ita potuerunt, quin 
Edvvardus Pocoke, diligentiffimus-harum rerum indagator, illorum 
veftigia in MS. codicibus reperiret. Videantur eius Nota־ ad Portam 
Mofis cap. VIII,

Non ergo dubium pote ft effie, quin idem circa alia de Chrifto 
vaticinia ludiorum impietas aufa fuerit, cumRimchi, AbenEfra*, 
Abarbanel aliique multo aliter interpretentur Prophetarum verba*, 
quam in Paraphrafibus Chaldaicis funt expofita, Exemplo fit 11a?c 
MeffioIogiaTargumica: C

G enefi X L 1 X .1 0 . E x  T a rg u m  O n k e lo s.
א די ל ע ת שולט] עבד י בי ר ד מ הו ם?רא ה י י ן בנ הי מ ו  בנ

א—ער־ מ א עד־־־־־ךייתי על ר שי ה ק לי די א ך א הי ת כו ל ה מ לי ו '
שהמעון : ־י ת ו י מ מ ע

Verfio Latina. T ’ ' “ d*
Non cejjabit exercens im perium  de domo Iehuda, necfcri- 

ba dejiliisjiliorum  eius m■Jaculum: donec adueniet*  m essi AS 
cuius e& regnum , <2? ip ji obedient popu li. ' >

* TargumHierofolyrnitanum eodem fere modo: תי זמן על ךיי
א לבא פ ק שי ק  VSqwe ad tempus, quo veniet Rex Mejfias. ~ ^ ec  

aliter Targum, quod dicitur Ionathanis. Qua fronte ergo 
recentiores Iudzi promiflum hunc ה ל שי  interpretantur vel 
de Dauide, vel Mole, v< * ' ־

. eiusque ruina? Vide 
imPerufch ad h. I. & Me 
feq, De origine vocis 
eram in Rad. J.*«» vej

ei Ahia Silomta, vel deipfo oppido Silo 
de diuerfis his fententiis AbenEfrarru 
naflen Ben Ifrael in Conciliatore p. po.
 ״in Etymologico ad PhiloIog.Sa שילה
l ל שי  diximus«
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Sumer.XXIV.17. Ex Targum OnkddS*

קב 5 ע מי
בכר* וישלוט

א ״קום כ ל א מלעקב מ ב ר ת א וי ח שי ל מ א ר ש ר״נ מי טו מ גי
כי’ ר ב ב ל א ׳‘ מו ״ 1־f; י ש־בני ♦ <נ4אנ

T T V

Verfio Latina.
S u r g e t R e x  exIacoh,& vagetur( * magnus fiet) MeJJtas

ex Ifradj &  occidet magnatesModbJS do in amiti- 
bus filiis hominum**
־»k Angli beic & Efa. XI. 1. verterunt vngem, ex ritu inauguratio ׳

i1i־s ■regiae apud lucidos»
Ex Targum lonathanisBenVziel I.Sam.II.io.

ד לי בי ק ך ל ת;פו ת קורו* מן ענו שרל מ מ ק ו מ מ  !יאחז חטיפי] ע
כי עמיו־ז מל א מ ע ך כי תוכןפא ולתן א ל מ כי ח ל ר ת וי רכו ן מ י ח י ש מ

Verfio Latina.
Dominus faciet vltionem de Magog, &' de exercitu genי־ 

tlum raptorum כ qui venerunt ex finibus terne: &  dabit* 
fortitudinem regi'fuo,& multiplicabit regnum Meffix fu i.

Primus locus S־ Scriptura;, vbi aufpicatiflimum nomen messiae 
occurrat, qui mundi Seruator futurus fit, efl: ISamuel. II. 10. 

חו פדן לרם שי מ  exaltabit cornu Mejfi* fui. Proeceflerat in E- 
kraeo: dabit robur Regi Jfto. Ralbag ibi per Regem intelligit—* 
Saulem : perJidejfiaw vero Dauidem. At redfius Kimchi כפל 

המשית הוא המלך כי לבר  repetitur, inquit, eadem res, quia Rex 
cB ille ipfe Vnttus: fed poftmodum pariter applicat ad regem a 
Samuele vndum , quod vel de Saule vel Dauide intelligi 0- 
portet. Chaldaeus autem de Mefila veri nominis intellexit, dum 
bellum Ma^og admifcet, quod ad Mefliam Padaei Omnes reiici* 
unt. Minus^de Chaldaei mente nos dubitare R. Abendana in_* 
Spicilegio ad Michlallophi finit, quando recenfilaeRalbagi fen« 
tentis fubiicit המשית מלך על, פירש ויוכתן  Ionathan autem [Chal־־ 
(decus] expofuit de Rege JkfeJJia• Veriffime» Nam tum temporis 
politicus rex in Ifraele ignotus erat, & huiusMefliae imperium 
extenditur a d .\ ר א:?סי א  fines terra, quae pafilm eft defcriptio 
totius terrarum orbis ג tefte ipfo Kimchio in Plalm* LXXII. 8. 

יי ׳ .־ ; , ־ ־  vbi
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vbideMs verbis ait, ממשלתי פי יומר מביאי היא ימייז ? F ״   

העול כל נ תהיה © de Rege Mejfia melius explicari (quam de Salo- 
mone aut fimili) £6 quodimperium tim  futurum fit in toto mundo* 
Adde Gloff. Vinar. & B. Gerhard. Exeg. p. tm .

.Efa.IV.t» Targum lonathanis ׳
^  ̂ א רנ ע א מ הו הי ה א י ר שי י מ י .לחךוו״׳ח די ר ק י ל עבן ו ו  

;״ T־ T א1א ת א לרבו רי ר # ! ת ל , .ל#חבת ו ^ א ך ^ ׳ מ :
in  tempore illo erit * Meffas Domini in  gaudium &  ko» 

nor em <2?'facientes legem in amplitudinem &  in laudem f  eu a-

*Ebraice pro Mejfia Domini e fi ד מ ר צ ו ד י  Germen Domini»
|  Angi* bis qui liberati fuerint de Ifrael.

Efa. IX. 5. eodem Ionathane interprete.
ר מ א א בי ר לביוז נ רי דו בי א ר ר לי תי א א  איתלהיב נק לנ

א ל ל נ בי ק א ו ת רי ה או ר ק מ ל תי. דו ת תקרי א ו ע פי מו ש ב ך כן  מן.
א לי ? ה ? צ א אלדזא ע ר ב אT יקים ג י מ ל ע א ל ח שי ז מ ^ מ ל ש  ר

*י ? א י לנ הי ע סו ו 'riבי  T T ;־ ' ” T ז־ ס ̂ TT »׳ 0

Ver fio Latina־.
Dicit Propheta domui Dauid: Nam puer naius e§i nobis,  

filius datus e§i nobis » &* fufcepit legem fuper fe  adferuan  
dum eam. E t vocabitur nomen eius ab eo ג f  qui mirabilis cB  
conflio» Dem fortis ̂ permanens in fecula »Mejjias pacis» qu& 
crefet fuper nos in diebus eius.

f  Etec translatio eft Hottingeri in ■ Append. Gratntn. SyrorChald. 
p.157. At Opus polygiottum Anglicanum habet; Et vocabitur 
nomen eius a facie Admirabilis ׳con filii, Deus-, vir 'permanens in *- 
ternum3ChriJius, cuius pax multiplicabitur fuper nos iri diebus eius« 
Quam vero degeneres filii maiorum fun׳tA.benEfra,Kimchi, alii- 
que, qui hoc vaticinium de Hiskia inepte interpretantur ? An 
enim ille princeps pacis (quod folum nomen Hiskise Kimchi adiu״ 
dicat, cetera Deo nominanti adfcribit) qui grauiflimis bellis 
implicitus Fuit ? AbenEfra quidem nexu & ordine verborum 

i׳  ' ;  • - vi£us
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vii^us eiusdem prophetias 3 הילד pm h אלה   * פ גע״מ הנפק  
mihi prorjas, inquit, verijimile eft} quod omnia hac fint nomina pm« 
ri; at in applicatione tum errat־ tum hasret & nihil agit.

Efa.XI.i.
יז הי סלכא ק19ן לתג־ביו בנו־הי מבני וכשיהא דישי מבנ̂

Verfio Latina.
E t egredietur R ex  ex filiis I fa n &  Mejfias ex filiis filiorum

t im  f magnificabitur.
, |  Angii vngetur verterunt perinde acNum.XXIV.17. metonymiL 

ce. Buxtorf in Lex Talm. progerminabit, fortajfe quod alibi ח מ צ  
progerminare in largum per אי ב ך  &Hiphil ח מי צ ה  per Pael 
בי ר  expolitum ■eft. Vid. Iob. V. <5. XXXVIII. 17. Pfal. CIV» !4.

Ex eadem paraphrafi Efa. XXVIII.5.
ן לכלילא ^יי ח ף  r— ו צבאו־ דיי ^שיחא יהי בעךגא*ההיא

רעמיה לשארא" שבחא דהו ולכתר :’
־׳ •י ל , ' T T i * T  i :  J V V :

Verfio Latina.

i ־ ; ; . . ־ . ; ;; , ) . " . , 

In  tempore illo erit Mejfias !}omini ,Zebaoth in coronam. 
gaudii &  in diadema laudis refiduo populi fu i.

* Eadem fenfu funt,&fere etiam verbis־ qua? modo ex Eia, IV. 2. 
attuleramus, ibi א עדנ  tempm cumMafe. Pronomine א ו ה ה , 
heic cum Fam. א הי ה  conftrudum legitur. Nam faspius hic 
voxFoemininaefi, & א ת א ע הי ה  paflim alibi inuenitur, vl_> 

> Gen. XXI.22. inQnk.& lonathane: & apud verum Ionathanem 
Efa,LlI.6.Ierem. XXXIIi.15. Michas lV.tf.&c.

Efa.LlI. 13. interpretis eiusdem-».
א ח ה ל צ א עברי י ר שי ם מ ת סגי י ף וי תקו ה־ וי להר^י

C “* t "1 8 • ״* ״ * “ T י » ׳ • ״ !0* י ו י • “ T &

Verfio Latina.
Ecce proJ])ere aget feru m  meus Mejfias» exaltabitur3 &  

crefcet, &  corroborabitur valde.
Nec folusTargumifta>fed omnes antiqui Iudasi זיןבלז איימל אתד פה  

ידנר המשילז יולן על כי  vno ore ftatuerunt3 £f ex traditione accepe- 
rmt, (Efai* cap. LIII, cuius iam initium, feu cap. LII. v. 13. attu-

limus)
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limus) fermonem deMeJfia ejje, quae ingenua confeflia eft R. AI- 
fchech in h.l. Sed quod ex hac pericope tela contra fe acutif- 
fima depromi videbant, quidquid de Meffia heic didum eft, ad 
Ifraelem exilio laborantem malitiofe detorferunt Rafchi.Aben- 
Efra, Kimchi, Lipman, Abarbenel, & Iiodie, quantum confiat^’, 
©mne$.

Targum lerem, XXIII. 5•
תן יו־פיא ר א פ י א ח ד לרו ואכןים י שי א מ מן; ר צ מלוןו ך ך  m  

א כ ל ח מ ל צ י ט "ויעבד ו שו כו ~ךיןךכן א:. וז ארע פו כי ב יתפרקון הי ו  
ת לבית• ר הו ל י א ך ^ רי (י ש ק; לרחצן י ד ה /ו מי הון ^ /כןו־ן די  
ה י רן ל ב תע : י ן ו כ א/ נ י .כןד־ם מן ל מ י ו י1בי ה :...

Verfio Latina.
Ecce dies vementes> dicit Dominus > <SP excitabo Dauidi 

Mejfiam iuJlorum>&regnabitR.ex» &fiaciet indicium veri- 
tatis atque iuftitice in terra. In  diebus eius fatuabunturj 
qui fu nt domus lehudrf > & Ifrael habitabit in fiducia  > <5? 
hoc e f i  nomen eius /quo vocabunt eum: Efficientur nobis, iu- 
Jiitiie a  Domino in diebus eius«,

Eadem fere Paraphrafis eft c. XXXIILt?. folonotnine 1 א ^ י ר צ ד U״ 
filorum , mutato ׳in 1 ויצרלןא־uJHtue. De diuino autem nomine^ 

צךכ[נר יהרה  Dominm militia nofira, judaizat a?que Chaldams 
atque vulgares Rabbini,vt ex Kimchi interpretatione patet, !ישיח 

תמיד קיום לנו יי* צדק יהיה שבימיו׳ ׳לפי’ צדקנו ,יי השם בזה המשייך וקרא  
יפלר לא . Ifrael vocabit !Mejfiam eo nomine dominvs i vs t i - 

tia nostra, propter ea quod in diebus sim erit nobis iuflitm 
Dei perpetuo firm a , ■nec recedet.

Targum Hofeae III. 5.
י יתובוץ כן בתר ־ בנ ך־ א ^יי ת {יוזבעון 4י א י חנ ל  פו
קמעון אלההו־ן ^ א: וי ח ^י מ ד בר ל ו ה ד כ ל  *.פוי .ו ן1מ

י י ה־ ד בי טו ל סג תי ו ק רי ה ף ל סו : ב ת ו י מ ו י
Verfio Latina.

Pqjiea teuertenturfilii Ifrael» quirent cultum Domini
Dei



n «  fu i,!$ obedienCMejJi.tfilio D a u id R e g iJ m , » * J o e e b h  
illos m  cultu D am ini, &  multiplicabitur bonum quod 
sdiferet illis tu fi)•e diei um j,

*An״ l /indebant cultui Domini, quem fenfum ^ ! י י  fine ה  «fer- 
re^cuius prsfenua Suffixum oltendit, non terminationem Ver-
balem ^

Targum Mich.V. 1, Lai. 2.ך 
ת ואת הן לאתמנאח׳ הויתא ןער3 א?ךתה רקם בי פי ל א ב  

ת ^דמי מנך רה ידוו דבי ט 'עביר למילוי" משירזא לפו־ץ . ל ^ו ! 
ראר־ ,ער־־ ה ך 1לעי מי ר ^ מי מ<קךמין »נזי . מיו ן י ^ ז י ע

Verfio Latina. ‘V
£ ן  t£  Bethlehem Ephrata, q v t

uris inter millia domus Ichiidt •' f f  «  W » *  me produnt 
Mefjias>vtJit exercens dominatum in IJrael: cuius nomerLA 
ditium e f i  ab initio, a diebus Jeouli,

*  C u r  i g i t u r  A b e n E f r a  c a p . I V .  12. f c r ip f i t  1* «זמבנל   k m  Vom* 

nator hic eB ZerubaheU C a n d i d io r  K i m c h i , bm יזהל 
המשיז המלך  Dominator in IJrael: hic e fi Rex A4effias: & R a f c h i  

c o m m e n t a r i s  e f t p ללל   ’$ W ־P &#*#• ?)t ־**  *
Mejfias Dauidis filius?

Targum Zachar. VI. 12.
א גברא הא ח י ח ^ קי לי עתיד ׳ ^ ^ ר י נרתיע* ך מ י -ו ו ייי

ת לו כ י דיי הי
- T ?• Z ••יי לי 

Latina Verfio Operis Angli.jLcce vir Mejfias‘* nomen eius, qui reuelandm <2? magni״ ficandus e fi, & xdificaiurus templum Domini.
*Ebraice ח מ שזמי צ  nomen eius zemach, id eft,germen,

Ha&enus ex antiquis paraphrafibus de Chrifto teftimonia, qu* fe- 
quuntur pofterioris *tatis funt/ epedam etiam fabulis coinqui-
siatcw» - ׳

" • ־ ־ י '• . ־ ־ • • ־ י ■ ‘  . ; *  "  .  ' ■  T a r -

j :־
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Targum Hierofolymitanum Gen.IIX. 15.

■ אסו הוי א י ה בנ א ל י ה א י ד ן י א י י א חו סו יהרי י ס א ר ?  
;« לין הגוץ תירק א ץ’ • לי א א' ל ה י ו פ ש ״ בי ע ס ל א״‘' ב ק ע ף ;ב בסו

ב ק א ע מי ו א ביומה־ י ב ל מ משיה^יייז ד ■ר • י♦  *" t ד ־ ״ “ '  * I»
Verfio Latina״

jEr/2 fanatio filiis mulieris, &  tibi»ferpens, non erit fana- 
tio y quia illifibifafturifiunt mutuo emplafita in [ \ x 1dT[cdce» 
in fine  extremitatis dierum »in diebw Regis MeJJie*

Targum Hierofolymkanum Exod. XII,42.
א מך־ברא ו״ו מן יפו־ק כ ל מ א ו ח שי ר$מא 15' מן מ  

ר הין ב ד ש י רי א ב דין עננ ש ו רי ב " ר ב ד א י ה 'עננ י מ י מ ו  
הון, אנון הרוי ן' נ כי ל ה ז מ ^ ך ה כ ג״  pii ר דץי ב סי  

Verfio Latina.
Mofes egredietur e medio defierti, &  R e x  Mejfias e media 

R om a: hic *  ducet in capite nubis: <$P die ducet in capite* 
nubis, &* Verbum Domini ducit inter ambos illos, &  ipfi ince^ 
duntfimuL

* Angi, praeibit in nube. Qiise de Roma ditiintiif, gertiellaL iis funfc. 
qua? in Rabbinifmo p.%6 ex Sanhedrin allata funt״s,

Targum Pfalm. XLV.g*
א מדי-כא שופרך ר שי ף מ י עךי נ ב א מ ש ב ג הי הי ח א ? רו אד״ בו  נ

ד״״ בספווזןר ך כץ 1מסו רכנ י ב ; י ת ו מ ל ע ל
«Verfio Latina י

Futcritudo tua, 0 R ex  Mejfia » excellens pra filiis horni* 
num: datus e f i  fpiritus prophetia in labiis tuis. Propter e a 
benedixit tibi Dominus m  fieculunu,

Targum Pfalm. LXXII. 1•
^ ה י1לר על מ ל ^ ר ד מ א ה ה א א ו ב א מ ה ד ת א כ ל ך ה נ ב די ל מ ל  

א ח שי כי פ ה רקתך צ ו ה רי ב ד ל דו מיייין ר מל ' ♦p- t ז ־  » • v i  » J • •r j ;  ; . ז i r 4 ״

VerfioM
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Verfio Latina.

Per Salomonem diBum e& in fiir itu  prophetia : Deus* 
fationes iudicii tui Regi Mejfia da* & iujlitiam  tuam filio  
Dauidpsregk* ,7

TargnmThrenor.lV.22*
ש כן בתר = ב א עליתןד ^ל| ה ^ ון מ צי  עךייי! ■ותתפרבק ד

א מ־־די" ה שי מ הו ד לי א ^ בדזנא ו ב *:ר
♦ T -  T T ■ “  5 T • 5 .  1

Verfio Latina.
;pofiea finiet iniquitatem tuam * 0 congregatio Zionis * <2? 

liberaberis per manum Mejfia <2f Elia facerdoiis magni.

Targum Cantic.IV.5.
רין פריגןיך הרין תי ע קיןז4 ד ח מפך שי ר ק ר;ב ו ח ד ^י מ ו

=ז ברי פ רי פ א ** v : - י;
Verfio Latina.

Duo liberatores tui * qui te faluaturi fiunt* Mejfias filirn  
Dauidis, &  MejJtM fiS u s Efhraim^.

* Putidam fabulam de gemino Meffia, Iofephi & Dauidis filio, 
illo 7Tofairi, hoc gloriofo* ignorarunt veteres ludsei & Tar- 
gumiftae. Vix ergo antiquius Talmude commentum efbquod 
inculcat etiam Pfeudo-Ionathan Exod, XL. 11, & recentiores 
Rabbini, Rafchi in Efa,Xl.1;. XXIV. 18. AbenEfra in Pfal.LXXX. 
18. Abarbenel in Efa, LII. p. 78• coi. 4. & cum primis au&on^ 
Avcath RocheI lib,1,

)*•> <•*(־*
*
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Index  I  AnomaIIarum_j.
 % diuinum nomen יי
r T־־  Nommatiui 56 

cum Suffixis 53 
ל1: \  Dan.& Efr. 2. 1*
סי ר בו  thronus 9
ipfe 2 פר! 6
לילמ^ייז 8.68

 ליר־־־ין' £/? 24. 25{
ב ע ר ו—מ  quidquam 2$ 

i ■1$ מוי

^י רי מ מי ? verbum ff 
 pro dagefch 2 נ

|f״ fuffix. Syriz. 62 
terminatio I PI. 6% נ]
ב ס נ  jumfit 30 
PP? adfcendit ibid־
.dedit defe£E ibid הן3̂
ב סו  Iod in Pr2et. fumit 6$  
p lP  adfcendit, defedi, 69

סג^ירז א  in Particip. retinet 4f
 fecit anom. 30 ;עבר
 cuius Gen. %6 עזיגא
ר עי  Pro 79 ר צי  
 quid proprie 72 פרק
ט in צ  vel ע  mutatum 6$
י ן!5צך 1  an eleemojjnc yj
א ךי ק  vrb s 8 

לאעל;  paftor  p 
^  in ת  mutatum 6*. 7«
ב כ ש  mori 79 
i—— 1 א מ !׳(צ , ש  nomen g. jp e 

סך pr!edones הולליכבט:
P H !  due cu m  S uffix . 19

א  epentheticum 1. 53 
in finemon duplicatur 2 
medium in י mutatum 42 

ב א  pater 8. ip 
| ^ אבג  pater mem ip 
 luit 30.37 אזר״"1
ח א  frater ip 
i 'י א  e FI 24. 25
? ־*״״,אלהצי  Deus cum Praffix. 52 
א מ א  mater p 
א ל מ א  ancilla p 
א ת| א  terra 6$
א ל א  venit 38. 6}
בי  in, pro 4 ב , 11, 11,  p 
 domus in Plur. 19 בלר~ז
ר ב  piius 10 

א ר ב ל  filia !6 .ס d 
ל  praefixum 11. 13 

fubauditur 54 
*' ר , ריל׳י רי  meus &c. 27 
ה  eharadt. Dan* & Efr. 31. 60 
י] ״י  refpuit patachfurtiv. 4  
 fuit Syntax. 55 לור״״״י

Infin. irreg. 44 
הי  expletiv. 49 
| י?יל  credidit 31 
1 mobile duplicatur 2

pro quiefeente 53 
 mutatum ר in ז
 ךJP | tempus 6 א
ב חו  peccare 78 
 cuius Numeri 77 ך!טיןל
י  otiofum proZere 2 

mobile duplicatum n
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Perfona I Prait» 33* 52 ■״

III Foem, 2?
Pluralia tantum 10 
Pronomen coalefcit cura Partii 

cip55 ־
Reciprocum 28» 55 

prosthefis 65 
Pfeudoionatban 5? 
pundatio Chald. incerta 3. 3©
<Q sp-1v 7rd v jc t 79
Quadrata verba 31 
Rabbinifmus paraphrafiar. 63 
libilands transpofitio 31

permutatio 65. ך$
. Singularia tantum 10

J Suffixio Infinitiuorum 21
Verborum 22 .21 לא 
Particularum 23. 49.. 

Suffixa pundta transponunt ip  
Syncope in Nominibus 10 

Verbis 31
Syriaca lingua an diuerfa a  

Chald. 5 ך —
Syrifmi in Chald. 62 
Targum quam antiquum 59 

Hierofoiym. p  
Vocales in Targum confufa3 ״. p c

Abbreuiatio 2. 3. 
anomalia Nominis g 
aphsere/is 62. 65 
apocope ת feruil. f 

radie.
inVerb. 44 לא  

Chirek pro Kibbuz perperam po״ 
litum 20

Dagefch refolufum *
Dialedi Chald* f 6

Dan. & Efr. 60 
poRer. Paraphr. 6% 

Dualis Numerus 6 
Enallage Generis 54 
yzvscQcui $uvd7g 77 
Grxca in Chald. 64,
Hophal 2861 ־

77
Ionatfiari paraphr. 57 
3Camez proChoIem 64  
latina in Chald. 64, 
Numeralia 71 
Onkelos 58 
paragoge 17. ig 
Participia Plur.M. variant y. 47 
Particula; feruiles 23 

, fuffixa PJur. 24 
pleonaF. 77

Pag. 40. lin. 1. feribe Dan.Vt. 19. pag. £3. lin. 24. ad גיר? Prov.i; 
adde mFenetfr* p.69. col.i. Im.23. ad Fosm. adde
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